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BEVEZETO

A hatédr kozelsége miatt Temes megye legdinamikusabban fejlsdé
kisvarosa, a mérsékelten kontinentélis éghajlati, jellegzetesen alfoldi
telepiilés: Nagyszentmiklos.

Temes megye nyugati csiicskében, az Aranka folyé mellett teriil el,
Temesvartdl 64 km-re, kozel a magyar hatarhoz. A 19. szazad végén tobb
mint 10 ezer lakosdval Torontal varmegyének — Kikinda, Nagybecskerek
és Zsombolya utin - negyedik legnagyobb mezévarosa volt. Hajdan
ikertelepiilés volt: Szerbnagyszentmiklésnak nevezték, hozza ragasztott
részét pedig Németnagyszentmiklésnak. Valamikor ugyanis f6leg szer-
bek laktak; most a lakossdg tobbsége roman, de szerbeken és németeken
kiviil élnek itt magyarok és bolgarok is. Lakosainak szdma a 2002-es nép-
szamlalasi adatok szerint 13298 f6. A legutobbi népszamlélaskor a la-
kossdg nem egészen 10 szazaléka vallotta magat magyarnak.

A telepiilés a legrégibb id6k 6ta a csanadi piispok birtoka volt. Mar-
czali Dézsa piispok 1421. augusztus 12-én nyerte adomanyként Zsig-
mond kiralyt6l. Lakosai a 16. szazad kozepétSl szerbek voltak. A torok
hédoltsag alatt mar nem akartdk foldesuruknak elismerni a piispokot,
megtagadték neki az engedelmességet. A helységet a 17. szdzad méasodik
felében Bethlen Gabor erdélyi fejedelem lippai vitézeinek adomanyozta.
Ezek egyike, Orbanszentgyorgyi Nagy Lérinc, a részét 1625-ben eladta
Lippai Véagé Istvannak. A kozség felére Szelényi Janos honti alispan
kapott adomanyt, & pedig a részét 1658. szeptember 11-én unokadccsé-
nek, Gerhard Gyorgynek adomanyozta.

A 616k kilizése utdn a helység neve belekeriilt a csanadi plispoki bir-
toklajstromba, de 1718 6ta a temesi bansaghoz tartozott. 1724-ben kincs-
tari tiszttartoségi székhely lett. 1724-ben Oexel Matyas sorhaz épitésére
kapott engedélyt. 1752-ben 40 német csalad koltozott ide, magvat alkot-
va a késébbi Németnagyszentmiklésnak.

1779-ben Torontal virmegyébe kebelezték be. 1781-ben a kincstari jo-
szagok eldrverezése alkalméval a N4ko testvérek, Kristof és Cirill vasa-
roltdk meg. Ett6] kezdve a grof Nakoé csalad volt a féldesura. 1787. jinius
11-én orszagos, 1837. julius 6-an hetivasdrok tartasara nyert szabadalmat.

Ma is lathaté a Nako-kastély, amelyet Nako Kalmaén épittetett 1864-
ben. A kastély a miikincseknek valésagos miizeuma volt. Mintegy 5000 ké-
tetes konyvtérral, Cinquecento-oltarral biiszkélkedhetett. A szalonban volt
Naké Kalmanné Bobdai Gyertydnffy Berta kivald miivésznG tobb fest-
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ménye, s Franz Addmnak N&ké Kalmannérdl festett lovas képe. A hires
nagyszentmikldsi aranylelet masolatain kiviil volt itt Velencébdl szarmazé
Carducci-szobor, Naké Kalméan grof elsé afrikai aitjar6l hozott trofedk,
Maurini Marogens dogénak 1444-bél szarmazé képe, tovabba spanyol és
olasz mesterek festményei. 1688-bol két Maria Terézia korabeli és egy 15.
szazadi sekrestyés szekrény. Gazdag porcelangytiijtemény, tobb régi
értékes berakott szekrény, valamint ékszerkazetta, benne Richard Wagner,
Liszt Ferenc, Széchenyi Istvan, Dedk Ferenc, J6kai Mér és més nevezetes
férfiak levelei. A fogadéteremben eziistbSl vert, 6német 6tvosmunkak,
régi bronzok, faragott és berakott régi szekrények, 15. szazadi fest6k
alkotasainak masolatai. Az ebédl6ben 6japan porcelangytijtemény.

A kozség romai katolikus templomat Naké Sandor épittette 1824-
ben, és K&szegi Laszl6 piispok szentelte f61. A gorogkeleti szerb templom
1777-1787-ben, a gorogkeleti roman 1900-ban, a gorog katolikus roman
templom 1902-ben épiilt. Az 1794-ben épitett zsinagodga épiiletét lebon-
tottdk. Az 1913-ban épitett evangélikus templom jelenleg a reformatus
hiveket szolgalja. Nevezetes épiilet volt Schreyer Viktor iigyvédnek a
Szegedi utcdban levé haza, mely hajdan kaszarnya volt. Mikor 1807-ben
Nagybecskerek egy része a varmegyehazzal leégett, s a varmegye
Nagyszentmiklésra koltozott, ebben a hazban tartotta kozgyfiléseit. A
gylilésterem és a hivatal a nagyobb épiiletben, az alispan lakasa pedig a
mellette lev6 s napéraval ellatott kisebb épiiletben volt.

A kozségben tobb egyesiilet és tarsaskor volt: a magyar térsaskor,
polgéri kaszind, tornaegylet, dnkéntes tiizoltéegylet, szerb olvasékor,
gorogkeleti szerb egyhazi és vilagi dalarda, szerb ndegylet, nagyszent-
miklési vadasztarsasag, Doina dalegylet és temetkezési egylet. A jarasi
hivatalokon kiviil, selyemtenyésztési feliigyel6ség, MAV-osztilymér-
nokség, ipartestiilet, az Aranka vidéki belvizvédelmi tarsulat kdzpontja.
A hitelintézetek koziill emlitést érdemel az Elsé Nagyszentmikldsi
Takarékpénztir, a népbank, a keriileti gazdakori takarékpénztar, az
Arad-Csanédi Gazdasagi Takarékpénztar fidkja és az Albina Takarék- és
Hitelegylet fidkintézete.

A gyéarak és iparvallalatok kozott jelentékenyebb a sorféz6- és
malétagyér, a Korber testvérek bdrgyara, Jovanovics Kristof bocskor- és
papucsgyara, Prohaszka Ede fiainak g6zmalma, Folye Gergely
gb6zmalma, Deutsch Lipét fidnak olajgyara.

A mintaszer(i Berta-kérhaz keletkezését elmondja a faldba illesztett
folirat: ,Alapitvdnyi Berta kozkérhdz. Nagyméltosigi nagyszentmiklosi gr. Nd-



EMA-PBMET

ké Kdlmdn neje, gr. Nikd Kdlmdnné Bobdai Gyertydnffy Berta emlékére 1883-ban
alapitotta, Torontdl vdrmegye torvényhatdsiginak dldozatkészségébol bel-
gyogydszati osztdllyal kibGviilt 1896/7-ben, iijjd épiilt I. Ferenc Jozsef, Magyar-
orszidg apostoli kirdlya dics¢ uralkoddsa idejében, nagyméltosdgii Csikszentkirdlyi
és Krasznahorkai gr. Andrdssy Gyula m. kir. beliigyminiszter nagylelkil td-
mogatdsdval nagyméltésdgii nagyszentmikldsi gr. Ndko Sandor kérhdztulajdonos
dltal, Kopeczek Gyorgy budapesti miiépitész tervei szerint 1908-1910 évben.”
2006-ban is ez a varos kozkérhaza.

A Néko-kastély a kozpontban emlékeztet az id6 mulasara. Ez ad
otthont a miiveldési haznak, és 1981 6ta itt van a varosi mizeum, tehat
a Bartok-terem is. A kastély egykori kincsei csak régi dokumentumokban
szerepelnek. N4ako Berta egy festménye megtekinthet6 a romai katolikus
templomban. Nepomuki Szent Jénosnak a templomkertben &llé szobrdn
1757 olvashat6. Az 1893-ban épiilt varoshazéban kapott helyet 1966-ban
az 1. Szama Altalanos Iskola. 52 pedagégus tanit az 1-8. osztalyban a
romén és magyar, valamint az 1-4. osztalyban a szerb tagozaton.

Fontos szerepet jatszott a kozség életében az 1799-ben alapitott fold-
miivesiskola a Babes utca 100. sz. alatt. Ennek igazgat6ja volt 1863-t6] ha-
lalaig a zeneszerz§$ nagyapja, Bartok Janos (1816-1877), utdna pedig az &
fia, a zeneszerzd édesapja, id. Bart6k Béla (1855-1889) szintén halélaig.

A torténelmi Magyarorszag elképzelt tehetségtérképén Nagyszent-
miklésnak nagy karika jarna. Itt sziiletett Révai Miklés (1750-1807), ko-
réanak legnagyobb nyelvtudésa, az elsé magyar nyelv(i lapnak, a Magyar
Hirmondénak (1783) szerkesztGje, 1802-t51 a pesti egyetem tanara, a
nyelvtorténeti modszernek attordje, a magyar helyesiras elméletének ki-
dolgozoja. Az ipszilonistakkal (a ldttya-féle irasmdd hiveivel) szemben a
jottistak (ldtja) forma hirdetdje. Neki kdszonhetd a zs mai frdsmédja is. O
volt a Halotti beszéd elsG elemz&je (1803).

Itt sziiletett 1834-ben Heim Péter (1834-1904) mérndk, a magyar
posta- és telefonhalézat kiépitdje, akinek fidrél, Heim Palr6l (1875-1929)
van elnevezve a budapesti gyermekkorhaz. Itt szilletett Juhasz Gyula
legjobb baratja, Jozsef Attila atyai partfogéja, a neves makéi ligyvéd,
Espersit Janos (1879-1931); a vilaghir(i zeneszerzg és zenetudéds, Bartok
Béla (1881-1945); Herman Lipét (1884-1972) festomiivész; Madarasz
Emil (1884-1962) kolts; Fenyves Ferenc (1885-1935) a szabadkai
Bacsmegyei Naplé foszerkesztSje; Makai Odon (1889-1937) iigyvéd,
Jozsef Attila gydamja és sogora; Nikodemusz Elli (1923-1989) miifordito,
kolté.
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A kozségben 1799-ben talalt, 23 aranyedénybdl all6, mintegy tiz kil6
salyt kincsleletet a bécsi Kunsthistorisches Museumban 6rzik. Anyaga,
kidolgozédsa, miivészi parhuzamai, rovasirdsos foliratai alapjan a kés§
avar korban késziilt. Az avarok 567 és 803 kozott voltak Eurépa urai.

A kincs legrégibb darabjai, az ivokiirt, a talpas poharak, a sima falt
poharak, a lancfonat-mintds korsék a 7. szdzad végi 6tvosség remekei, a
legfiatalabbak pedig, mint a pélcikainddval diszitett foliletd hasas
pohérka és a keresztjeles, gorog betfis torok folirattal ellatott csatos talka
a 8. szdzad legvégén késziiltek.

Némelyik targy fileit nem eredeti haszndldi készitették, igy keriilt
réjuk gorog betiis folirat. A lapos szilkének és a bikafejes ivocsészéknek
a bizanci egyhézi liturgidban lehetett ritudlis szerepiik. ¥rdekes a
népvéndorlas kori, rovasirasos, csalikorsénak nevezett ivokiirt, amelyrél
a kutatok megallapitottik, hogy 630670 kozott késziilt.

A kozelmiltban taldltak Magyarorszagon, Szarvas mellett egy csont
tiitartot, amelyen 57 irdsjel megegyezik a nagyszentmikldsi kincs
rovésirasaval. Azéta ezt az irdsmédot nagyszentmiklési-szarvasi
rovéasirdsnak nevezik. E targy készitGi voltak a nagyszentmikldsi kincs
alkotdi is.

A torténészek szamara ismeretes, hogy a frankok tizenot szekérrel
vitték az avarok kincsét Aachenbe, Nagy Kéroly udvaraba. Priszkosz
rétor leirdsabdl tudjuk, hogy 1ddas kocsik lehettek, amelyeket egymas
utdn lehetett fogni. Kiirti Béla szegedi régész szerint a kincs a 8. szdzad
végén valamilyen legmagasabb rangti avar méltésag tulajdona lehetett.
A bolgar kén tdmadésakor vagy a csalad vagy kincstarnoka rejtette el.

A nagyszentmiklésiak biiszkék lehetnek erre a leletre, Nyugat-
Eur6épaban ugyanis egyetlen olyan targy sincs, amely ehhez hasonlé
volna.

De még biiszkébbek lehetnek arra, hogy itt sziiletett Bart6k Béla.

~Nagyszentmiklés igaz aranya nem is a huszonhdrom roppant értékil és
szépségii, de mégis halott lelet, hanem Bartok Béla é1G és éltetd testamentuma.”
(Beke Gyorgy: Bartok sziilsfoldjén.)



EMA-PBMET

BARTOK ELETRAJZA

Szézadunk egyik legnagyobb zenei egyéniségérdl szerte a vildgon
konyvtarnyi irodalom jelent meg: szdmos kutaté igyekszik Gj adatokat
koz6lni életmtivérdl. A

SziilShelye, Nagyszentmiklés, nem feledkezett meg réla: 2001 6ta a
Pro Bart6k Térsasag jovoltabol évente tobbszor csendiil fel a bartoki zene
a vérosban. 2005 marciuséra felajitottak 4llandé miizeumat és 1993 6ta
koztéri szobra van. A Sz8cs Gyula altal megjelolt hazon kétnyelvii
emléktdbla hirdeti a sziill6haz helyét. Ebben az épiiletben lakott Bartok
Béla nagyanyja, Ronkovics Matild, valamint Barték Béla mezSgazdasagi
iskolaigazgaté csaladjaval. Itt, e falak kozott hallott el§szor altatédalokat,
s itt ismerkedett a zongora billentytiivel.

A Bartok csalad nem bénéti eredeti. Denijs Dille professzor, Barték-
kutat6 a Borsod megyei Borsodszirdkon nyomozta ki a csalad Gseit. A
csalddfa a 18. szazadig vezethet§ vissza. Barték Janos (1785-1876), a
zeneszerz6 dédapja keriilt elsének Banatba. Feleségér6l, Bozsovits
Katalinr6l (1792-1851) tudjuk, hogy Szabadkarél valé és bunyevac-
horvéat szarmazasta. A dédsziil6knek tobb gyermekiik volt, elsGszilott
fiuk, Barték Janos (1816-1877) anyakényvi bejegyzését Kikindén
végezték. A nagyszil6k hazassdgabol négy fia és hat lany sziiletett.
Béla, a zenekolt§ édesapja, 1855. januar 19-én sziiletett Davidhdzan és
1888. augusztus 4-én halt meg Nagyszentmikl6son. Itt temették el a
csaladi sirboltban. E sirhelyen nyugszik testvére Géza, a késébbi
mezGgazddsz Gizella nevii lanya is, aki 1906-ban halt meg. Sajnos a sirrél
mar lekoptak a betiik, de az 1910-ben késziiltek még lathatéak. A csalad
legkisebb sarja Sarolta-Karolina-Klara anyakonyvi adataibdl kideriil,
hogy 1863. marcius 2-4n a csalad lakhelye Gottlobon volt, az 1-es szadmi
hazban. Ezek szerint a Bartok csaldd nem Bandtkomldsrél, hanem
Gottlobr6l keriilt Nagyszentmikldsra. Barték Sarolta itt volt 6vénd,
Nagyszentmikléson halt meg 1927-ben.

Bart6k J&nos, a nagyapa 1863-ban, sikeres versenyvizsga nyoman a
nagyszentmiklési mezdgazdasdgi iskola tandra lett. Munkajat és
miiveltségét elsGsorban a fold miivelSinek szolgélatdba allitotta. Nagy
szerepe volt a nagyszentmikldsi iskola djraszervezésében. ,A foldmiives
iskolat ~ irja Nagyszentmiklds tradicionalis monografidja cimi miivében
Schreyer Viktor — Barték Janos gazdasigi tandr élesztgette.” Néven-
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dékeit anyanyelvitkén tanitotta: magyarul, németiil, roméanul, szerbul.
Tudta, hogy alapos ismereteket csak anyanyelvén sajatithatja el az
ember.

IdGsebb Bartok Béla apja halala utan teljesen atszervezi a mezdgaz-
dasagi iskolat és zenei tarsasagot szervez Nagyszentmikléson. A csalddot
is neki kellett eltartania: négy lanytestvérérdl és idGs édesanyjarél gon-
doskodott. Sz6cs Gyula szerint ekkor még a volt Cerbului, ma Tiberiu
Brediceanu utcdban laktak, hazbért fizettek. Itt sziiletett az anyakonyvi
kivonat szerint Bartok Béla, a késébbi nagy zeneszerzé.

Apja fiatalon nésiilt. Huszonot éves kordban, 1880-ban vette
feleségiil Voit Paulat, aki 1857-ben sziiletett Turécszentmartonban. Ta-
nit6képzSt végzett, kitlind muzsikus volt. ,Azt hiszem, zenei tehet-
ségemet, muzsikus hajlamomat ettél a finom lelki, draga asszonytol 6ro-
koltem” — emlékezett meg Bartok Bélané Voit Paulardl legilletékesebb
életrajzirdja: a fia.

A hézassagban tehat két okos, miivelt lélek taldlt egymasra. A
zeneszerz0 apja élénk szellemti, mozgékony ember volt, szeretett utazni.
Egyiptomban is jart (ahol végzetes betegséget szerzett), de a banati,
erdélyi tajakon barangolt a legszivesebben. Kitiing szakember, szellemes
tarsalgd volt. Tobb érdekes cikke jelent meg baratja, Schreyer Viktor
lapjaban, a Nagyszentmiklési Kozlonyben. O harcolta ki a mez&gazda-
sagi iskola 1ij otthonédnak a felépitését, amelyet korszerii oktatasi koz-
pontta alakitott. Megszervezte az els§ zene- és dalegyletet, amely 1887.
janudr 16-dn tartotta alakul6 iilését. Szamos nagysikerli hangversenyt
szervezett. A Fekete Sas Szall6 éttermében Chopin, Verdi, Donizetti,
Rossini miiveit is el6adtdk. Az édesapa szivesen hegediilt, csell6zott,
kisebb tdncdarabokat szerzett, dirigélt is. Schreyer Viktor ugy vélekedik,
hogy a kis Béla apjatol orokolte tehetségét. A koragyermekkor e csoppet
sem szokvanyos szellemi légkore dontd médon kihatott a nagy miivész
kilonben is koran kibontakozé egyéniségére.

Az édesapa fiatalon, 1888. augusztus 4-én, 32 éves koraban hunyt el.
Apja, anyja és batyja mellé temették a németkozségi temetSbe.

A siremlék felirata:

Bartok Janos a legjobb
férj, paratlan atya és
feledhetetlen hazafi

6véinek mély fajdalmara
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elszenderiilt 1877. év
januér 21-én.
Neje, sziiletett Ronkovics Matilld
1885. jan. 13.
Barték Sarolta

Ez a nagyapa, a nagyanya és a nagynem sirfelirata egyazon kévon.
Errdl részletesebben:

Szuha-f&i Barték Béla
a gazdasagi iskola igazgatdja
csaladjanak mély fajdalmara
elhunyt 1888. aug. 4-én
Bér csak rovid életet szentelhettél
a hazai mezdgazdaséag tigyének,
de alkotasaid mindig éIni fognak
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Férje halalat megel6z&en Bartokné, Voit Paula nem tanitott az isko-
laban. Gyermekeit nevelte és zongoraleckéket adott. A csalad életrendjét
megtori az apa korai haldla. A csalad fenntartasanak gondja az anyara
nehezedik. 1888 &szén hivatalos értesitést kapnak: az igazgat6i lakést at
kell adniuk az utdédnak. Ismét albérletbe koltoznek ,a belvarosba”, a
Nistor Oprean és a Gh. Sincai utca sarkdn all6 épiiletbe (akkori hdzszdm
1049). Az anya egy évre helyettes tanitdi allast vallalt a belvarosi
iskolaban (az épiiletben ma az I-IV. osztaly tanul), a kis Béla itt fejezi be
a IV. osztélyt. Sajnos az iskolai bejegyzések eltlintek, keveset tudunk a
jovendd miivész iskolas éveir6l.

Bartékné kdzben maganzongora-6rakat is vallalt tanit6i kotelezett-
ségei mellett. 1889 nyaran a tanitdi allasra mast neveztek ki, a zongora-
orak pedig nem biztositottak a csaldd megélhetését. Ezért elkoltoztek
Nagysz6lGsre, ahol az anya ismét tanithatott. A rokonok egy része ezt
kovetSen is Nagyszentmikléson maradt. Barték Sarolta és Aranka, a két
nagynéni, az 1920-as években haltak meg és a csalad tobbi tagja mellett
nyugszanak a nagyszentmiklési temetSben. Tovédbbra is a varoshoz
kototték a miivész lanytestvérét, Erzsébetet és édesanyjat az itt maradt
baratok, ismerGsok. Bartékék a rokonokon kiviil elsésorban a Jurkovics-,
Schreyer-, Bayer csaladdal leveleznek a kovetkezs§ esztendSk sordn. Az
utédok ma is 6rzik gyermekkori jegyzetfiizetét, amelyet Nagysz6lGson
keltezett el§szor. A tobb mint szaz oldalnyi értékes dokumentum szamos
utaldst tartalmaz az emlitett kapcsolatok természetét illetGen. Itt olvas-
haté a csaldd baratainak névsora, valamint a gyermekkori olvasmanyok
és szerzemények cime és datuma. Ismeretes ezeknek a kapcsolatoknak
az alakulésa is. Az ifja Bartékot {6leg az egykori jatszétarsak iranti von-
zalom f(iti. Jurkovics Irminek éveken at hosszt levelekben szamol be
kilfsldi hangversenyeirdl. Sajnos a levelek nagy része a masodik vildg-
habortban elveszett.

A kutaték és életrajzirék viszonylag keveset foglalkoznak Bartok
nagyszentmikldsi kapcsolataival. Fontos tudni, hogy Bartdk tobbszor
megfordult sziilévarosdban az els6 vildghabora el6tt és utan is. Ide
kototte elhunyt apja irdnti é16 emlékezete is. 1903-ban tobb napot toltott
Nagyszentmikléson bartai meghivasara. Aprilis 13-4n itt tartotta elsé
nyilvanos hangversenyét a Fekete Sas Szallodaban. Visszatért ide 1919-
ben. Ekkor itt és a kdrnyéken népdalt gyiijtott. Bacsulatogatisara 1926
februarjaban keril sor, egy roméniai hangversenyturnéja alkalmabol
Sarolta nénjét és baratait kereste fel. Elid6zott a temetSben apja sirjanal.

10
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A Bart6k csalddra vonatkozd emlékek targyalasa soran kevésbé érin-
tettitk a gyermekéveit, élményeit, tapasztalatait. Mivel meghatirozéan
hozzajarultak egyéniségének kibontakozasahoz, fontos az ismertetése.

1881 tavasza.. A Barték csaladnak fia sziiletik: az 1881. aprilis 5-i
bejegyzés szerint a 229. szdmu hdzban. A nagyszentmiklési sziiletési
anyakonyvben talaljuk 1885. julius 11-én Elza (Erzsébet) hugénak adatait
is. A feljegyzésbdl az is kitlinik, hogy Béla négyéves kordban mar a
mez8gazdasagi iskolaban lakott a csaldd. A zenemdivészt ide flizik els§
élményei is: itt kezd megbaratkozni a zenével, itt taldlkozik el6szér a
paraszti vilag valosagaval.

Edesanyja visszaemlékezése szerint egészséges, életerds csecsemd
volt... sajnos hdrom hénapos kordban himlGellenes oltassal megfertdz-
ték. Otéves koraig allandé orvosi kezelésben részesiilt. Az anyai féltés,
dédelgetés félénkké tette, elbijt az emberek elél, ha észrevette, hogy
sajnaljak. Betegsége miatt az atlagosndl késébb kezd jarni. Kétéves
elmult mar mire beszélni kezdett, de az éneket, a zenét mar elGbb is
fesziilt figyelemmel hallgatta. Mdsfél éves kordban felismert egy dalla-
mot, hdromévesen fejlett ritmusérzékét bizonyitotta, négyéves kordban
egy ujjal kipotyogtette a zongoran a szdmara ismerGs dalokat (negyvenet
tudott mar, s ha mondtik a dal kezdé szavat, 6 azonnal emlékezett a
dallamara). Ezek a zeneszamok feltehetGen népies miidalok lehettek. Ezt
késGbb maga is megerdsitette vallomasaiban. Az igazi népdalt tehat Bar-
tok gytjtd és kutatd atjan fedezte fel.

A kisfid mindig nagy érdekl6déssel hallgatta, illetve biztatta
éneklésre a korilotte levSket. Figyelmét leginkabb a hangszerek kototték
le, valosagos tanulmanyokat végzett a vonoés hangszereken. ,Els6 tani-
tom édesanyam volt” - vallja. ,....Marcius 25-én, éppen 6tédik sziiletése
napjan kezdtitk el a tanuldst, és aprilis 23-4n, Béla napkor egy kis
négykezessel lepte meg az édesapjat” — emlékezik az édesanyja. A zene
mellett nagy érdeklGdéssel foglalkozott természeti kdrnyezetével,
selyemhernyokat is tenyésztett. Kiilonben kézismert nagy-nagy termé-
szetszeretete.

Edesanyja tanitéi szerepe azért is fontos, mert figyelme mindenre
kiterjedt. Bartok Béla negyedik osztalyig — feltehetSen — nem jart is-
koléba, de mar nyolcéves koraban magantton levizsgazott a I-IV. oszta-
lyos tananyagbdl. A sziilei kiilonben is’6vtik a beteges gyermeket a sok
sétatol, az iskola pedig tavol volt a lakdsuktol. Hatéves kordban utazik el
el@szor otthonrdl, az ausztriai Radegund fiirdShelyre apjaval. Innen irja
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édesanyjanak elsé levelét is. Denis Dille Themetisches Verzeichnis der
Jugendwerke Béla Bartok 1890-1904 (Bartok Béla ifjakori szerze-
ményeinek a targymutatdja) cimii német nyelvii kotetében, amely az
MTA gondozasdban latott napviligot, megtalalhatjuk az els§ levél
fényképmasolatét.

A Nagyszentmikléson szerzett zenei élmények koziil kétségkiviil
nagy hatast gyakorolt a kis mtivésztehetségre az apja altal vezetett Zene-
és Dalegylet 1887. marcius 26-i nagysikerd hangversenye. Az eseményrdl
megemlékezve, Barték Bélané mondja: ,Hogy ez volt az els§ alkalom,
amikor kisfiuk orchesterzenét hallhatott. J61 emlékszem még, hogy a
Semiramis ouvertiirjét adtak el§ mint elsé darabot. A vendégek tovabb
ettek-ittak, de § azonnal letette az evOeszkozt és teljes odaadéssal
hallgatta a zenét, el volt ragadtatva, de méltatlankodva mondta, hogy
tudtak a tobbiek enni, mikor ilyen szép zene szélt.” A Nagyszentmikldsi
Kozlony tudésitasa szerint a miisoron: Induld, Egyveleg, Keringd Strauss
Cigdnybardjabol, Traviata VerditSl, Magyar népdal-egyveleg, Donizetti
Lammermoori Lucia stb. szerepelt. A teritett asztalok koriil 120 egyén
szérakozott. Ami a szérakozast és a teritett asztalt jelenti, nem kell meg-
lep6dniink, hiszen a vacsora, a hangversenyteremként szolgal6 vendég-
16 bérbevételének egyik feltétele volt.

A fiatal Bartdk zenei fejl6désére visszatérve, szintén anyjatél tudjuk,
hogy hétéves koraban a gyermeknek mar ,abszolat hallasa volt”.
Schreyer Viktor a koévetkezdket nyilatkozta ezzel kapcsolatban a
Temesvéri Hirlap egyik munkatarsanak 1926. november 19-én: , Tud maér
kompondlni is, s bizonysdgul bemutatta nekem a Trillereket. Mire én
megkérdeztem, hogy hat ez micsoda? A kisfiti pedig ezt vélaszolta: A
Duna, amint folyik.” Tudjuk, hogy a széban forg6é szerzemény nem
azonos a Duna folyédsaval, de része annak, éppen ezért a kis Bartok
jegyzetfiizetében: ,A Duna folydsa, ajanlva mamdnak, 1890-1894.
Szerzemény helye: Nagysz6lds-Nagyvarad—-Nagyszentmiklos” beirds
szerepel.

Az 1887-es évben az apa stlyosbod6 betegsége miatt akadozik a
zenetanulas a Bart6k csaladban. A kovetkez§ évben pedig, a mez&gaz-
daségi iskola igazgatéjanak haldla miatt, tébb id6re meg is szakad. De
Bartokné gyermekeit tovabbra is példas nevelésben részesiti, kiilonos
pontossagra és rendszeretetre szoktatva Sket. A kisfi gyorsan alkalmaz-
kodott a szerény koriilményekhez, az iskolai fiizeteket esténként apja
nehéz lexikonjai al4 rakta, ,mert cstinya a fiizet, ha szamarfiiles” - vallot-
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ta be felnSttes komolysaggal. A rendszeretet koran beidegz8d6tt, méso-
dik természetévé valt. igy ismerte Bartdkot, a miivészt mindenki: pe-
dénsnak és rendszeretdnek.

NagyszGlGsre elkeriilve sziil6foldjén szerzett éiményei nyoman két
Gjabb szerzeményt komponalt Bartok. Ezeket Op. 6 (oldh darab, Olahos)
és A ragedungi visszhang (Op.16) variaci6 jelzéssel latta el. Bizonydra
ezekben is apja irdnti tisztelete 6ltott miivészi, zenei format.

Bartok Béla 1903. aprilis 13-dn tartotta elsé nyilvanos hangversenyét
sziil6varosaban. A Fels§-Torontal cimi helyi lap mar februdr 22-én hirii]
adta a tehetséges zenemtivész érkezését. A cikk egyben azt is tanusitja,
hogy szilldvarosa zenekedvel6i mindvégig nyomon kovették a nem
mindennapi tehetség addigi palyafutasat. A cikk osztradk és mas lapokra
hivatkozva emlékezik meg Bartok addigi sikereir6l. Marcius 22-én tjabb
beharangozé foglalkozik a Felsé-Torontélban a kozelgs Bart6k-hangver-
sennyel. ,Megemlékeztiink mar mi is Bartok Bélarél, varosunk nagy szii-
16ttérél — irja a lap — akkor, midén egy bécsi hangversenye alkalmdval a
zeneszakértdk érdeklGdését a legnagyobb mértékben lekototte remek
jatékaval. (...) Bartok Béla legkozelebb eurdpai koratra indul, hogy mi-
vészetét bemutassa a vén Eurdpanak. Biiszkék lehetnek a nagyszent-
miklésiak, hogy Bartdk Béla sziil6vdrosa irant érzett kegyeletbSl 6nallo
hangversenyeinek sorozatat prilis 13-an Nagyszentmikl6son kezdi meg.
A fiatal m{ivész a Fekete Sas Szalloda nagytermében tartja hangversenyét
a kovetkez6 miisorral: 1. Schumann: Szonata, fisz-moll, 2. Chopin: a)
Nocturne cis-moll, b) Etude c-moll, ¢) Ballada g-moll, 3. Bartdk Béla: a)
Abrand, b) Et{id balkézre, 4. a) Schubert: Impromtu esz-dur, b) Paganini,
Liszt: Etid e-moll, ¢) Saint Saens: Kering@ 5. Liszt: Spanyol rapszédia.”

Ko6zben a rendezdk, pontosabban a Jurkovits-lanyok szamos plakatot
helyeztek el a varosban, értesitették a kornyékbeli falvak értelmiségét, s
minden t8liik telhetGt megtettek azért, hogy baratjuk bemutatkozo
hangversenye igazi tarsadalmi eseménnyé valjon. Az emlékezetes hang-
verseny el6tti napon wjabb kozleményt olvashattak a nagyszentmik-
l6siak a helyi lapban: ,Bartok Béla, a nagyhirii zongoramfivész, va-
rosunk sziil6tte... hétfén este tartja meg hangversenyét... A hangverseny
irant a kérnyéken is élénk érdeklédés mutatkozik, amelyet Bartéknak
nemcsak kivalé miivészete, hanem sziil6védrosa irdnti ama el6zékeny-
sége idézett eld, hogy itt tartja nagy koritja elStt els6 6nallo hangver-
senyét. A miivész mar szerdan megérkezett varosunkba és Bayer Gyula
vendégszeretd hazanak a vendége.”
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Bartéknak nagy sikere volt. Egy Bosendorfer zongordn jatszott,
amely hosszti ideig a Bayer csaldd birtokaban volt, majd Buzidsra, onnan
pedig Nagyvaradra keriilt. Annyi bizonyos, hogy annak idején Bartok a
nevét is beleirta.

Az emlitett hangversenyre Bartékot anyja és hiiga is elkisérte. Megla-
togattdk a foldmiives iskolat, elmentek a temetGbe is, ahol elidGztek az
apa és a tobbi rokon sirjandl. Ezutan Bart6k Béla visszatért Bitdapestre,
féiskolai tanulményainak befejezésére. Innen irta édesanyjinak:
»--ugyan minek tétének az Gjsagba, hogy én Nagyszentmikléson jatszot-
tam? Ha’ ez oly nevezetes esemény?...”

Bartok Béla nem szerette a hangos hirverést, s killénosen nem tar-
totta oly nagy eseménynek azt, hogy a csalad régi baratait zeneesttel
ajandékozta meg. Azért mindig szivesen emlékezett vissza a szi1l6f6ld-
del val6 taldlkozésaira.

Féiskolai tanulményait befejezve, Bartok Bélat egyre tobbet foglal-
koztatja a népzene. 1906 nyardn mir mddszeresen gydjti a magyar nép-
dalt, s nemsokara Erdélyben talalkozik 8si rétegeivel is. 1909 nyaran ro-
man népzenét gyfijt Belényes kornyékén, Busifia Janos tanar tarsasa-
gaban. Tébbszér megfordult ebben az idGben sztil6f6ldjén is. Nemcsak
nyaralni jott Nagyszentmiklésra. Szivesen felkereste a Vidam roman
nevl vendéglét (a mai Babes utcdban volt), ahol a Bias-féle zenekart
hallgatta. A legszebb dalokat tobbszor is megismételtette a zenészekkel.
1910. januér 9-én mér gytjtési szdndékrdl szamol be Busitia Janosnak
levélben: ,..a gyfijtésre vonatkozdélag nagyszabasu terveim vannak.
Egyel6re ,csak” Lippa, ismét Mez§ség, Banffyhunyad, Torda, északi Csik
(és) N.szt.-Miklés van elGjegyezve. Azt hiszem eredménnyel jarok.”

Valéban elkezdte kutatasait 1910 januérjdban Nagyszentmikléson és
kérnyékén. Féleg kolinddkat gydjtott. Példaul a Pe un picior de plai, Noi
nu umbldm sd colinddm, Colo sus la Rusaline, Sfintiti noua navoade
kezdet(iket a helyi tollfoszt iizem (a mai $Saguna utcaban volt) lanyai ~
tobbek kozott Maria Bibolar és Sofia Pastiu — énekeltek neki. A dalokat
Bartdk fonografra vette.

Bartok, aki hat magyar népdalt is feldogozott sziilsfoldje értékei
kozill, 1912-ben ismét visszatér a banati falvakba. A poros utakon hol
gyalog, hol szekéren jarja a vidéket fonografjaval. Mérciusban Bégamo-
nostor, Murani és Seceani helységeket litogatja meg. Bégamonostoron
Lina Trandafir és egy férfi dalait rogziti. Murani-ban lon Buzdugan és
Ion Oniga kolindait (Merge Ilona la fantana, Capu calului stb.) 8rzi meg.
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Novemberben Nagyszentmiklés kornyéki falvakat keres fel. Egresen
tizennégy és Sarafalvan tizenharom kolindéat gydijt. Valkidnyon djabb
harmat jegyez fel. Decemberben Dentin és Tolvadidn gydjt. Ered-
ményeirdl a kovetkezGképpen szamol be belényesi baratjanak: ,Kedves
Tanar Ur! Szives soraira régebben akartam valaszolni és megirni, mennyi
értékes dolgot taldltam Torontalban. Most pedig egy éppen ezzel kap-
csolatos kérés (megint kérés) szitkségessége legy6zi levéliréi lustasa-
gomat. Kideriilt, hogy a Délvidék kiilonos egy fészke a balladdknak. Mar
itt-ott felbukkant fiatalokndl is egy-egy ballada, mig végre Petrovaseldn
(tiszta roman falu, mégis szerb neve van), egy oreg bakter egyszeribe hét
hosszu balladét diktalt, gy, mintha olvasta volna. Két és fél 6ra hosszat
jegyeztem egyfolytaban, mdr alig gydztem és az dreg csak rendﬁletlenﬁl
diktalt (...) Egy hoénap mulva rendbe lesz a torontali kétet anyaga.”
(Barték Béla levelei, Uj dokumentumok, Bp, 1971. 24. o).

1913 februarjaban Bart6k Béla felkeresi Zsadany és Csanad kdzséget.
Az el6bbiben Atanase Solmosan, Csanddon pedig Jula Tanei kolind4it,
Osszesen tizenegyet vett fel fonografra. Az akkori Torontdl és Temes
megye 11 helységében dsszesen 68 kolindéat jegyez le.

Az 1912-1913. évi gydjtése alkalmaval ismét meglétogatta a Nagy-
szentmikléson él6 nagynénjeit — emlékeztek vissza 1952-ben a Bart6k
csalad tavoli rokonai. Schiisslerék szerint Barték Sarolta az els§ vilag-
héborat megel6z8 években tobbszor beszélt nekik Barték Béla ajandé-
karél: egy novény- és maggytijteményrdl. Kiriachoz, bukaresti isme-
réséhez irott levelében (1913. marcius 31-i keltezés) Bartok ugyancsak az
itt végzett gylijtdmunka eredményeirdl szimol be: ,Mivel foglalkozott
On a hossza tél folyaman? Gyfjtott-e dalokat? En meglehetésen
szorgalmas voltam. Haromszor utaztam a Banatba ahol kb. 400 dalt és
tancot gydjtottem, koztitk sokat hosszu és értékes ballada szovegével.
Mindezt az anyagot mér el is rendeztem.” (Barték Béla levelei magyar,
roman, szlovak dokumentumok, I. rész, Viorel Cosma gyfijtése, Bp. 1955.
47. 0.) Bartok az els§ vilighabora éveiben, majd az azt kovetd idGszak-
ban tdbbszor megfordult sztilhazajaban. Tébb hangversenyt is tartott.
Benkd Andras 38 hasonlé alkalomrdl ir Barték Béla romadniai hangverse-
nyei cimii miivében. Temesvaron 1924. méarcius 21-én hangversenyezett.
Masnap, tehéat 22-én Nagyszentmikldson is jart. Innen Lugosra utazott,
ahol szintén hangversenyezett. 1924-ben, amikor ismét fellépett Temes-
varon, mar nem volt ideje leutazni sziil6varosaba, de nagyszentmik-
l6siakkal ekkor is taldlkozott. Utoljara 1926-ban fordult meg az Aranka-

15



EMA-PBMET

parti varosban roméniai turnéja alkalmabol. Ekkor felkereste a csaldd
tobb régi baratjat, tobbek kozott Kriegner Béla kereskedét is. ,Lanyom az
lizlet ajtaja elStt llott — meséli — middn észrevette, hogy a szemkozti
gimnazium épiilete elStt valaki hosszan nézi az Eminescu-szobrot, majd
megéll a volt Jurkovits-haz elStt. Ezutan atj6tt az utca masik oldalara.
Engem keresett. Rogton felismertem Bélat. Elbeszélgettiink hangver-
senyeir6l, érdekl6dott, hogy gyerekeim ismerik-e a zenét. Innen atment
Sari néninkhez. Sari néni mdr varta unokadccsét. Egytitt mentek el a
temetSbe, majd egy korséta sordn felkeresték a volt foldmiivesiskola
épiiletét is.” A kovetkezd évben, 1927-ben Bart6k Séra 6vong elkoltozik
az él6k sordbol. Temetésén ismerGsei vettek részt.

Otvenedik sziiletésnapja alkalmabél a nagyszentmiklésiak ismét
felkésziiltek arra, hogy vendégiil lassdk Bartékot. Emléktablat szerettek
volna elhelyezni a sziil6hazan. Nem rajtuk, sem Bartékon nem milott,
hogy a tervezett iinnepségre akkor nem keriilhetett sor...

Bartok Béla utolsé hangversenyére Temesvaron keriilt sor 1936.
majus masodikdn, Zathureczky Ede hegedlim{ivész tarsasdgaban. (A
héborat megel§z8 hangulat fesziiltsége miatt a miivész lemondott a tur-
né tovdbbi hangversenyeirél, innen hazautazott.) A temesvari hang-
versenyen részt vett tobb nagyszentmiklési ismerGse is, rokonok az apai
agrol. Gyorgyevicsné Putics Natélia a kovetkez6képpen emlékszik vissza
a miivészre: ,Taldlkoztam Bartokkal. Galambdsz fején, szép kékessziirke
szemén kiviil megragadott egyszeriisége. Kozvetlen és rokonszenves
volt. Emlékezett rokoni kapcsolatainkra, bar csak a hangverseny szii-
netében beszélgettiink.”

A temesvari fellépés utdn Bartékkal még folytak targyalasok arrdl,
hogy fellépjen Romdnidban, de az Gjabb élmény csak dlom maradt
barétai szdmara.
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NEM ELHETUNK BARTOK BELA MUVE
ES EMBERI PELDAJA NELKUL

Egy kisvarosban nem koénnyii elfogadtatni a tobbséggel ami egy
kisebbség értéke, még ha vilagraszol6 is. Ezért kellene ismerni Szdcs
Gyula munkajat, amit én a magam eszkozeivel folytattam.

Sz6cs Gyula (1926-1986) torténelemtandr, helytorténész és Bart6k-
kutaté kezdeményezéseként 1969 augusztusaban nyilt meg a Torténeti
Tarsulat fiokintézeteként a nagyszentmikldsi mazeum. ‘

A Fekete Sas Szall6 és étterem azért volt megfelel§ vélasztas, mert
ebben az épiiletben hallgatta Barték Béla az els6 hangversenyét mint
gyermek, és kés6bb 6 maga is hangversenyezett itt. A mdzeum torténeti,
néprajzi, szépmiivészeti teremmel és egy allandé Bartok Béla-kiallitassal
rendelkezett. A folyosén Révai Miklés nyelvijitd, Heim Péter, a posta
orszagos szervezSjének portréja, valamint Herman Lipét festémiivész
egyik rézkarca volt lathat6. A Bartok-emlékkiallitds els6 termében a
sziiletési anyakonyvi kivonatot, valamint kutaté munkéjanak helyi
emlékeit lathatta az érdekldS. A masodik teremben a sziil6i és csaladi
képek mellett életének f6bb mozzanatait, valamint elsé kiaddsainak
fotokdpidit szemlélhettitk meg. Kb. 80 kép volt kiallitva, valamint az a
fonograf, amelyet a bansagi és erdélyi atjain haszndlt. Ritka példany a
hunyadi kiadvdny roméan nyelvi Bart6k-kézirat. '

Megemlitem Fuchs Sandor helyi amatdr szobrasz Bartok-mellszobrat
is. Ez a szobor ma is lathat6 a Nakd-kastélyban, ahol a mGzeum 1981 6ta
létezik. Itt majdnem egy egész terem jutott Bartok Bélanak.

Magyartandrként keriiltem Nagyszentmiklésra 1970-ben. Az V.
osztalyos tanulék kozil legtobb Csanadrdl ingdzott, egy kislany
Porganyrol jart be, harom helybeli csaldd tartotta érdemesnek magyar
osztalyba fratni gyermekét. Ismerkedtiink a varossal, egyiitt fedeztiik fel
nevezetességeit.

Egy szép Gszi nap elldtogattunk az emléktablas Bartok-hdzhoz.
Fénykép Orokitette meg az eseményt. Felismerem rajta egykori tanit-
vanyaimat, de tisztan latszik az emléktdbla, amely akkor még egynyelvil
volt. Evek mulva ennek is megirtam a térténetét. Szerettem volna tobbet
tudni a vdros nagy sziilottérdl, hogy tanitvanyaim érdekl6dését is
felkeltsem: legyenek biiszkék arra, hogy ott sziilettek, ott élnek és ott
tanulnak ahol Bartok, akir6l azt olvastam, hogy: ,Korantsem elképzelhe-

17



EMA-PBMET

tetlen olyan ut6kor, amely az e sz4zadi legnagyobb magyarnak &t fogja
mindsiteni. Alakja ugyanis egyetemes, géniuszat nem csupan szerze-
ményei, zenepedagdgiai nagysaga és népzenei tudomanyos munkassiga
mindsiti, hanem vilaglatisa, a népek lelkiségének kolcsonhatasairdl,
sorsuk egymasra utaltsagardl kifejezett vagy zenében sugallt gondolatai,
valamint gyémantkemény erkolcsisége. Bartok képtelen eltiirni a fajvédé
uszitast. 1940-ben emigral, és az Egyesiilt Allamokban telepszik le. Ekkor
mar beteg. Hamvait 1988-ban nemzetkozi tiszteletadas kozepette hozzak
haza. Hasonl6, posztumusz tiszteletet elStte a nemzet Thokoly Imrének,
II. Rdkoéczi Ferencnek és Kossuth Lajosnak nygjtott.”

Segitségemre sietett Szeg6 Julia: Embernek maradni cim@ konyve. A
szlil6foldhoz kapcsolédd életrajzi adatokat felelevenit§ Gsszedllitdst
szerkesztettem: a csaladrél, hazaldtogatasairol, kapcsolatarél az ittho-
niakkal, mikor és hol gytjtott a kornyéken. Gyermekdalokkal és az Egy-
szer egy kirdlyfi cimii gyermekjatékkal élénkitettitk mondanivalonkat.
Miisorunkat a sziil6knek mutattuk be. Lassak, mivel gyarapodott gyer-
mekiik tudasa.

Fontosak lettiink 1971 marciusaban. A néhai Fekete Sas Szalléban
volt az dllandé Bartok-kidllitds. Ezt latogatta meg a zeneszerz§ fia. Buda-
pesti hivatalos kiildottség, itteni vezetSk elStt, a temesvari Filharmonia
kérusa énekelt és a nagyszentmiklsi magyar tanuldk szerepeltek. Ide
kivankozik ifj. Bartok Béla beszamoléja:

»1971. maércius 25-re, apdm 90. sziiletésnapjara a romdn kulturdlis
szervezet Bukarestben kidllitast, Nagyszentmikloson pedig koszoruzast
szervezett a magyar hatésagokkal egyetértésben. Ez utdbbi helyen -
apam sziill6varosdban - kinyomoztik, hogy apdm nem a Foldmiives
Iskola épiiletében sziiletett, hanem madsutt, és rogton levették az 1948
koriil (pontosan 1951-ben) elhelyezett kétnyelvii tablat, és az Gj helyre
csak roman nyelviit helyeztek. A mi hatésdgaink rosszul értelmezett
udvariassagb6l ezt nem merték sz6va tenni, én viszont gondolkodéba
estem. Apam 1931-ben amiatt tiltakozott, hogy egynyelvi tbla legyen az
akkor feltételezett sziill6hazan, és nem is utazott oda. fgy emléktdbla sem
késziilt, csak apam haldla utén. El§sz6r arra gondoltam, hogy hasonlo
meggondolasbdl nem megyek el az Gnnepségre, de mégis gy don-
tottem, hogy odamegyek, és nyilvdnosan megbélyegzem Gket. Marcius
18-4n, nagyobb kiildottséggel, repiilégéppel Bukarestbe utaztunk. 23-4n
fogadott Ion Brad kulturalis allamtitkdr, akinek kiemelt helyzete volt a
kormdanyban, és a Scanteia épiiletben székelt. Hosszan beszélgettiink a
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roman-magyar kapcsolatokrél, apamrél és egyebekr6l. Bucstzas elStt
kifejtettem véleményemet a nagyszentmiklési emléktablarol és arrdl,
hogy baratségtalan 1épés volt a magyar szoveg eltiintetése. Kdzlésem
lithatolag bosszantotta vendéglatomat és kozolte, hogy utdna néz a
dolognak. 25-én Nagyszentmikldson elmentiink a sziil6shdzhoz, és nagy
meglepetésemre 45 6raval a Jon Bradtél valé elvalas utdn, a falon
kétnyelvii marvanytabla volt, tehét kézzelfoghat6 eredménye volt biralé
megjegyzésemnek.”
El6zmények:

Emléktiblak a Bartok-hizon

Az elsd emiéktabla a zeneszerz§ szilletésének dtvenedik évfordulé-
jara késziilt.
Aici s-a nascut la 25. martie 1881
BELA BARTOK
fald a muzicei apusene si invatat cercetdtor
al cantecului {aranilor unguri, romani, slavi.
Au semnat acest loc la 25 februarie 1934
Societatea Compozitorilor Roméani
si Orchestra Simfonicd Municipala din Timigoara

A Roman Zeneszerz8k Egyesiilete és a Temesvari Filharmonikusok
Tarsasaga emléktablat akart felallitani nagyszentmiklési sziill6héazan,
halaul azokért a halhatatlan érdemekért, amiket Barték Béla szerzett a
roman népzene koriil. Es azt az emléktablat egy raktarban lepi a por,
mert Tiberiu Brediceanu brasséi romén zeneszerz§ feljelentést intézett a
kultusz-minisztériumhoz.

Amint Benk§ Andrés (Bart6k dolgozatok 1981) ismerteti 1934
marciusaban ,Egy hétig Bartok-lazban iiszott a roman f6varos:

~ Francia nyelvii el6adds a népzenérdl az akadémia termeiben —
tartja Béla Bartok, a romédn népzene nagy kutatdja.

— Ritka zenei élvezet: Béla Bartok, a vilaghirii miivész és zeneszerzd
zongorahangversenye.

- Béla Bartdk, a roman akadémia tagjdnak zongorahangversenye.”

Nicolae Iorga a Neamul Romanesc-ban vezércikkben méitatja: ,,...egy
komoly tudés, aki belatja, hogy fajan kiviil mas nép fiainak is van kultd-
rija, amellyel érdemes behatébban foglalkozni.”
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Harom nappal a hangverseny és az el§adas el6tt sem az egyikre, sem
a masikra nem lehetett egyetlen allojegyet sem kapni. A terem mind a
kétszer zsufoldsig megtelt Bukarest szellemi és tdrsadalmi elitjével.
Szerdan este mindenki a bukaresti 4llomast hallgatta, mert az ottani
studiéban Barték zongordzott sajit szerzeményeibsl. Igy innepelte
Bukarest a vildghir{i budapesti zeneszerzét, akinek oly sokat kdszonhet
a roman zene.

Es kdzben sziikebb hazajabol, exdélyi sziil6foldjérdl azt a hirt hoztak,
hogy betiltottdk a tiszteletére rendezett temesvari és nagyszentmikldsi
tnnepséget. A feljelentést Brediceanu tette ellene. Erdélyben nagyobb a
sovinizmus, mint Bukarestben.” (Kriterion Kényvkiad, Bukarest, 1982.
Szerkesztette: Laszl6 Ferenc)

A Romiédn Zeneszerz6k Szovetsége csak 1951-ben helyezett el
emléktablat a volt foldmiives iskolan.

In aceasta casa s-a nascut Ebben a hazban sziiletett
(25 martie 1881) 1881. marcius 26-an
marele compozitor maghiar a nagy magyar zeneszerzé
BELA BARTOK BARTOK BELA
care a cercetat, prelucrat aki a magyar és romén
si raspandit muzica népzenét kutatta,
populard maghiard si romand, feldolgozta és terjesztette,
contribuind astfel ezzel hozzéjarulva
la infratirea intre poporul a romdn és a magyar nép kozotti
roman si maghiar. testvériestiléshez.

Ez kétnyelvii emléktabla volt. Aktualitasat vesztette, amikor Szdcs
Gyula kutatasai szerint a csaldd a zeneszerz§ sziiletésekor nem a fald-
miives iskoldban lakott. ,A fiatal csaldd eleinte a nagymama hazaban
élt.” (Sz6cs Gyula: A Barték csalad Nagyszentmikléson, Lépcsok IL,
Temesvar, 1980, 243. oldal).

A Cerbului utca 3. szdma hdzra 1970-ben sebtiben helyezik el a
harmadik, csak roman nyelvii tablat.
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in acest loc a fost casa in care s-a nascut BARTOK BELA (25 martie
1881-26 septembrie1945) eminent compozitor, folclorist si pianist
maghiar a carui valoroasa si
multilaterala activitate a contribuit la prietenia dintre poporul roman si
poporul maghiar.

Mo
' BARTOK BELA

25. 701881 ~ 26.1X.. 1945,

A ma lathaté végleges, kétnyelvi
tabla 1971-ben keriilt a hdzra, bar az
évszdm megtévesztd: 1970. Ez ellen

. . P s ~ EMINENT r
tiltakozik a zeneszerzd fia, ifj. Barték mg%ﬁ:"ﬂmﬂﬁ&%%ﬁﬁ
. .. .. 2 P .. . 1 MULTTLATERALA ACTIVITATE
Béla Az ot foldres% cim kgnyveben ACONTRIBUIT LA PRIETENSA DINTRY
(Budapest, 1992, Piski Kiado). FOPORUL ROMAN S1 POPURUL MAGRIAR

(SEPTEMBRIE 1930}

EZEN A HELYEN YOLT AZ A HAZ
AMELYBEN SZULETETT

BARTOK BELA
1881 10, 25.~ 1945 X
AKIVALO MAGYAR ZENES
FOLKLORISTA ES ZONGORAM
AKINEK ERTEKES ES SOKOLDALG-
HUNKASSAGA & ROMAN FSAMAGYARNEP
BARATSAGANAK UGYET SZOLGALTA,
(19%0 SZEPTEMBER}
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In acest loc a fost casa Ezen a helyen volt az
in care s-a nascut a haz, amelyben sziiletett
BARTOK BELA 25.111.1881.-26.IX. BARTOK BELA 1881.111.25. —
1945. eminent compozitor, 1945.1X.26. a kivalo
folclorist si pianist magyar zeneszerzs,
maghiar a carei valoroasa si folklorista és zongoramiivész,
multilaterala akinek értékes és sokoldaltl
activitate a contribuit la prietenia munkéssiga a romén és magyar
dintre poporul romén si poporul ~ nép baratsidganak tgyét szolgalja.
maghiar. (septembrie 1970 ) (1970 szeptember)

Ha az 1971-es események vératlanul érték a varos eloljaréit, 1981-re,
Bartok Béla sziiletésének szdzadik évforduldjara sokoldaliian késziiltek:
bélyegkidllitist rendezett a nagyszentmikldsi bélyeggytijték klubja a
Temesvari Bélyeggyfijték Egyesiiletének kozremiikodésével. Ebbdl az
alkalomboél kétféle, szdamozott emlékboritékot adtak ki. Egyedi
bélyegzével jeldltek minden boritékot, amelyet marcius 25-én a postan
kezeltek.

Masik konkrét eredménye a késziil6désnek, a keramia emlékplakett,
amelybdl azért lett kétféle, mert az elsén a Bartoc Bella név olvashato.
Ekkorra mér a miizeumot, tehat a Bart6k-emlékszobat is a Nakoé-kastély-
ba koltoztették. Itt hangzott volna el Sz&cs Gyula: Barték és a sziil6fold
cim{i elGadésa, valamint a temesvari Ion Vidu Zeneiskola novendé-
keinek iinnepi koncertje és a nagyszentmiklési 1-es szam iskola magyar
nyelvli megemlékezése.

Az emlékmiisor elmaradt. Csak a bukaresti magyar nagykévet,
Rajnai Sandor és Szepes Istvan kolozsvari f6konzul koszortuzott az
emléktablas haznal.

1981-ben roman részrdl letiltottdk Toth Dezs6 miivel6désiigyi mi-
niszterhelyettes, az MSZMP KB tagja romaniai beutazisat és nagy-
szentmiklosi koszortizasat. Csendben, szétlanul tettiik le mi is a viré-
gokat a haz falahoz.

Miuzeumlatogatas. Szotlanul Vége.

A Szarvasaidda lettiink cim@i m@sor mércius 17-én, Temesvaron még em-
1ékezésre szdlithatta fel a kozonséget, 22-én Nagyszentmikléson mar nem.

Bartoknak nincs sziiksége évfordulokra.

Mi minden évben megtartottuk a magunk megemlékezését, tanarok,
gyermekek, sziil6k, bardtok részvételével.
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Szolaljon meg ismét ifj. Bartok Béla:

,Edesapam sziil6varosaval, Nagyszentmikléssal a kapcsolat, a romén
hatésagok magatartdsa miatt, mindig nehézkes és kellemetlen volt. Az
1980-as években két izben is megoldhatatlan helyzet alakult ki, az 1981-
es 100 éves sziiletésnapi évfordulon nem engedélyeztek {innepséget a
sziil6haznal, 1988-ban pedig apam hamvainak a hazahozatalakor a
roman hatésagok nem engedték a varos — egyébként romén — vezetd-
ségének Budapestre val6 utazasat.”

1993 a szoboravatas éve.

November 20-4n avattik Jecza Péter temesvari szobraszmiivész Bartok-
kompozicidjat, amelyet ifj. Bartok Béla, a zeneszerz§ mérndk fia leplezett le.

Mit jelképez Jecza Péter alkotésan a két szarny? Oromét vagy
banatot kénnyebb, koltdk és zeneszerzSk lelkiiletét nehéz szoborba
faragni, fogadjuk el agy, ahogy hallottuk. Az ércmas jobb oldaldn -
szembe nézve, tehit balra — a mindenkori vildg kaotikus rendetlenségét
érzékelteti a vonalak kuszasidga, amelyek azonban a zeneszerzd
lelkiiletén Atsziirve, alkotdsba dicsSiilve, a bal oldalon szabalyos
kottavonalakka rendez6dnek.

Koszoriizott Rudas Erng bukaresti magyar nagykovet, Kdlman Attila
MiivelGdési és Kozoktatasiigyi minisztériumi allamtitkar, a megyei
tandcs, a prefektura, a helyi polgarmesteri hivatal. Jelen volt Laszlé
Ferenc kolozsvari zenetudés, Bartok-kutatd.

Az a bizonyos tiszta forrds mindkét nemzet kotelezd kozds oroksége.

A szoboravatds utdn kezdtem el a roman tanitvdnyaimmal a roméan
nyelvii miisort bemutatni Bartékrél. Roménok, magyarok, merjiink
végre biiszkék lenni k6zds emlékeinkre, és egyiitt haldlkodjunk, hogy
mindketténk dicsGségét egyszerre szolgalta.

2001 marciusdban megalakult a Pro Barték Téarsasdg. Tamas Sandor
elnok célja Barték zenéjének megismertetése magas képzésti miivészek
fellépésével. A szervezdk érdeme, hogy a miivek megértését, hallgatoi
befogadasat a miisorszamokat megel6z8 magyarazattal segitették, igy
podtolva az iskolai zeneoktatds hidnyossagait.

2003 karacsonyatdl a Bartok-koncertekkel parhuzamosan elinditott egy
masik sorozatot a zeneirodalom legismertebb darabjainak bemutatasara. A
zene egyetemes nyelvén szolt az Aranka-parti varos minden lakéjéhoz a
Magyar Barokk Tri6 kardcsonyi hangversenye. ElSadémiivészek dr.
Csetényi Gyula fuvolamiivész, a budapesti Bartok Béla Zenemiivészeti
Gyakorl6 Szakkozépiskola, a Miskolci Egyetem Bartok Béla Zenemiivészeti
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Intézet tanszékvezet§ fSiskolai tanara, Bartha Zsolt Bartok-Pasztory-dijas
csellémiivész, a Nemzeti Filharmonikusok szélocsellistdja, valamint dr.
Kerek Ferenc Liszt Ferenc-dijas zongoramivész, a Szegedi Tudomény-
egyetem Zenemdiivészeti Kardnak fGigazgatdja, tanszékvezetd egyetemi
tanar. A tanszékvezet§ tisztséget is betoltd zongoramiivész egyben a Pro
Bartok Tarsasdg miivészeti igazgatdja. Alddsos kapcsolat alakult ki a
Temesvari Nyugati Egyetem Zenemtivészeti Karanak dékanjaval, Felicia
Stancovici professzor asszonnyal is. A két zenei intézménnyel val6
egyiittmiikodés a hangversenyek magas szinvonalat garantélja.

Az Aranka-parti Salzburgban hallhattuk Agoston Andras Liszt
Ferenc-dijas hegedilim{ivész rendkiviili szdldestjét. Ruha Istvan
kolozsvari tanitvinya nem elszor jott Nagyszentmiklésra. 1990.
szeptember 8-an a bukaresti Roman Televizid, losif Sava szervezésében,
innepi hangversenyt rendezett hazai és magyarorszdgi miivészek
kozremiikodésével. Akkor ismerkedett meg Nagyszentmiklossal. Azéta jo
nevet szerzett magdnak nemzetkdzi hegediiversenyeken, valamint
Eurépa, Amerika és Japan koncerttermeiben. Miisorat kiemelked§ zenei
alkotasokbdl, hegedfire irt virtuéz miivekbdl allitotta 6ssze. A zeneszamo-
kat magyar nyelven Kerek Ferencné, roménul Koczka Gydrgy konferalta.

A Pro Barték Tarsasag hangversenyei Gjabb bizonyitékai annak,
hogy kisvarosban is van kézonsége az igényes zenei rendezvényeknek.

2005. szeptember 25-én, Bart6k Béla halalanak 60. évforduldja alkalmabdl
rendezett linnepi megemlékezésen Varga Istvan Luigi képz6miivész tervei
alapjan készitett emlékplakettet vehettek 4t mindazok, akik a Pro Barték
Tarsasag célkitiizéseinek megvaldsitidsdban kozremiikodtek. Megemlitem
Sz6cs Gyulat, a Barték-emlékszoba létrehozdjat, valamint Velcsov Margitot,
nagyszentmikldsi magyartandrt, aki sokat tett azért, hogy Barték hagyatékat a
fiatalok, a tanuldk is megismerjék és apoljak.

A nagyszentmiklési megemiékezés csak egyetlen, de méltd 1épés,
amellyel folzarkézhatik Bartok mogé a vilag, mert ,Barték régéta nemcsak
zenei, nemcsak miivészi-emberi mérték”. (Kantor Lajos: Barték-modell, 1970)

2001 8szén az emlékmuizeumok orszégos taldlkozéjara engem
kiildétt a varosi mtzeum Brasséba. A roman nyelvii eladasomban azt a
kérdést tettem fel, mit jelentett és mit jelent ma Barték varosaban élni?

Azéta gyarapodtak a kérdések. fme néhany:

2005 marciusara, a zeneszerzG haldlanak 60. évforduldjara, atszervez-

s s

ték a Bartok-termet. Korszer(sitették. De eltiintették az addig létezd két-
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nyelvid feliratokat. Miért ragaszkodtak a csak romdn nyelviih6z? A ki-
allitott anyagban oly kevés magyar nyelvii dokumentum talalhato
(Angoli Borbéla kézirata). Bartok értékelte a romdan zenét, meg is tanult
roméanul, de magyar zeneszerzének tartotta magat, mint ezt meg is
fogalmazza Octavian Beunak irt levelében 1931-ben.

A mostani kidllitdis majdnem egy egész termet szentel neki. A belepo el6-
szOr a roman zeneszerzéket bemutatdé anyaggal talalkozik. Tiberiu Bredicea-
nu-idézettel indit Rodica Giurgiu temesvari muzeogréfus. Az a Brediceanu,
aki miatt nem keriilhetett kétnyelvii emléktabla a sztl6haz faldra 1934-ben.

Miért? A megbékélés jelétl?

Az emléktablas haz a Cerbului utcaban volt. Volt, mert ma mar ez is
Brediceanu. Kinek a kezdeményezésére, midta véltozott meg a neve? A
valtozas csak az utca lakéinak a személyazonossagi irataiban szerepel.
Sehol nincs kiirva. Vagy nem merték kiirni? Meg is neheziti a ment&sok
és rend6rok munkajat, ugyanis a Barték utcat nem itt kell keresni. A
legszéls@, az utolsé utca viseli ezt a nevet, de a név le van meszelve.

Périzsban teret neveztek el rdla, és nem a vildg végén, ha mar a
Becsiiletrendre is érdemesnek tartottak.

A ko6ztéri szobor egy iskola mellett lathatd, de nem ebben az 1skolaban
tanult, miel6tt Nagysz6lGsre koltoztek volna apja halala utan, 1889-ben.

Ma mar nem lathaté az az éplilet, amely az els§ hangverseny élmé-
nyét jelentette szdmara, és amelyben maga is fellépett 1903. aprilis 13-an.
Ez volt elsé nyilvanos 6nallé fellépése.

Hidnyolom, hogy a mutzeum nem tiikrozi a sziil6hely kezdemé-
nyezéseit ami a Bartok-kultuszt illeti. Ez tenné egyedivé, ett6l lenne ere-
deti, mds mint a vilag barmely tajan lévé.

Ha engem hivnak idegenvezetni, cipelem otthonrdl mindazt, amit
illett volna kiallitani, amivel rendelkezem, mert odafigyeltem, hogy ne
herdaljam el 1971 6ta.

Bart6k Béla utoljara 1926-ban volt Nagyszentmikléson. Akkor el-
id6zott az Eminescu-szobor el6tt — olvasom Sz6cs Gyula irdsdban. Ez a
szobor az iskola el6tt allt, és 1893-t6l 1925-ig Révai Miklés nyelvész
érdemeit hirdette. Nem ismerjiik Barték gondolatait, de biztosan tudjuk,
hogy nem a magyar milt eltintetésére szamitott. Nem erre tanit Bartok
miive és emberi magatartasa.

Ma, 2006. janudr 15-én ismét megkoszortztdk Eminescu szobrat.
Koézben a miizeum Barték-terme egy romdn népviseletet abrazold
tarléval ,gazdagodott”.
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MIKROKOZMOSZ

Kozel négy esztendeje szerepeltek mér Bartok Béla hangversenyei-
nek repertoérjan darabok a Mikrokozmosz-ciklusbdl, amikor hazajatol és
Eur6pétol bucstizva, néhany nappal utolsé tengerentdli utazdsa elétt,
Szentj6ébi Miklésnak, a Magyar Nemzet munkatdrsanak adott nyilat-
kozataban a kovetkez6ket mondta 153 zongoradarabja keletkezése torté-
netérdl és a sorozat rendeltetésérsl: ,A Mikrokosmos egyik darabja mar
az 1926-ban megjelent Kilenc kis zongoradarab tizedikjeként késziilt, de
onnan valahogy kimaradt. Mar akkor foglalkoztam azzal a gondolattal,
hogy kezdeti tanitds szdmara egészen konnyii zongoramuzsikat irjak.
Igazabol csak 1932 nyardn lattam a munkéhoz; akkor kb. 40 darab
késziilt, 1933-34-ben megint vagy 40 és az utdna kovetkez§ években is
még vagy husz. Mig végiil szaz és egynéhany volt egyiitt 1938-ban. De
még mindig mutatkoztak hidnyok. Ezeket tavaly pétoltam, igy tobbek
kozt az 1. fuzet els6 fele ekkor késziilt. Az anyag gyakorlati kiprébalaséra
kitlin hazi alkalom kinalkozott. 1933-ban kisfiam, Péter nagyon kért,
tanittassuk zongordzni. Gondoltam egy nagyot és merészet — és magam
fogtam hozza ehhez a szdmomra kissé szokatlan feladathoz. Enek- és
technikai gyakorlaton kiviil csakis Mikrokosmos-muzsikat kapott a
gyerek. Remélem hasznara valt, de azt is bevallhatom, hogy én is sokat
tanultam ebbdl a kisérletbSl. Nagy hasznat lattam ezenkiviil még Varré
Margit kritikai megjegyzéseinek, amelyeket régi és annak idején annyira
kifogésolt zongoraiskoldmmal kapcsolatban tett. Ndlam volt zongorais-
koldm egy példdnya, Varréné széljegyzeteivel, a Mikrokosmos j6 néhany
szama ezeknek a megjegyzéseknek figyelembevételével késziilt.”

1926-ban Bart6k szdmos nagyszabasi zongorakompoziciét alkotott.
Ekkor késziilt el a Szonata, a Szabadban ciklus, az I. zongoraverseny. E
termékeny esztendd kicsengéseként 1927-ben két darabbal kiegészitette
az 1916-ban irott zongorarondoét, s a Harom rond6 cimmel mutatta be a
sorozatot. Ett6l kezdve latszélag elfordult a zongoratél, hisz IL
zongoraversenyén és a 44 Heged(idu6bol atirt Kis szvit-en kiviil tizenegy
esztendeig Gj zongoramfiivel nem jelentkezett. Bartokot valdjaban
sziinteleniil foglalkoztatta a zongora.

Tizenkét év telik el a Kilenc kis zongoradarab irdsa Ota, amikor
Bartok levelezésében elGszor bukkanunk a Mikrokozmosz nyoméra.
Székely Zoltannak, 1937. januar 12-én irott levelében (megjelent Bartok
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leveleinek Demény Janos szerkesztette 3. kotetében) egy kozos londoni
hangverseny mifisorat adja meg Bartok, amelyben szerepel: ,Tizenhét
koénny{i zongoradarab a Mikrokosmos-bol”.

Budapesten 1937. majus 7-én, gyermek- és néi karainak bemutatéjan
jatszott el Barték tizenhat Mikrokozmosz-darabot, a fenti sorozatbdl.
Utolsé eurdpai éveiben gyakran tiizte hangversenyeinek mtisorara a
Mikrokozmosz Gjabb és tjabb darabjait. 1940. oktdberéig 17 alkalommal
jatszott a Mikrokozmoszbdl: Budapesten és tobb holland varosban 6t-6t
izben, Anglidban, Belgiumban és az USA-ban két-két alkalommal, s
egyszer Svajcban. 1938. janudr 18-an Hdagaban kerilt sor tjabb
bemutatéra, ahol eljatszotta a VI. fiizet Hat tdnc bolgér ritmusban cimet
visel6t. Kilenc olyan hangversenyérél tudunk, amelyeken a Mikro-
kozmoszbdl is jatszott. A ciklus keletkezéstorténetéhez értékes adalékkal
szolgadl az a Denijs Dille altal, 1968-ban publikdlt levél, amelyben
megjelenik az illusztralt kiadas terve, amely sajnos nem valdsult meg. A
teljes sorozat végiil is hat kotetben jelent meg. Az els§ két kotet kisebbik
fidnak, Péternek, a VI. kotet végén taladlhaté Hat tanc bolgar ritmusban
cimd ciklust pedig Harriet Cohen angol zongoram{ivésznének ajanlotta.

Barték pontosan megfogalmazta a Mikrokozmosz rendeltetését:
«Ezeknek a zongoradaraboknak els§ négy fiizete azzal a szdndékkal
készult, hogy a zongordzni tanulni akarék - akdr gyermekek, akar
felnSttek — benne kezdet-kezdetétsl tanuldsra alkalmas, lehetéleg
minden egyszeriibb technikai problémara kiterjedd, nehézségi fokozatok
szerint rendezett anyagot talaljanak. ,Barték egyrészt szembeéllitja a
pedagégiai rendeltetés(i els6 négy kotetet a nyilvanvaléan hangver-
senydobogéra szant V. és VL kotettel, masrészt a nagyobb egységbdl is
killénvéalasztja az 1., IL és IIl. kotetet. A Mikrokozmosz 52 darabjardl
tudjuk, hogy Bartok 1937-1940 kozott miisorara tlizte. Hangverseny-
misorain gyakran szervezte szvitté a Mikrokozmosz darabjait. A 153
zongoradarab kimeritetlen kincstdra a korszerli zenepedagégidnak és
napjaink hangversenyezd pianistdinak. A mi kiadasat sziikszavii
jegyzetekkel latta el. A tajékoztatdsban nagy segitséget jelent néhany
darab cime is, hisz lényegében négyféle cimmel] latta el tételeit. A mtivek
egy része technikai cimet visel, zongoratechnikai utalast (Alatevés: 98,
Kézkeresztezés: 99), vagy zeneszerzés-technikai eligazitast (Szabad
kdnon: 36., Négyszélamusag: 93.) tartalmaz. A cimek masik csoportja a
darabok népi vagy miizenei kapcsolatara, eredetére utal (Oroszos: 90.,
Minuetto: 50.). A harmadik s az el&bbieknél szerényebb csoportban a
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régebbi zenei formékra valé utalds egyben lelkiallapotot, érzelmi
magatartast fejez ki: (Méditation: 45., Intermezzo: 111.). Végiil az utolsé
cimtipus programdarabokat jelol (Sarkdnytanc: 72., Bali szigetén: 109,,
Paprikajancsi: 139.). Bartéknak a Mese a kis 1égyr6l cim(i darabhoz flizott
magyarazata az egész tipus jelentését megvilagitja. Eszerint a kis légy
egy zsakmanyra les§ pék haldjaba kertil s ott vergédik, mig végiil sikeriil
kiszabadulnia. Ebben a jelképrendszerben a légy az ,ember”, akit az
ellenséges kilvilag, a természet foglyul ejt. A Mikrokozmosz és a
folklorisztikus zeneanyag kapcsolatardl irja: , Az egész miiben mindossze
harom szam népi dallamnak a feldolgozasa.” 1944-es Magyarazataiban
eredeti magyar népdalnak jeloli a Dallam megszakitva (83.) és a
Valtozatok egy népdal folstt (112.) cimii darabot, amelyhez hozzafizi,
hogy a dallamot oroszok, lengyelek, szlovdkok is ismerik. A Bolgar
ritmus I-hez (113.): a téma magyar, a ritmus bolgar. A Bolgar ritmus II-
héz megemliti, hogy az eredeti bolgar téma. Barték és a népzene
kapcsolatdhoz a legértékesebb adalékokat éppen azok a folklér stilusa
darabok szolgéltatjdk, amelyek nem eredeti népdalon alapulnak.

Utolsé eurdpai nyilatkozatidban Bartdk részletesebben szolott a
Mikrokozmosz bolgar ritmust darabjairdl. Kifejtette: ,... nem bolgér
népdalok, csupan ritmusok, tn. bolgar ritmus, eredeti kompozicidk,
nincsen benniik népi dallam... A bolgar ritmust daraboknak egyébként
nincs is bolgar karakteriik, s6t némelyiknek a melédidja inkabb
magyaros: bolgér ritmusba oltott magyar.”

A népzene at-meg athatja a Mikrokozmosz darabjait s a kiilonb6z6
szomszédos kelet-eurdpai népek zenéje, illetve zenefolklérjuk stilusa
ebben a sorozatban is inspirdlé hatdsti. A népek testvériségének bartoki
gondolata testesiil meg a Mikrokozmosz 153 zongoradarabjéban. A mii
Barték 1944-es magyardzatainak értelmében nagy el6dokre és
kortarsakra is utal.

A Mikrokozmosz tehat egyarant foglalata az €él6 kelet-eurépai
népzenének, s az eurbpai zenetOrténet multjanak és jelenének. S
foglalata Barték életmiivének, kicsiny és nagyméretii alkotasainak,
stilaris és nyelvi jellegzetességeinek. A Mikrokozmosz miniataraiban
megtalaljuk Barték zenéjének egyetemességét, teljes makrokozmoszit.
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A CSODALATOS MANDARIN

Bart6k elsG szinpadi mitive, A kékszakalli herceg véara 1911-ben
keletkezett, de az Operahaz hossza évekig nem vallalkozott a bemuta-
tasara. Csak a Fabol faragott kirdlyfi 1917-es sbemutatéjanak sikere birta
ré az igazgatdsagot, hogy az operét is miisorra tlizze. 1918 tavaszan, a
kékszakalla prébéival egyiddben Bartok mar Gjabb szinpadi miivekrdl,
egy pantomimrél, vagy tancjatékrol, és egy operardl is targyal az
Operahazzal.

Mindezekb6l a tervekbdl egy pantomim zenéje, a Csodalatos
mandarin valésult meg. A kompondlas kezdete 1918 oktdbere, de a téma
Bart6kot méar korabban is foglalkoztatja. Feleségének irja 1918 szeptem-
berének elsd napjaiban: ,..mar gondolkozom a mandarinon is; pokoli
egy muzsika lesz, ha sikeriil. Az eleje — egészen rovid bevezetés fiiggony-
nyitas elStt — rettenetes zsivaj, csorompolés, csortetés, tiilkolés: egy
vildgvéros utcai forgatagabdl vezetem be a t. hallgatét az apache ta-
nyara.

1.

Egy 1919 marciusaban adott nyilatkozat sordn Bartdk igy foglalta
Ossze a darab cselekményét: ,Egy apacstanyan harom apacs kényszerit
egy szép fiatal lednyt, hogy csabitson fel férfiakat magéhoz, akiket 6k
aztdn kirabolnak. Az elsG egy szegény legény, a masodik sem kiilonb, de
a harmadik egy gazdag kinai. A fogas j6, a leany tanccal mulattatja és a
mandarinban felébred a vagy, a szerelem hevesen fellobban benne, de a
leany irtézik t6le. Az apacsok megtamadjak, kifosztjdk, a dunyhdba
fojtjak, karddal szdrjdk keresztiil, mindhidba, a mandarinnal nem
birnak, szerelmes és vagyakoz6 szemekkel néz a lednyra. Az asszonyi
invencié segit, a ledny eleget tesz a mandarin kivansdganak, mire az
holtan, életteleniil teriil el.”

A Csodélatos mandarin szovegkonyve, Lengyel Menyhért munkdja,
miifaji megjelolése szerint ,pantomime grotesque”. Eredetileg Gyagilev
orosz balettje szamara készult: Gyagilev rendelte a szerz6tdl az egyiittes
1912-es budapesti vendégszereplése alkalmaval. Bartok a Nyugat 1917.
januér 1-jei szamaban olvashatta. Ebben az eredeti formajaban a darab
valdsdgos rémdrama, ziillott kornyezettel, borzongatéan furcsa f6hdssel,
verekedésekkel és gyilkossdgokkal. Bartok mégis csodalatosan szépnek
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nevezte a torténetet. Lelkesedését azonnal megértjiik, mihelyst a zené-
ben megvaldsitott bartéki koncepcidban vizsgéljuk a darabot, amelyben
Bartok mélyebb, szimbolikus tartalmat latott, és a zene nyelvén sza-
vakkal meg nem fogalmazott, és a szinpadi latvanybdl sem egyértelmdi,
rejtett Osszefliggéseket vildgitott meg.

Bartok legfontosabb atértelmezése, hogy mfivében a nagyvaros nem
csupéan tagabb szinhely, diszlet, hanem az emberi érzéseket megsem-
misit6 modern viladg, a romlott tarsadalom jelképe. A csavargék ennek a
tarsadalomnak sziilottei, amely végsS soron tetteikért is felelGs. Amikor
a csavarglk az els6 két latogatdt az utcara dobjak, vagy amikor meg-
tamadjak, kifosztjak, megfojtjdk, majd leszirjadk a mandarint, a varos
zakatold, agressziv ritmusa dobol a zenekarban.

Az els6 két latogatd, az oreg gavallér és a félénk ifjia, Bartok értel-
mezésében is csak epizédfigura. Egyikiik sem ellenfél, nem elég erdsek
ahhoz, hogy szembeszélljanak a csavargékkal, akik egyetlen mozdulattal
elsoprik Sket az Gtbdl. Szerepiik annyi, hogy kontraszttal készitsék el6 a
mandarin megjelenését.

A mandarin megint sajitos atértelmezésen megy keresztiil Bartok
zenéjében. Meg6rzi egzotikus vondsait, keleti szarmazasara fliszeresen
harmonizdlt pentaton dallam utal (2a kotta). De a Kelet Bartdk felfo-
gasaban nem groteszk, hanem a barbér, §si életerG forrasa. Amikor a
mandarin megjelenik az ajtéban és megéll, nem kil6énods o6ltozéke,
kiilseje, hanem a bel6le sugérzé nagysag és erd teszi félelmetessé.

2.

Ha a mozdulatlannd dermedt mandarinban ilyen 6ridsi energiak
fesziilnek, varhato, hogy amikor fellobbané szenvedélye tiizeli, milyen
elementdris erGvel veti magat a lany nyomaba. A hajsza, a md kézponti
tancjelenete, Bartok legfélelmetesebb ,allegro barbaro”-ja, fékezhetetlen
lendiiletti, a fesziiltséget szinte az elviselhetetlenség hatdraig fokozé
zene.

3.
A darab masodik felében a mandarin mar nem harcol, de

szenvedélye tovabb élteti, nem tudjak elpusztitani. Tekintete, amelyet a
lanyra szegez, a magany mérhetetlen fdjdalmarél arultkodik. A harmadik
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gyilkossagot kovets, nehezen vonszoldédo, de egyre feljebb kiiszé dallam
az emberi szenvedés mélységesen megrazé kifejezése, amely végiil is a
mi katartikus megoldasat kivaltja.

4.

Utoljara hagytuk a lany portréjanak bemutatasat, mert az § szerepét,
fejlddését csak a mandarin alakjan keresztiil érthetjiik meg. Bart6k
benne is tobbet latott meg, mint amennyit a szévegkonyv elarult réla. A
zenében a lany ugyan kétségtelentil a csavargok vilagédhoz tartozik, hi-
szen veliik él, nekik dolgozik, de az § lelkében még nem hunyt ki telje-
sen az emberi érzés.

Mar els, erétleniil tiltakozé mozdulata eldrulja ezt, de gesztusai ké-
sébb is szomoraak, finoman hangszereltek. Az artatlan ifji kozeledésére
gyengéd szerelem sziiletik a lany szivében, amely azonban nem elég
erds ahhoz, hogy ki tudja szakitani 6t a csavargék hatalmabél. Csak a
mandarin képes arra, hogy szunnyadé emberségét felébressze és tettre
Oszténozze. Amikor a mandarin harmadszor is feltdmad, a lany megérti
konyorgését, és olelésével megvaltja a szenvedéstdl. Ezzel felnd a man-
darin nagysdgihoz, és a mandarin diadala egyben az & gydzelmét is
jelenti.

5.

A lany és a mandarin egymasra taldldsanak torténetében, akarcsak
kordbbi szinpadi mfiveiben, Barték a férfi és n6 kapcsolatinak
problémajat veti fel Gjra. Ezuttal azonban kiszakitja a mitosz és mese
idGtlenséget Dbiztosité kereteibl és a jelenkor valésigos tarsadalmi
viszonyai kozé helyezi. Ebben a megvildgitisban — mint egyik méltatéja
irja - ,mar nem Férfi és NG all egymassal szemben, (...) hanem emberség
és embertelenség: a tirsadalomban megtestesiilt erkolcstelenség,
gonoszsag egyrészrdl, a tarsadalom 4&ltal meggyaldzott érzelem, a
tirsadalommal szembeszdllé életer§ masrészrfl. A n§ és férfi (..)
egyforman pozitiv oldalon harcol és gy&ztes lesz. A férfi azéltal, hogy
szerelme beteljesii]; a ng, mert megvéaltja a férfit és ezzel mintegy
onmagat. A ng és férfi természettsl 6rok ellentéte, mint masodrendii
probléma elveszti jelentdségét, helyette mindkettd kozos ellenségére, az
érzelem és az életer6 megrontdjara (...) a modern polgari tdrsadalomra
iranyul a figyelem.”
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Az aktudlis mondanival6t korszer(i zenei nyelv, mesterien felépitett
forma, és Bartok egyik szineiben is legegyénibb, leggazdagabb zenekari
partitardja hordozza. A Csodélatos mandarin komponaldsédnak éveiben
Barték minden addiginal fokozottabb érdeklGdést mutatott a modern
nyugat-eurdpai torekvések irant. Elméletileg is foglalkozott az j zene
kérdéseivel Az 1ij zene problémaja cimi cikkében, amely a Melos cim{
folyéiratban jelent meg.

Mindez természetesen stilusdnak erételjes atalakulasat eredmé-
nyezte, amely soha olyan kdzel nem jutott Schoenberg predodekafon
expresszionista stilusdhoz, mint éppen a Csodilatos mandarin
zenéjében. A rokonsédgra utalo stilusjegyek: a gesztikulalé dallamalkotas,
az expressziv disszonancidk és az atondlis foltok sfirii alkalmazdsa. A
tonalitas tag kereteit Barték ugyan megérzi, de térekszik a tizenkét hang
egyenjogu felhaszndlasara, és a teljes hangkészlet kiakndzasara. Példaul
valamely dallamot tgy lat el kisérettel, hogy a kiséret hangjai a dallam
hangjaival egyiitt lehetSleg mind a tizenkét hangot feldleljék. Ezzel a
megoldéssal a pantomim zenéje szamos alkalommal él.

Ami a formalast illeti, a m{ nagyformajat két elv, a rondéforma és a
hidforma hatdrozza meg. Rondédszerii a nagyvaros zenéjének négyszeri
visszatérése a mi folyaman. Hidformat alkotnak a bevezetés és epildgus,
vagyis a nagyvaros bemutatdsa és a mandarin haldla koz6tt szimmet-
rikusan elhelyezett, egymasnak megfelel jelenetek: a harom csalogaté
és a harmas gyilkossdg. A kozéppontban a lany tidnca és a hajsza all.
Ervényesiil a nagyforméban a varidciés elv is: pl. a hirom csalogaté
egymds varidcidja, de a varidciés technika inkabb a részletekben, a
szerepl6k hovatartozdsanak meghatarozasaban, jellemzésében, a drdmai
er&viszonyok alakitdsaban kap kiemelkedd szerepet.

A partitiira sajatos hangzasvilaga szokatlan hangeffektusok, negyed-
hangos cstszéasok, szovegtelen kérus, kiilonds hangszerparositasok al-
kalmazasaval, a hangszerek szokasosté! eltér§ hangoldsaval és meg-
szdlaltatdsaval jon létre.

Bartok nyolc hénap alatt, 1918 oktéberétsl 1919 méjuséig készitette
el a Csodalatos mandarin zenéjének zongoravaltozatat. Juliusban,
Thoman Istvan lakdsan, meghivott tarsasdg eltt el is jatszotta. Mivel
azonban a mii szinpadra t{izése évrSl évre késett, a hangszerelés
munkajat éppen csak elkezdte, majd hosszti idGre félretette. 1923
nyaratol foglalkozott ismét a partitiira elkészitésével, de mielstt befejezte
volna, tdolgozta, egyes epizodokban lényegesen lerdviditette a darabot.
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Az Gj valtozattal 1924 novemberében készilt el. A hiizasok célja az volt,
hogy a zene ondlléan, szinpad nélkiil is megallja a helyét, hiszen a
szinpadi el6adds reménye tovdbbra is hidnyzott. Ennek ellenére Barték
sohasem tartotta alkalmasnak a teljes Mandarin-zenét koncertszeri
el6adasra.

1925-ben, amikor Amerikdban erre lehetdség kinalkozott, csak két
részletet valasztott ki a hangverseny-bemutatéra: a lany tdncéat és a
hajszdt. A ma is jatszott, végleges koncertvaltozatot az 1926-0s kolni
Gsbemutaté utén alakitotta ki. A premier ugyanis, amelyet Szenkar Jen&
vezényelt, és amelyen Bartok is részt vett, botrdnnyal végzddott. A
kispolgari katolikus kozonség hangos felhdborodassal fogadta, a sajt6 a
legélesebb hangon tdmadta a miivet. Bir a megbotrankozast inkabb a
cselekmény valtotta ki, az ostor az egész darabon csattant. A véros
fépolgarmestere, Adenauer, a késébbi kancellar betiltotta a tovabbi
elGadéasokat. Ez a fogadtatds megpecsételte a mii tovabbi sorsat.

1927-ben ugyan sikert aratott Pradgdban, de Budapesten nem
jatszottak Bartdk életében.

A kolni bukds utan Bartok igy irt kiaddjanak, az Universalnak:
~Mivel e botrany kovetkeztében hosszii ideig reménytelen a mii
szinpadra vitele Németorszagban, mindent meg kell tenniink, hogy
annyi koncert-eladdst biztositsunk a miinek (azaz a mii 2/3 részének),
amennyit csak lehet. Véleményem szerint ugyanis ez a legjobb mtivem,
amit eddig zenekarra irtam, és igazan kar lenne évekig eltemetve
hagyni. Most a kolni bemutaté utan mér latom, hogy sokkal nagyobb
rész is felhaszndlhaté6 hangverseny-elGadasokra, mint ahogy eredetileg
képzeltem.”

Két kisebb roviditéstél eltekintve ez a koncertforma, amely Zene az
azonos cimd pantomimb6l alcimmel 1927-ben nyomtatdsban is
megjelent, a md els§, nagyobbik felével azonos: a hajszival, és néhany
erre a célra irt befejezd iitemmel végzddik. Els§ eladasa 1928. oktéber
15-én volt Budapesten. A Filharméniai Tarsasag jatszott, Dohnanyi Erné
vezényletével.
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RESZLET A BUDAPESTI VEGRENDELETBOL
VIII. fejezet, 1940. okt. 4.

~Temetésem a lehetS legegyszertibben torténjék. Ha netdn haldlom
utdn utcat akarndnak nevemrél elnevezni, vagy ha nyilvanos helyen
velem kapcsolatban emléktablat akarnanak elhelyezni, akkor kivansagon
ez: Mindaddig, amig a budapesti volt Oktogon-tér és a volt Korond
azoknak az embereknek a nevérdl van elnevezve, akikérdl jelenleg van,
tovabba mindaddig, amig Magyarorszagon err6l a két emberrdl
elnevezett tér vagy utca van, vagy lesz, rélam ez orszdgban ne nevez-
zenek el sem teret, sem utcat, sem nyilvanos épiletet; velem
kapcsolatban emléktablat mindaddig ne helyezzenek el nyilvanos
helyen.”

(Bartok mély megvetése kifejezéseképpen nem veszi tollara Hitler és
Mussolini nevét.)

Az elhatarozast hosszas tapogat6zé levelezés és egy tdjékozodod
latogatas eldzte meg. Bart6k tudta, hogy hova emigral. Nem remélt sokat
4j hazajatol, legfennebb azt, hogy talan kevésbé lesz elviselhetetlen, mint
a régi.

Az emigraci6 éveit keserit§ tényezSk kozil a talajabol kiszakitottsag
bantotta leginkdbb, jobban mint a kér, a betegség vagy az anyagi
szitkség. Az alkatilag is talérzékeny Bartokot, akinek tudomanyos és
miivészi életmiive a szil6folddel s e £6ld népeivel vald azonosulas volt,
megviselte a gydkeres kdrnyezetcsere. A Cantata Profana szerzGje, aki
igazan csak négyszemkozt a természettel, emberek kozt pedig csak falun
tudott boldog lenni, akit a maga — ha nem is meghitt, de megszokott —
véarosa, Budapest is farasztott, olyan idegen volt New York beton-
rengetegében, mint a Csodalatos mandarin ama zene-metropolisban.

Zenéjét a hdbori éveiben alig jatszottdk. Olykor betegsége is
akadalyozta fellépését. Bar az amerikai zeneszerzdk testiilete és néhany
miivészbaratja anyagilag is timogatta, sulyos pénzgondok keseritették.
Gondolatban egy pillanatig sem tudott elszakadni a vajudé Eurépétol. A
Columbia Egyetem egy hatalmas délszlav népzenei gy(jtemény
rendezésével és feldolgozasaval bizta meg. Szabad 6rdiban a maga
kiadatlan roman gytijtésével foglalkozott — ez a munka képviselte sza-
mara az otthont.
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Baratok kozt is maganyosan, lélekben és testben megrokkanva irta
réviddel a haléla eltt: ,...szeretnék hazamenni, de végleg.”

Kivansiga nem teljesiilt.

Az 1ij Magyarorszag felépulését nem érte meg. 1945. szeptember 26-
an kiszenvedett.

Mind politikailag, mind mi{ivészileg keserves korban élt és alkotott.
A 20. szézad az elidegenedés és a magany idGszaka, két vilaghdbort és a
fasizmus sziil6anyja. Ezt a kort, a sotétség és a fény felborult
egyensilyat, a miivész magényossagat fogalmazta meg zenéjében.

Minden zenei miifajban nagyot alkotott. Zenekari mfivei, akarcsak
szolohangszerre irt szerzeményei, a két hegediverseny, a harom
Zongoraverseny és a Bracsaverseny vildgviszonylatban is gyakran
jatszott miivek.

Szédzadunk kamarazenéjének legértékesebb darabjai kozé tartozik
hat Vondsnégyese, a Szondta két zongorara és {it6hangszerekre.

A 20. szizadi zenedrama miifajanak jellegzetes és kiemelkedd
alkotdsa Bartok két balettje, a Fabol faragott kiralyfi és a Csodalatos
mandarin és operaja, A kékszakallii herceg vara. Nem kevésbé jelentSs
miive a Cantata Profana, melyet egy roman népballada &ltala magyarra
forditott sz6vegére komponalt.

Haza vagyik, haza késziilédik, de egyre betegebb. A kérhazban fejezi
be utolsé miivét, a III. Zongora-hangversenyt, melyet feleségének,
Pasztory Dittanak ir.

A vilag zenei nagyjai csodéltdk, jatszottdk és gyaszoltak.

Gazdag a bartoki hagyaték.

Nagyon sok mondanivaldja volt még szdmunkra. Halalos dgyéan ezt
iizente: ,csak azt sajnalom, hogy tele poggyasszal kell elmennem.”

Bartok zenéjét hallgatva megértjilk azt, hogy a zene a legélta-
lanosabb emberi nyelv, de azt is, hogy az igazi miivészek ezt a nyelvet a
testvériség érdekében beszélik.
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BARTOK ERDELYE - ERDELY BARTOKJA

... mi a természet nyomdn alkotunk”
Bartok Béla, 1928

A bénsagi sziiletést Bartok Béla elsé talalkozasai Erdéllyel esetlegesek
voltak, s nem sok igazi 6rome tellett benniik. Apja 1888-ban bekdvetke-
zett, f4jdalmasan korai haldla utan, amikor édesanyjanak kenyérmunkat
kellett véllalnia és az elarvult csaldd elbucstizott a nagyszentmiklési
gazdaiskola igazgat6i lakadsat6l, Bartokék hanyattatott vandoréveknek
néztek elébe. Ezek sordn a tizéves kisfiat a torténelmi Erdélyhez
foldrajzilag is, szellemében is kozeli Nagyvéaradon, a premontreiekhez
frattdk be mésodik osztilyos gimnaziumi tanulénak. Egy nagynénjénél
lakott, aki szeretettel gondoskodott réla. A befelé forduldsra hajlamos
fianak, aki el6szor kellett hogy huzamosabb ideig nélkiilozze édesanyja
kozelségét, bizonydra jot tett az 6t unokatestvér kozosségével vald
meghitt azonosulds, ha mér az iskolaban boldogtalannak érezte magat és
képtelen volt a beilleszkedésre. Zenére a székesegyhaz karnagya, Kersch
Ferenc oktatta. O volt Bartok életében az elsG hivatasos zenetanar.
Rengeteget tanult téle, s még maradt volna béven mit tanulnia, 4m, mivel
iskolai elémenetele gyenge volt, majus 1-jén kivették a gimnaziumbol és
hazavitték a mamahoz, aki akkor épp Nagysz45l6son tanitott. Az 1892-93-
as tanévben Bart6k Pozsonyban ismételte meg a masodikat.

1893 6szét6l Bartokné az észak-erdélyi Besztercén tanitott, s fidt a
helybéli, német nyelv{i, evangélikus gimnaziumba fratta be harmadikos-
nak. Bartéknak nyelvi nehézségei nem voltak, hiszen a csalddban né-
metiil is beszéltek, s j6l is tanult, eladdig, hogy aprilisi elbocsaté igazoldsa
szerint a 44-es 1étszdmu osztaly 6t6dik tanuldja volt. Zongoratanara nem
volt ugyan, de egy Schonherr nevii, hegediil§ erdész személyében jé
kamarazenészre lelt, akivel Beethoven-szonatdkat is jatszottak. A
besztercei epizdédnak 1894 4&prilisiban Bartékné Pozsonyba vald
kinevezése vetett véget.

Osszefoglalélag elmondhatjuk, hogy a Nagyvaradon és a Besztercén
toltott honapok nem muiltak el nyomtalanul a serdiil§ Bartok f6lott, de
aligha ébresztettek benne rokonszenvet Erdély irant.

Erdély szellemiségével kerek tiz évvel késébb, 1904 nyaran talalko-
zott, a GOmOr megyei Gerlicepusztan. Az ifjii zeneszerzd és zongoramii-
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vész, a budapesti Zeneakadémia végzettje, oda vonult vissza gyakorolni
és komponélni. Egy ugyanott nyaralé budapesti csalddnak volt egy
székely cselédje, Désa Lidi, aki szivesen énekelgetett a gondjdra bizott
gyermekeknek. Bartok felfigyelt rd, és hét — vagy anndl tébb — dalat
lekottazta. Ezek a legkorabbi Bartok-gydjtotte népdalok. A Kodallyal
kozds Egyetemes Népdalgytjteménybe is bekeriiltek. A kés6bbi
székelyfoldi gydjtések anyagahoz képest nem kiilondsen értékes egye-
dek, de arra alkalmasak voltak, hogy az immar okleveles zongoramtivész
és zeneszerzG érdeklddését felkeltsék és hogy elinditsdk a népzene-
kutatéi palyan. A felfedezés Barték zeneszerz6i miihelyében is kama-
tozott. Még ott, Gerlicepusztan megirt egy Székely népdalt. Ez a leg-
korabbi népdalfeldolgozés a magyar zenetorténet Bartok Béla és Kodaly
Zoltan fémjelezte ujkordban. Jellegzetesen szdzadfordul6s zene: madr
nem egészen a 19. szazad hangja, s a 20.-at is csak a masodik szakasz
utan kovetkezd utdjaték elblegezi, az azonban hangstlyosan.

A gerlicepusztai felfedezés Gj dimenzidval gazdagitotta Bartok
zeneszemléletét. Tovabbra is Bécsben kereste a nemzetkézi zenei életbe
valé beilleszkedés mikéntjét, de a magyar népzene gytijtésével és miivé-
szi feldolgozdsdval kapcsolatos tervek is élénken foglalkoztattak. 1905.
mdrcius 18-4n ismerkedett meg Kodély Zoltdnnal, aki megerGsitette
érdeklGdésében és szandékaiban, és sok alapfogalom tisztidzdsdban volt
segitségére, akihez ettd] kezdve szoros miivész- és munkatarsi kapcsolat
flizte. Ekkoriban kezdett el népzenegytijtés céljaval falura jarni.
Ugyancsak 1905-ben kért és kapott 1000 korona 6szténdijat egy erdélyi
gyijtditra, amelyet azonban 1907 nyaraig halogatott. JOl tette, hogy
halogatta! Id6kozben az érdekl6dS gyakorlott gydjtévé fejlodott, és
megismerte Vikir Béla népzenei fonogrammjait, koztiik szamos
székelyfoldi - féleg udvarhelyszéki — leletet is. Megjelent elsd, Koddllyal
ko6zos feldolgozas-sorozata, a Magyar népdalok. 1907 januéarjéban kinevez-
ték a Zeneakadémia tandrava, ami lehet6vé tette, hogy Budapesten tele-
pedjék le. Jalius 1-jén tapasztalatokban és dnbizalomban megerésodve
indulhatott el a nagy utra: Erdély legkeletibb vidékére, a Székelyfoldre.
Bodon P4l személyében uti- és munkatirsa is akadt. Poggyaszanak
legfontosabb darabja az ormétlan, stilyos Edison-fonograf volt. Bizton-
sag kedvéért egy pisztolyt is vett magdnak a csikszeredai vaskeres-
kedésben.

Mit talalt Barték a Székelyfoldon? Eldszor is: nagy szegénységet,
varatlanul rossz szalldsi és étkezési lehetGségeket, és egy kiizdelmesen
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€l6, nehezen széra birhaté népet, amelyet mindazaltal megszeretett.
Masrészt: egy népzenei tiindérorszagot. Olyan magyar népi dallamokat,
amilyeneket eladdig mtivelt zenész nem hallott, vagy ha hallott is, nem
vett észre. ,Megtalaltam a székely népdaltipusokat, a mir6l nem hittem,
hogy léteznek” - irta augusztus 17-én bardtndjének, Freund Etelkanak.
A mondat taldnyos, de akarhogy értelmezziik is, aligha vonatkoztathatd
masra, mint a magyar népdal régi stilusdra, az ereszkedd szerkezetii,
pentaton hangrendszer(i dallamkincsre, amelyet vele egyidejtileg
Kodaly a Felvidéken ismert meg, s amely szemléletiikben a magyarsag
Keletrdl magaval hozott, leg6sibb zenei 6roksége volt. Az tri osztalyok
elfeledték, de a végeken él6 parasztsag hiiségesen megdrizte. A
székelyfoldi gytjtés hozama 324 dallam volt, ebbdl 80, tehat az anyag
negyede képviseli a régi stilust.

Amint hazaért, Bartok egy zongoraminiatiirben allitott 6rok emléket
a Székelyfoldnek. Mindenki ismeri: Este a székelyeknél. A darab két
tematikus anyaga a régi stilusi pentaton dallamok két mozgastipusat
példazza: a parlando rubatét és a tempo giustot. ElGbbi a zene és a
szOoveg, utdbbi a zene és az litemes mozdulat, a tdnc kolcsdonhat4sabol
alakult olyann4, amilyen. Az ellentétes dallamok k6zos nevezdje az €”-
d”-h’-&’-g’-é' félhangnélkiili pentaténia, Bartok meggy6z6dése szerint a
magyarsdg megkiilldnboztet§ zenei névjegye. A szomszédnépek
pentaton dallamait mindig is magyar atvételeknek, magyar hatas jelei-
nek tartotta. Ma mar tudjuk, hogy a pentaténia tigyszolvan az egyete-
mes emberiség koztulajdona. Mig Eurdpa nagy nemzetei a gregorian
koréalisban meg a Minnesangban rég bucstit mondtak neki, féldrésziink
egyes peremvidékein még élteti a néphagyomany. A Székelyf6ldon, a
magyar nyelvteriilet keleti végvidékén olyan népzenei klasszicizmus
hordozéja, amelyre minden magyar biiszke lehet. Az Este a székelyeknél,
Bartdk legnépszeriibb zongoraminiattirje ennek a korszakos felfede-
zésnek az alkot6i leképezése.

Bar még tobbszor visszatért Erdélybe — a Kalotaszeget, Torockét, a
MezG8séget, Bihar megye magyar szérvanyfalvait, Maros megyét is meg-
jarta —, ilyen nagy tomegfi és ennyire értékes magyar népzenei anyagra
egyazon vidéken nem lelt tobbet. Ezutani kiszallasainak ide vagd Ossz-
hozama 426 darab volt, ami a székelyfoldi 324-gyel egyiitt kereken 750
Erdélyben gyijtott magyar népdalt tesz. Ezek nélkiil elképzelhetetleniil
csonka maradt volna a magyar népzenérél alkotott tudomanyos képe.
Zenemfiveiben is gazdagon jelenik meg ez a dallamkincs. Hogy csak az
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idézetszeriien megjelenitett és feldolgozott népzenei egyedeket
emlitsem, Bartok mar az Este a székelyeknél pardarabjaként megirta 1907-
ben a Gyergydbdl. Hirom csikmegyei népdal cimii triptichont. Egységesen
erdélyi az énekhangra és zongorara irott Nyolc magyar népdal forrasanya-
ga is. A Gyermekeknek els6 két fiizetében 40 darab koziil 6tnek, a Négy régi
magyar népdal cimd férfikari md témai kozil kettdnek, a Tizendt magyar
parasztdal cimi zongorasorozatbdl négynek, az énekhangra és zongorara
irott Hiisz magyar népdal koziil hétnek, a 44 hegediidud 14 magyar darabja
kozul kettének, a hatszélama férfikarra irott Székely dalok témai koziil
ugyancsak kettének a témaja Barték gyiijtotte erdélyi magyar népdal.
Feldolgozas-sorozataiban Vikar Béla, Molnar Antal és Kodaly Zoltdn
gy(jtotte erdélyi magyar dallamokat is felhasznélt. S mindez még csak
egyik fele annak, amit Erdély magyar hangja Bartok Béla alkotdsdban
cim alatt leltdrozhatunk, s talin nem is a jelent&sebbik fele. Mert bar e
feldolgozasok esetében a népzenei forras és a zenealkotdsok dsszefliggé-
sének a targyi hitele bizonyitasra nem szorulé nyilvadnvaldsag, talan tob-
bet nyom a latban, ami bizonyithatatlan ugyan, de hitiink szerinti, tehat
erkélesi értékében magasabb rendd bizonyossdg, nevezetesen, hogy a
félhangnélkiili pentatonia és az ereszkedd strofaszerkezet s egydltalan, a
magyar népdal régi stilusa, amely az Este a székelyeknél ota Bartok
személyes stilusanak egyik alapvet6 allandoja, az § szamdra 1907 utan is,
mindhalélig az erdélyi magyarsag hangja maradt.

1909 4j, nem kevésbé korszakos felfedezés éve volt Bartok életraj-
zéban. Erdélyben jarvan-kelvén, el6bb-utébb meg kellett ismerkednie a
roman népzenével is. 1908 oktdberében, a szinmagyar Torockén jegyzett
fol eldszér négy roman népdalt. Kozl6i arra jard székelyhidasi lanyok
voltak. Bart6k mégsem az § vidékiitkon, nem Torda kérnyékén kezdte el
a romdn népzene gyiijtését, hanem Belényesen. Akkoriban egy odavald
romdan zenetanarn$, Cornelia Busitia, lIoan Busitia rajztanar felesége a
budapesti Zeneakadémia hallgat6ja volt. Megismerkedtek, és a fiatal-
asszony meghivta a professzort, legyen vendégiik Belényesen, kutassa
ott a romanok népzenéjét. Bartok elfogadta a meghivast, és amikor 1909.
julius 19-én megérkezett Belényesre, mar vart rd Busifidéknal két jo
énekes hirében allé gyalanyi lany. A gytijtés rendkiviil eredményes volt,
ami részben a vendéglaték koriiltekinté gondoskodédsanak volt kdszon-
hetS, mésrészt pedig annak, hogy a Fekete-Koros fels§ szakaszénak a
szinromén falvaiban Barték egy ugyancsak &si és ismeretlen, eredeti és
rendkiviil értékes, a magyar népzene régi rétegéhez képest merében mas
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népzenei Klasszicizmusra lelt. Harom hét alatt 14 falubdl 6sszesen mint-
egy 260 dallamot gy(jtott, ami, ha még azt a kortilményt is figyelembe
vesszilk, hogy Barték ekkor még nem tudott romanul, pusztin csak
mennyiségéné] fogva is hatalmas teljesitmény.

A zeneszerz6 Bartok ennek a népi klasszicizmusnak is egy
zongoraminiatiir képében emelt azonnal emléket. A cime Romdn népdal.
Az op. 9/b jelzettel kiadott Vizlatok 6todik darabja. A népzenei eredeti
egy haromsoros, parlando rubato elGadasu, alkalomhoz nem kotétt, lirai
dal, a gyalanyi lanyok énekelték Bartéknak, aki mindazokat a
stiluselemeket megtalalta benne, amelyeket utébb a bihari roman
népzene &si rétegének sajatjaiként irt le. Leginkdbb a g’ alaphangu f'-g'-
h'-c’-d” pentaténia eredeti szépsége ragadhatta meg, amelyben nemcsak
félhanglépés van, de a bdvitett kvart 1épés is el6fordulhat. A népdalnak
azt a valtozatat dolgozta fel, amelyet a terepen jegyzett le. Utobb, amikor
a lejegyzést a fonogramm alapjdn pontositotta, kideriilt, hogy a dallam
diszitései tovabbi hangmagassagokat is tartalmaznak: a g’ és a h’ kozott
a'-t, a d” folott esz”’-t is. Igy a helyszini lejegyzés f-g'-h’-c"’-d” 6tfokisa-
ga Ggyszolvan szemink lattéra, azaz fiiliink hallatara egésziil ki ebben a
dallamban f’-g’-a’-h’-c”-d"“-esz” hétfokdasaggd, amit ma — Lendvai Erng
nyoman — dltalaban akusztikusnak neveziink, ami Bardos Lajos szavaval
a heptatonia secunda, vagy ahogyan mésutt irja: a természeti skala. (Olyan
dallamokat is taldlt Bartok, amelyekben a pentaténiat kiegészitd fokok
nem diszit§, hanem f6hangok.) A hétfokd, de nem diatonikus médusz,
amelynek alaphangja folott bovitett kvart és kisszeptim hangzik el: ez
volt a folklorista és a zeneszerzd Bartok legértékesebb felfedezése az Ur
1909. esztendejében.

Bartok tobbszor is visszatért Belényes kornyékére gyfijteni, 1913-ban
kiilon kotetben adta ki bihari roman gytijtését. Kutatd tevékenységét
Erdély mas roman vidékeire is kiterjesztette. A Mocvidéken 327, az
Avasban 92, Mdramarosban 333, Hunyad megyében 496, Maros megyé-
ben 368 roman dallamot gyfijtott. Elévitlhetetlen érdeme, hogy megalla-
pitotta ezeknek a vidékeknek, mint romén népzenei dialektusteriile-
teknek a sajatossdgait. Nem rajta, hanem a térténelmi eseményeken mu-
lott, hogy a bihari és a maramarosi utdn nem jelent meg tervezett méoc-
vidéki és bansdgi tajmonografidja is, hogy tudomanyos alkotasaban a
hatalmas hunyadi anyagot egy, a teljes dallamanyagot is tartalmazé
kotet helyet csak egy fitzetnyi, dallampéldakkal meg-megtiizdelt tanul-
many képviseli. Igaz viszont, hogy - meglehetGs anyagi er6feszités aran
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- kiadott egy uttoré miifaj-monografiat: a roman kolindadallamoknak
szentelt kotetet. Sajnos csak terv maradt egy masik tudomanytorténeti
attorése: nem készithette el azt a falumonografidt, amelyben a bihari
Havasdombro teljes népzenei kincsét szerette volna feldolgozni. Kilenc
szerzeményében nem kevesebb mint 47 maga gyfijtotte erdélyi roman
dallamot dolgozott fel. A roman népzenei idiémakat agysz6lvan anya-
nyelvi szinten sajatitotta el és a miivészi atlényegités kivételesen magas
szinvonaldn alkotta Gjra; gondoljunk a Két romdn tincra vagy a Tdncszvit
roménos epizddjaira, amelyekben nyoma sincs mar a népzenei idézet-
nek, de amelyek nemzeti jellege teljesen egyértelmi. Merében masként
emelt maradandd emléket a roman folklér szellemének a Cantata
profandban, amelynek szovegkonyvét maga koltdtte két Maros megyei
kolindaszoéveg alapjan. Legnagyobb méretti tudoméanyos miive, amelyen
ugyszolvan halalaig dolgozott, a romédn népzenének szentelt, hatalmas
osszefoglalas. Eletének és alkotdsanak ismer6i tudjék, hogy minden
roman tajegység kozil, ahol kutatott, Bihar maradt szdmadra élete
legvégéig a legkedvesebb: ahol el6szor taldlkozott romdn falvak népével
és ahol mar ott-tartézkodasanak els§ ordiban felfedezte az akusztikus
hangzastipus pentaton magjat, majd a teljes akusztikus hétfokasagot.
Félhangnélkili o6tfokiasag, akusztikus hétfoktsag: Barték zenei
nyelvének, személyes stilusdnak két meghatdrozé allanddja. Bartok
stilusanak legnagyobb hatast kutatdjara, Lendvai Erndre hivatkozom,
aki a bartoki hangzasvildg két alaptipusat azonositotta, hangzasvilagon a
zene valamennyi vizszintes és fiiggGleges hangviszonyat, a dallamot és
az Osszhangzast is értvén. A Lendvai szerinti els$ alaptipus, a pentaton-
kromatikus rendszer Bartoknal kétségkiviil parasztzenei ihletbdl fakadt.
~Bartok legjellegzetesebb kromatikus dallamai és harmoniai egyszerii
pentatonikus alapmozdulatokra vezethetdk vissza” - irja Lendvai, s
bizonyité példait a 1l. hegediiversenybdl, a IIl. zongoraversenybdl, A kéksza-
kdllii herceg virdbol, az Improvizdciékbél, a Kontrasztokbol és mas abszolat
remekm(ivekbdl veszi. Ezekben s mds hasonlokban jutott el a
Székelyfoldon felfedezett régi stilus hangnemjelképe, a félhangnélkiili
otfokusag ,az Ertél az Oceanig”. A hangzasvildg masik alaptipuséat Lend-
vai diatonikus-akusztikus rendszernek nevezi. Egy kulcsmondatat
idézem: ,A diaténia legjellegzetesebb alakja Bartdknal az an. akusztikus
hangsor (do hangsor fi-vel és ta-val), példaul c-d-e-fisz-g-a-b-c és az
akusztikus harménia (C-diir harmas természetes szeptimmel: b-vel és
akusztikus kvarttal: fisz-szel, tovabba nagyszexttel: ,pasztoral-szexttel’)”.
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Tekintsiink el attél a kicsinységt6l, hogy Lendvai széhasznalatdban a
diatonikusnak mds az értelme, mint altaldban (mert dltaldban a Bardos
Lajos szerinti heptatonia primdt tartja a vilag diatdnidnak, ha agy tetszik:
a zongora fehér billentytiinek a hétfokiisagat), és mondjuk ki: ennek az
akusztikus rendszernek az alapélményét is a mi f6ldiinkon élte meg
Bartok, az Erdélyi-Szigethegység nyugati vidékén, a bihari romanoknal.
S hogy mit jelent e két alaptipus 6sszessége Bartoknal és egyaltalan, arra
vonatkozélag ismét Lendvait idézem, immar utoljara ez alkalommal: ,a
kromatika és a diaténia nem két kiilondlls, egymastél fiiggetlen
rendszer, hanem egymas pontos rendszertani megforditdsai. Egyikiik sem
lehet meg a masik nélkal: kilén-killon mindegyikiik csupan része az
egésznek, s csak egyiittesen teremthetik meg a feljes zenei kozmoszt.
Ebben all a bartéki szintézis 1ényege.”

Mit jelentett tehat a zeneszerzd Bartok szdmdra Erdély, a magyar
nyelvterilet keleti és a roman nyelvteriilet nyugati hatarvidéke, e két
nemzet kozos foldje, ahol az elsé vilaghabori el6tt mind a magyar, mind
a roman parasztsdg még csaknem érintetleniil Srizte és éltette a maga
archaikus zenei idi6émait? Ha nem is ,mindent” — mivel alkotéi életében
szamtalan népi és miizenei hatast dolgozott fel és emelt be a maga
személyes stilusdba Bartok -, de igenis: a zenéjében kiteljesedett ,teljes
zenei kozmosz” egymadst kiegészitd rendszereinek a forrashelyét, a
~minden” kétpolusi elrendezésének a természeti igazoldsat.

Magyar népzene és 1ij magyar zene cimd, 1928-ban tartott amerikai
elgadédsaban Barték a maga és Kodaly zenéjének tobb stilusjegyét ismer-
tette. Fejtegetéseinek a vége felé kijelentette: ... napjaink harmonia-
rendszerének tizenkét hangjat dallamilag és harméniailag egyarant a
legszabadabban kezeljitk”. Majd hozzatette: ,Természetesen sok mas
(kiilfoldi) zeneszerz6 nem a népzenére tamaszkodval,] intuitiv, vagy
spekulativ médon nagyjabél ugyanabban az idében hasonl6 ered-
ményre jutott, s ez kétségkiviil jogos eljards. A kiilonbség az, hogy mi a
természet nyoman alkotunk, mert a parasztzene természeti jelenség.”

Ez az idézet vilagit ra a legmeggy6z6bben arra, hogy mennyire
fontos volt a zeneszerzG Bart6knak a természeti jelenségként tisztelt nép-
zenei forrds, mint igazolds. Ha egyszer a természetelviiség volt az, ami
szemléletében az Gj magyar miizenét a Kortarsi zene egészén beliil
megkilénboztette!

Végsd soron ez volt Barték Erdélye: 6nnén alkotasdnak, zenei
kozmoszanak forréasa és igazolasa.
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Erdély Bartékja? Hadd ne soroljam most fontoskodva, hogy mit tett
Erdély Barték emlékének éltetéséért, hogy melyik miivét hanyszor
jatszottdk a Kiraly-hdgon tal, hogy kik irtak réla nalunk kényveket,
cikkeket. Az alapkérdés, amelyet e sziiletésnapon lelkiismeretlenség
volna megkeriilném, igy szol: mélté-e Bartékhoz Erdély — nem az igy
hivott folddarab, hanem az erdélyi tarsadalom?

Nem kérdéses, hogy a hagyoményos, paraszti Erdély, amely oly
sokat tudott neki adni, mélté volt hozza. A mai miivelt Erdély azonban,
amely oly sokat koszonhet neki, nem az. Marcsak azért sem, mert
ezerszer ritkabban ¢l Bartok zenéjével, mintsem tehetné. De legfGképpen
azért méltatlan, mert fényévnyi tdvolsig valasztja el a Bartok
tudomdnyos és miivészi alkotdsabol kisejls, mddszeresen kifejthetd
Erdély-képts], Erdély Bartok-orokségétdl. Abbdl, amit erdélyi gyfijto-
utjain behordott, a bansagi sziiletés(i Bartok, lattuk, egy egységes vilag-
egyetemet tudott felépiteni, amelynek két tart6oszlopa: a Keleti-Kar-
patok belsé lejtdin, az Olt és a Maros fels6 szakaszan €16 magyarsag és
az Erdélyi-Szigethegység legnyugatibb tombjét, a Fekete-Koros vidékeét
laké roménsag parasztzenéje. Barték mindhaldlig h{i maradt a maga
Erdélyéhez, holott fizikailag megfosztottdk téle: tudjuk, Trianon utdn
csak hangversenyezni jarhatott at az Gj hataron, népzenei kutatdsainak
folytatdsardl sz6 sem lehetett. Nekiink Trianon utéan is otthonunk Erdély,
hazank, ahol élniink és halnunk kell. Csak szellemileg kellene felnéniink
az esélyhez, amellyel odasziiletettségiink — anyanyelviinkre valo tekintet
nélkiil - mindannyiunkat megajandékoz. De hol az az erdélyi polgar, aki
ma a Barték példamutatdsdhoz hasonlithaté egységben éli meg a
szellemi Erdélyt és benne 6nnén erdélyiségét?

Ez az Erdély nem az az Erdély. Ahol Bartok jart, egy Eden volt,
amelyben ,a parasztokban ddaz gyiilolkodésnek mas népek irant nyoma
sincs és sohasem volt. Békésen élnek egymas mellett; mindegyik a sajat
nyelvén beszél, sajat szokdsait koveti és természetesnek veszi, hogy
masnyelvli szomszédja ugyanezt teszi. ... A parasztok kozt békesség
uralkodik; - gyftilolkodést masfajtajaak ellen csak felsébb korok
drasztanak.”

Két vilaghdbort s az azokat kovet§ békétlen évtizedek meg-
semmisitették ezt az Edent. Uszitanak még olykor a felsébb korok, de az
alsébb néposztalyok - s persze a kdzéposztily tomegei is — maguktol is
készségesen uszitanak a masnyelvii honfitarsak ellen. Az erdélyi Iét ma:
az egyik tartéoszlop koriili 6sszefogds a mésik tartéoszlop koriil ossze-
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fogokkal szemben. Az erdélyi gondolat ma: kegyes és célzatos, on-
érdekelvd visszatekintés a szebb miltba. Nem egy kozos miltba, hanem
kinek-kinek a magaéba. A jovG: csupa fenyegetés.

A mai Erdély nem érdemelne 4j Bart6k Bélat.

L

Utéirat. ,Ez a Magyarorszdg sem az a Magyarorszdg. A mai
Magyarorszag sem érdemelne Gj Barték Bélat” - prébélt valaki
vigasztalni (?) e szdveg felolvasdsa utdn. Az egyiittérzésre és
tovabbgondolasra vallé visszajelzés feldusitotta a keserd székimondas
katartikus élményét. Akkor dontottem el, hogy — hangképekkel tarkitott,
kottapéldakkal kisért — el6addsomat irdssd, olvasmannya szerkesztve is a
nyilvdnossag elé viszem. (Kolozsvar, 2000. aprilis 9.)

(2000. maércius 25-én, Barték 119. sziiletésnapjidn, a Debreceni
Egyetem Konzervatériumanak hangversenytermében tartott elSadas
szerkesztett szovege. Korunk, XI. évf., 5. sz., Kolozsvar, 2000. majus 3-8.)

DR. LASZLO FERENC

JEGYZETEK:

1 Lendvai Erné: Bartdk koltGi vildga. Budapest 1971, 443.

2 Uo.,, 455

3 Uo., 456.

4 Bartok Béla dsszegydjtitt irdsai. Kozreadja Sz6ll6sy Andras. Budapest 1966, 757.
5 Uo., 605.
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PAJZSUNK IS!

1881-ben Bartok Béla bolcsGje folott tobb nyelven értekeztek a hely
jo szellemei. A roman tobbségi helységet, ahol egy német paraszthdzban
jott a vilagra, Szerbnagyszentmiklésnak hivtdk. Magyarnak sziiletett,
annak ellenére, hogy nyolc dédsziilSje koziil a csaladfakutatds harmat
németnek tart, tovabbi harmat bunyevacnak, és csak kett§ volt magyar.
Az, hogy ki micsoda, ebben a soknyelvii térségben, els6sorban ma sem
leszarmazas kérdése, hanem dontésé, vallalasé.

Barték magyarnak sziiletett és tudatos, véllalé magyarrd lett, a
nemzet mindenkori legnagyobbjainak egyikévé. Ahol az & zenéjét
jatsszak — Ausztralidtél Kanadaig — Magyarorszagra gondolnak az em-
berek, és ahol Magyarorszagrol beszélnek, egyre tobbeknek jut eszébe az
orszagnévrdl elséként az 6 neve. Ebben Mozartra emlékeztet, a mai, kis
Ausztria vilaghddito jelképére.

J6 magyar volt, nemzetének mindhalalig hiiséges fia.

J6 eurdpai is volt. Miivészi, tudomanyos és polgari kapcsolatai
f5ldrésziink csaknem minden orszagat behdloztak. Eurdpa t&szomszéd-
jait, a torokoket és az arabokat is folkereste, Eszak-Amerikat is
meghdditotta. Ha van olyan sz6, hogy vilagmagyar, Bart6kra raillik.

Jéndl is jobb magyar és eurdpai volt abban, hogy oly készségesen
vallalta a bolcsGje felett tobb honi nyelven értekezd j6 szellemek
rendelését. Nemcsak kifelé, hanem befelé is, durvabban fogalmazva:
nemcsak folfelé, foldrésziink erds és hires kultirnemzetei felé, hanem
lefelé, a kisebbségek és a szérvanyok, az elnyomottak és a nemzeti 1é-
tikben veszélyeztetettek felé is rendiiletlentil gyakorolta az eurdpaisagot.
Szot értett a romanokkal és a szlovakokkal, a szerbekkel és a bansagi
bolgar népsziget fiaival, az elsé vildaghdbora el6tti Nagymagyarorszag
minden népességével. Nemcsak a szavukat értette: szellemiségiiket is
kutatta, az § miiveltségiiket, dnismeretiiket is gyarapitotta. Ebben, a
magyarsaggal egyiitt és egymds mellett él6 népességek iranti nyitott-
sagban, a veliik valé azonosulni tuddsban nem volt és nincs pérja a
magyar alkotok kozott. Eurdpa egyetemes kultartérténetében sincs parja.

Ez az az eurdpaisag, amely mellett ma — merében mds torténelmi
helyzetben — Nagyszentmiklos hitet tett. Ez a varos ma nemcsak é6nnén
szellemi vildghatalomma nétt fianak allitott emléket és nemcsak az
egyetemes zenetorténet mesterének. Hanem a ,viligmagyarnak” is,
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akihez mi, romdaniai magyarok sokkalta inkdbb ragaszkodunk, mint az
orszaghatdron til él6 nemzettarsaink. Mert nekiink nemcsak nemzeti
kincsiink és biiszkeségiink Barték Béla. Pajzsunk is. Amikor fejiinkre
olvassdk a torténelmi magyar dolyfot, folmendink birodalmi fennhé-
jazasat, nincs torténelmi érviink, mely hatadsosabban védelmezne, mint a
Bartokra vald hivatkozds: nézzétek, feleink, mit tett értetek és kdlcsonods
egyetértésiinkért e proféta-lelkii szellemoérids, amikor még a ti
félmenditek voltak Magyarorszag nemzeti kisebbsége, nem mi a tiétek!
Nem lehetiink mi olyan hitvany fajta, ha nekiink egy Bartdk Bélank volt!
Nézzétek el nekiink az 6 érdeméért eleink torténelmi vétkeit!

Mi, azok a romdniai magyarok, akiknek — aldjon vagy verjen sors
keze — itt kell élniink és halnunk, soha sem lehetiink eléggé halasak
Bart6k Bélanak, az & egyediilallé — mert ki- és be-, {6l- és lefelé egyarant
rendiiletlen — eur6paisdgéért. De azoknak a roman honfitarsainknak sem
lehetiink eléggé hélasak, akik ma veliink egyiitt emeltek neki emléket!

A nemcsak ki-, hanem befelé is elkotelezett eurépaisdg gyakorlasat
tanulhatja ma ett§l a roméan tobbségli varostdl az egész Bansag és
Nagyromania, a Romaniara figyel6 nagyvilag.

Mint zenetorténész, aki képességeim és tudasom meglehetdsen nagy
részét forditottam Barték-kutatdsra és mint romaniai magyar, aki itt
szilettem és aki szdmara nincsen e kiviil hely, megindultan, mély
tisztelettel hajtok fejet Nagyszentmiklés polgadrmestere és tandcsosai, a
véaros minden lakdja el6tt. Isten aldja valamennyiiiket!

DR. LASZLO FERENC
(1993. november 20-4n a nagyszentmikldsi Bartok-szobor leleplezése

alkalmébdl tartott hangverseny el6tt magyarul, majd roméanul is
elhangzott beszéd. Itt jelenik meg el&szor.)
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BARTOK-LEVELEK

Laszlo Ferenc: 99 Bartok-levél cimi osszedllitdsa olyan leveleket
tartalmaz, amelyek Barték emberi-vilignézeti fejlédését illusztraljak,
torténelmi eseményekre, tarsadalmi jelenségekre val6é reagaldsat
titkkrozik. A levelek a Bart6k-bibliografidt nem ismerd, a rendszeres zenei
mivelést6l tartézkodd, Bartok-zenét nem, vagy csak ritkdn hallgato
olvasénak nyujt segitséget.

A parasztsdgnak és a magyar parasztzenének a megismerése vezette
el Bartokot az egykori Magyarorszag kisebbségeihez, a szomszéd népek-
hez és azok szomszédaihoz, ahhoz a népeket Osszefogd testvériség-esz-
méhez, mely nélkiil Barték Béla alkotdsa és magyarsdga elképzelhetetlen.

,Egész életemben minden téren, mindenkor és minden médon egy
célt fogok szolgdlni: a magyar nemzet és a magyar haza javat” vallotta
huszonkét éves kordban. ,Az én vezéreszmém, amelynek, amidta csak
mint zeneszerz§ magamra taldltam, tokéletesen tudatdban vagyok: a
népek testvérre valasanak eszméje, a testvérré véldsé minden héboriisag
és viszaly ellenére” — irja késdbb.

Bartok a maga alkotdi fejlédésének titjan megtanulta: nemzetének
azzal teszi a legnagyobb szolgalatot, ha a szomszéd nemzetekkel vald
testvéresiilésben mutat neki példat.

Az els6 vildghdbora kitorése Bartokot meglepetésként érte (épp
Franciaorszagban tartézkodott és hajszadlon mulott, hogy nem
internaltdk), de nem felkésziiletleniil. 1912-ben teljesen visszavonult a
zenei élett6l. Ekkor hangzik el elészor nyiltan a vad: hazaaruld. ,Cseh,
oldh, tét és tudja Isten miféle zenének szegddik apostoldvd, csak a
magyart hagyta cserben” - irja rola Haraszti Emil a vildghabord
kiiszébén. A romdn reakcié a Sezdtoarea hasébjain azzal vadolta, hogy
hamisitotta a Biharban lejegyzett romdn dallamokat, és hogy
tendenciézusan tulozza a romdn népzenében a magyar hatds
jelentGségét. Mliveit nem jatsszdk. ,Egy esztend&vel ezelStt engem mint
zeneszerzGt hivatalosan kivégeztek. Vagy az illet6knek van igazuk:
akkor én tehetségtelen kontar vagyok; vagy nekem: akkor 6k a hiilyék.
Belenyugodtam tehat abba, hogy ezentl csak irdéasztalom szdmara irok”
- olvassuk egyik 1913-as levelében. De: ,a zene-folkl6r terén folytatott
kutatésaim érdekében semmiféle 1épést nem sajnalok!” Adott helyzetben
agy érezhette, zenealkotdsaval csak hosszd tdvon, éttételesebben,

47



EMA-PBMET

népzene-tudomanyos munkajaval viszont kdzvetlenebbiil szolgéalhatja
onnén humanista eszméit, politikai meggy6z6dését, nevezetesen: az
egymdssal szembeforditott nemzetek kolcsonds megismerését.

Negyvenedik életéve kiiszobén Barték mér nemcsak a legnagyobb
é16 magyar zeneszerz§ hirében allt, hanem kiilf6ldon is egyre inkébb a
legnagyobb él6k kozott emlegetik.

1920 és 1940 kozott, a vildghir Gtjan is ugyanazok a szilard elvek
vezérelték, amelyeket a kitaszitottsdg éveiben épitett maganak fel. Az
elismerés éppugy nem tudta eltériteni a maga tGtjarél, mint kordbban
annak hidnya. Kornyezete, a rendszer nem kényezteti. Nagysagat
,hivatalosan” elismerik ugyan, de példaul szinpadi mifiveinek a
bemutatasat, illetve felajitasat, mint nem kivanatos feladatot halogatja az
operahdz egyik évadrél a mésikra. Romanidban ismét tdmadjdk, mint a
magyar revizionizmus eszkozét. Ragalmazéival szemben a Romién
ZeneszerzSk Tarsasaga védi meg.

1930-ban Gjbél kénytelen visszavonulni a magyarorszégi nyilvanos-
sag el6l: hat évig nem jitssza hazai pédiumon a miiveit, mikézben
kilfoldi népszertisége nd. Miivei vildgszerte sikert aratnak, maga is sokat
hangversenyezik, de nem fenyegeti a csak zenésszé valo sziirkiilés
veszélye. Felismerte a fasizmus veszélyét, nemzetkozi megmozdulasra,
dsszefogasra szdlit fel a Toscanini-incidensre val6 reagélasa 1931-ben. Az
elkovetkez§ évek 6t igazoltdk. Elébb csak Olaszorszdgba nem akar
beutazni, majd fokozatosan felszdmolta mindazokat a szilakat, amelyek
korabbi miivészi tevékenységének halds teriileteihez, Ausztridhoz,
Németorszaghoz fiizték. Elvesztette kiad6jat, az Universalt, az elGadasi
jogait képviseld szervezetet, az AKM-t, mert nem volt hajlandé6 kitolteni
a néci fajvéds kérdGivet. Megtiltja, hogy radiészerepléseit az olasz és
német adon kozvetitsék. Es rovidesen a magyar fasizmussal is
szembefordul. A magyar tarsadalomhoz és torvényhozas tagjaihoz cimd
nyilatkozat aldiréjaként: ,...tiltakozunk lelkiismeretiink minden erejével
és hissziik, hogy szavunk nem marad hatds nélkiil abban a hazaban,
amely minden dics8séget a hit- és gondolatszabadsagért, az emberi
jogok teljességéért vivott h@si harcainak koszonhette. Gondolja meg
minden kortéars, mekkora felelgsség terheli, ha a lelkiismereti tiltakozés
ellenére is megsziiletik egy torvény, melyre valamikor minden
magyarnak szégyenkezve kell gondolnia!”

A faji megkiilonboztetés torvénye megsziiletett. Bartok megirta
végrendeletét és kitdntorgott Amerikéba.
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ROLA ES LEVELEIBOL

Kantor Lajos: Bartéknak nincs sziiksége kerek évfordulékra, hogy
beszéljen rdla a vilag...

A vilagnak, nekiink van sziikségiink ra. Bartok ugyanis régota
nemcsak zenei, nemcsak m{ivészi — emberi mérték.

Lasz16 Ferenc: Bartok Béla kortarsbdl klasszikusunkka lett...
Megtudtuk: nem élhetiink Barték Béla miive és emberi péld4ja nélkiil.

1. Jurkovics Irminek Nagyszentmikldsra
Paris, 18. Rue Clement-Marot, 1905. aug. 15.

Dolgozni, tanulni, dolgozni, tanulni és harmadszor is dolgozni,
tanulni. fgy elérhetiink valamit. Mert ha a magyar népzenét mas népével
hasonlitjuk 6ssze, meglep&en kedvez&bb itéletet hozhatunk. Amennyire
én az idegen népek népzenéjét ismerem, a mienk jéval felettitk &ll,
kifejez§ erd, véltozatossdg dolgdban. Egy olyan paraszt, aki olyan
melddidt kompondl, mint a mellékeltek egyike, ha gyermekkordban
tanulhatott volna, biztos, hogy kivald, nagybecst dolgokat alkothatna.

2. Ozv. Bartok Bélanénak Pozsonyba
Budapest, 1925. maj. 20

Nemrég kaptam Pragabol egy cseh tjsagcikket, melynek cikkirdja
nem tud hova lenni az almélkodéstdl és lelkesedéstdl, hogy én, egy
magyar zeneszerz$, Horthy orszagdban, valédi t6t népdalokat — sajét
gyljtésieket is — kiadtam cseh cimlappal ellatva... nagyon meg van
elégedve és melegen ajanlja 6ket a cseh publikum figyelmébe.

3. Qctavian Beunak Bukarestbe
Berlin és Budapest kozt, 1931. jan. 10-én

Felfogasom a kovetkez§: Magyar zeneszerzdnek tartom magamat.

(...) Az én zeneszerz6i munkdssagom (...) haromféle (magyar, romén és
szlovak) forrasbdl fakad.
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..Az én igazi vezéreszmém (..), amelynek, midta csak mint
zeneszerz6 magamra taldltam, tokéletesen tudataban vagyok: a népek
testvérré véldsdnak eszméje, a testvérré vilasé minden héborusag és
viszaly ellenére... Ezt az eszmét igyekszem szolgalni zenémben, ezért
nem vonom ki magam semmiféle hatés alél, eredjen az szlovak, romdn,
arab ...forrasb6l. Csak tiszta, friss és egészséges legyen az a forras.

4. Miller-Widmann asszonynak Béazelbe
(Genf,) 1940. okt. 14.

Ez az utazds voltaképp ugrés a bizonytalanba a biztos
elviselhetetlenbdl.

5. Ifj. Bart6k Bélanak Budapestre
a. Jersey City, 1941. febr. 11. és 12.
1941. jan. 20.
...nagyon bizonytalannak litom a jovét.
b. 3242, Chambridge Avenue Bronx, N.Y. 1941. jan. 20.
A hangversenyéletbe valé bekapcsolédas nem éppen kecsegtetd.
...ha mar mindenitt rossz, akkor ink4dbb otthon van az ember.
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A BARTOK-SZOBOR TORTENETE

Egy temesvari Teriileti Killdottek Tanécsa gytilésen Dukasz Péter, az
RMDSZ megyei elndke javasolta, hogy a Jecza Péter szobraszmiivész
altal gipszb6l elkészitett Bartok-szobrot hasznositsuk, azaz bronzba
ontve valahol legyen felallitva.

Elsé javaslat a temesviri Bartok-liceum folyos6ja volt. Azért nem ta-
laltédk jonak, mert elzart a kozonség eldl. Az udvar sem volt elfogadhato,
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mert a tanulok jatszanak, sportolnak. Az iskola vezetdsége nem tudja
véllalni sem a szobor biztonsagat, sem a koltségeket.

Javasoltdk a magyar szinhdz elScsarnokat, de itt is akadalyok
mertiltek fel.

Harmadik javaslatként meriilt fel Nagyszentmiklds, a sziilgvaros. Ezt
dr. Baranyi Ferenc nagyszentmiklési sziiletésti orvos, parlamenti
képvisel§ és dr. Zvér Marton nagyszentmiklési RMDSZ-elnok tdmogat-
ta. Azzal érveltek, hogy a varosban lenne megfelelS hely, s a koltségek
anyagi fedezete is megoldhato.

A terepszemlén minden esetben részt vett Jecza Péter, Szekernyés Ja-
nos jsagird, helytérténész, Bartok-kutatd, Lungu Ioan nagyszentmikldsi
polgarmester, és dr. Zvér Marton elndk, tandcstag, valamint T6th Kasa
Rozalia tanacsos.

A varoshaza elé szdntédk volna, az Eminescu-szobor jelenlegi helye
koézelébe. Aztan széba jott a varos kdzpontjaban levé szélloda elétti park.
Jecza Péter el is készitette a talapzat felallitisdhoz sziikséges rajzokat.
Mindkét javaslatot elutasitotta a helyi tanacs. Egy masik, a malommal
szembeni félrees§ park is széba keriilt. Ezt az RMDSZ-tanacsosok nem
fogadtak el. A Victor Babes utca elején levé tér ellen senkinek sem volt
kifogdsa. Az tény, hogy az utca masik végén, a 100-as szdmu épiiletben
volt a mez&gazdasagi iskola, Bartok otthona.

A tandcsi hatarozat lehet6vé tette a felallitasi munkalatok megkezdését.

Jecza Péter feluigyelte Budapesten a szobor kiontését. '

Egy simeriai (Piski) vallalatra biztédk a talapzat elkészitését. Minden
koltséget a varos fedezett. Az anyagiak elSteremtésében jelentSs szerepe
volt Téth Késa Rozdlia tandcsosnak.

Az andezit tombok kivitelezése késett, ezért az avatdsra nem
keriilhetett sor szeptember 26-4n, csak 2003. november 20-an. Az Osszes
munkalatot maga a szobrasz irdnyitotta.

Az avatasi tinnepség megszervezése Dukasz Péter megyei RMDSZ-
elnok kezében 6sszpontosult. O llitotta 6ssze a programot, a meghivé-
kat, a zenészek és énekkarok miisorat. Az iinnepségrél a temesvari és a
bukaresti radié tudésitott. Jelen volt ifj. Barték Béla is, aki a kdvetke-
z8képpen nyilatkozott: ,A vilagot bejartam, tobb mint 6tven szobrot
lattam az apamrol, de ez a szobor a legtokéletesebben emlékeztet ra.”

Ennél nagyobb dicséretet nem kaphatott volna az alkoté.

A nagyszentmiklésiak feladata, hogy ezt a csodélatos szobrot
meg6rizzék.

DR. ZVER MARTON

52



EMA-PBMET

ROMANIABAN MEGJELENT BARTOK-INTERJUK
Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1982.

B:ESZELGET]’ES BARTOK MESTERREL...
(Infratirea, 1924. okt. 17. Corneliu Codarcea)

,Sohasem fogom elfelejteni azt a jelenetet, amikor 6ten, romanok és
férfiak — a legel6kel6bb budapesti tarsasdgban jelentek meg a Vajdahu-
nyad vidékiek igen szép népviseletében, dojnakat énekeltek, tancoltak,
furulyaztak és dudén jatszottak. A budapesti kozonség lelkesen tapsolt.
A roman népdal az els6 pillanatban megnyerte a magyar értelmiségiek
tetszését. Ez azt bizonyitja, hogy az igazi mivészet a legmegfelelbb
eszkdz a népek testvériségének valéra valtdsdra s egy nép lelkiiletének
megértésére.”

BARTOK BELA BESZEL SAJAT MAGAROL
(Brasséi Lapok, 1924. okt. 18. Seidner Imre)

,,Eletem elsé hangversenyét a mai Romaniahoz tartozé Nagyszent-
mikléson adtam, hamar hiitlen lettem a zongordhoz, mert az én vilagom:
a népdal és kifejezhetetleniil f4j, hogy a zongora miatt és egy kicsit a
kenyér miatt és a politika miatt is, el kellett hagynom a népdalgydijtést...
A magyar népdalok koziil a Székelyfoldon és a Dunéntilon, a romén
népdalok kozil Bihar megyében bukkantam a legnagyobb értékii
dalokra. Nagyon szeretem a Székelyfoldet, tizennégyben jartam utoljara
Maros-Torda megyében. Brassé végteleniil tetszik... lelke, miltja,
muzsikdja van itt minden kének, minden haznak, minden hegynek, s ha
valaha szakitok Budapesttel, nem akarok szebb lakéhelyet, mint Brassé.”

BARTOK BELA ELKEDVETLENEDETT A KOMPONALASTOL
AZ ELLENE INTEZETT IGAZTALAN TAMADASOK MIATT
(Temesvari Hirlap, 1924. nov. 13.)

~Talan egyszer mégis elismerik majd itthon is, hogy magyar zene-
szerz§ vagyok. Bar lehet, hogy akkor mar csak voltam.”
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BARTOK BELA KIRALYI KITUNTETEST KAPOTT
(A Bene Merenti 1. osztalyarél van sz4.)
(Aradi Kozlony, 1926. febr. 25., Banati Kozlony, 1926. febr. 25. Balog Istvan)

~Bartok Béla neve fogalom... Erdély minden varosiban és az egész
viligon tgy inneplik a zenének ezt a csoddlatos miivészét, mint a
magyar és roman kozonség, mert értékesen ujat ad. Hihetetlen ener-
giaval gy(ijtotte 6ssze a népzene minden gyongyét s ezekbdl értékeket
alkotott. A Medvetancot élvezte London zenei kozonségének elitje is...”

BARTOK AZ ERDELYI NEPDALGYUJTES JOVOJEROL
(Kolozsvér, 1927. febr. 20.)

Bartok Béla Kodaly Zoltannal egyiitt hossza évek faradsagat dldozta
az erdélyi népdalok 6sszegy(jtésére, amelynek eredménye 8000 magyar,
3000 romén és 2600 szlovak népies dallam és szoveg. Ez a munka 1914-
ben megszakadt... ,Ha ez a munka megindulhatna... Senki sem gytijtotte
még Haromszék megye rendkiviil gazdag anyagat. A legfontosabbnak a
hangszeres népzenészek (altal jatszott anyag) gydjtését tartanam.
Kozvetleniil a haboru el6tt Gyergydalfalubdl azt az értesitést kaptam,
hogy ott vannak még havasi kirtok. Rendkiviil érdekelne ennek a meg-
allapitasa is, tovabba az is, hogy van-e még tilink6? Van-e valahol hasz-
nalatban doromb? Rendkiviil érdekes probléma a népdal-koltészet
szempontjabél az, hogy a vilaghabord és az azt kovet§ valtozasok
mennyire befolyasoljak az erdélyi magyar népdal fejldési iranyat. Az-
el6tt a fejl6dés az egész egykori magyar teriileten kozos és egységes volt.
A Dunantiilon ugyanaz volt a stilus, mint a Székelyfoldon.”

BARTOK BELA AMERIKAI KORUTRA INDUL
(Budapest, 1527. nov.?, Ellenzék, 1927. dec. 4.)

Bartok fogadészobdja egy darab Erdély: a székely népmiivészek ke-
zemunkdja. Kalotaszeg vidéki faragott nyersbitor, parasztszSttes
atalvetd, varrottas parndk a divanyon, tulipdntos mellképek, mazas cse-
répkorsék a falon... Erdélyt gyermekkora 6ta ismeri. Tizenegy éves volt,
amikor 9zvegy édesanyjat, aki tanitond volt, Besztercére helyezték. Anyja
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tanitotta 6téves kordban elGszor zongorazni. A tulajdonképpeni zenei
talentumot apjatol orokolte, aki nagyon muzikalis volt, tdncokat kom-
ponalt naturalista médra, zenei képzettsége nem volt. Bartdk alig ismerte,
kordn meghalt, anyja elbeszélésébsl emlékszik rd. 1907-ben az erdélyi
fold &si népzenéje visszahivja Bartokot. Zsenialitdsanak irdnya akkor mér
kialakult. Eveken 4t jarja Kolozs, Hunyad, Als6-Fehér, Torda, Maros-
Torda és Csik megyéket és gyiijtotte a magyar és roman népdalokat...

December negyedike tdjan késziil ki Amerikéba. Elmondta, hogy New
York, Philadelphia, Boston, Chicago, St. Paul, Portland, Seattle, Cansas-
City, San Francisco, Los Arngeles varosokban koncertezik. Zenekarral dj
Mainz, Koéln, Parizs, London, Bécs mutatjak be a koncertet. Budapesten az
amerikai Gt utdn jatssza Bartok a filharmonikusokkal a koncertet. No-
vember elején Bartok Bécsben és Pragdban koncertezett. Ekkor jatszottak
Kodaly Psalmusat is. A bécsi kritika elragadtatdssal irt a Strasser vezényelte
koncertrél. A Musicvereinsaal roskadasig megtelt. Bartok mégis Ggy érezte,
hogy Pragéban nagyobb lelkesedéssel fogadtak a zongorakoncertet.

BARTOK: ,A ZENEBEN NINCS ES NEM IS LESZ FEJLODES,
CSAK VALTOZAS.”
(Kolozsvar, 1933. dec. 15.)

Bartok Béla, a nagy magyar zeneszerz§ és zongoramiivész, a modern
zene mindeniitt elismert vilagfejedelme. Ezt a térékeny, fiatalos arca,
fehér haja kis embert egy vilag tinnepli mint a zene nagy felfrissit6jét és
ujjateremtdjét. A német, francia, angol és olasz zenekritikai irodalom
olyan magassagokba emeli mar, hogy mi csak szédiilve tekinthetiink fel
rd. VilagdicsOséget szerzett a magyar névnek, magyar népnek és a
magyar miivészetnek.

+A népmiivészet kincseit sohasem lehet kimeriteni, ameddig a nép él
és dalol. Nemcsak magam gyfijtottem, hiszen ahhoz egy emberélet na-
gyon kevés. De még igy is egész teriiletek vannak, kiiléndsen Harom-
székben és egyes roman lakta vidékeken, ahol nem tudunk gyfijteni.”

- Mi volt a Mester életének elsé nagy zenei élménye?

~Egy kis vidéki zenekartél hallottam Rossini Semiramide-janak nyi-
tanyét. RettentGen tetszett. Akkor 6téves voltam, de hatarozottan emlék-
szem rd.”
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(Kolozsvar, 1933. dec. 18.)

Barték: ,Csaladom Borsod megyei magyar kisnemes csaldd, és a
nagyapam koltozott a bansagi Nagyszentmiklosra. Innen is hamarosan
elkeriiltiink és tobb helyen jartam iskoldba, tobbek kozott a besztercei
német gimndziumba. Pozsonyban mar hosszabb idére allapodhattam
meg, és Pozsonybdl jutottam Budapestre. Azéta ott élek.”

»Arra gondoltam, hogy minden nemzet felkutatta mar a maga zenei
mualtjat, csak a magyar nem. Kodaly Zoltdnnal egyitt lattunk munkahoz,
és bizony nagy faradsidggal és szivdssiggal dolgoztunk. Bejartuk
ugyszolvan az egész régi Magyarorszagot. Amikor példaul a
Székelyfoldon barangoltunk, még nem volt meg a székely korvastit, és
hol gyalog, hol razés szekéren kozlekedtiink. Nem volt kénnyii dolog
beférkézni a falusi nép bizalmdba. ElGszor természetesen oOreg
emberekhez fordultunk, akiket csak erds rabeszéléssel lehetett rabirni
arra, hogy a régi nétékat elénekeljék. Azt hitték, tréfalkozunk.”

~Amig példdul Maros-Tordaban a magyar és a romadn népi zene
erbsen gsszekeveredik és az ottani romansag lathatéan erSs magyar
hatas ald keriilt, addig Biharban és Hunyadban, ahol pedig szintén
vegyes a lakossdg, a roman és a magyar népzene kozott semmiféle
kolesénos hatast nem tapasztalhatd.”

~Aleggazdagabb anyagot a székelyeknél talaltam. De a székely népi
zene is voltaképpen ugyanabbdl az G§sforrasbdl tapldlkozik, mint a
dunéntali és felsémagyarorszagi magyaroké. Ami jellegzetes bizonysiga
annak, hogy az egész magyarsag egy torzsbdl szakadt le és szdrddott
szét a régi Magyarorszag teriiletén.”
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A BARTOK BELA-EMLEKKIALLITAS 1881-1981

Szemelvények a kiallitis vendégkonyvébdl

1. Sarbatorirea a 100 de ani de la nagterea pe aceste meleaguri a
muzicianului de renume mondial Bela Bartok a constituit un prilej de
evocare a personalitdtii genialului compozitor, a pasionatului i
competentului folclorist, a interpretului de exceptie.

Totfi cei prezenti la aceasta manifestare omagiald au ascultat cu
emotie cuvantul si muzica lui Bela Bartok, au urmadrit imagini din viata
si activitatea sa, au remarcat interesul si apropierea sa pentru muzica
romaneascd, au inteles marea sa deschidere cdtre universalitate.

Sannicolau Mare, 26 martie 1981

Anca Augusta, presedintele C.J.C.E.S. Timis

2. Mély meghatddottséggal és nagy-nagy koszonettel.
marc. 26. Rajnai Sandor MNK nagykévet Bukarestben

3. Megilletédve és halaval jartuk végig Bartok Béla életutjat.
Kdészonetiinket fejezziik ki azért, akik ezt szimunkra lehetdvé tették.
1981. szept. 19. A Nitrokémiai Fiird6gyartelep Munkaskérusa

4. Nem konnyii megkozelitéssel (bar Makéd és Nagyszentmiklos
kodzott at lehetne jonni) végil is a hossza keriilSutat gy érezziik érde-
mes volt megtenni. Kar, hogy kevesen tudnak err6l az emlékszobarol.

1982. aug. 26-an.

5. Halas koszonettel Sz6cs Gyula bardtomnak a szakszer(i magya-
razatokért és mély elismerésem a Bartok-kutatasban elért faradhatatlan
és gazdag tevékenységéért. Miklésy Janos, Kolozsvar

6. Bartok hatalmas egyénisége megérdemelne sziil6varosidban egy
teljesebb és mindig megtekinthetS kiallitast.
1985. jan. 30. (harom alairas)

7. Bartok Bélanak egyedilli él6 rokonai Nagyszentmikléson

meglatogattdk a mazeumot.
23. szept. 1985. A Putics csalad
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8. Nagyon tetszett a kidllitds. Nagyon jo, hogy a képek alatt magyar
nyelvii szdveg is van.
1985. nov. 26. Gregor Laszlo

9. Az aradi l-es Szamu Altalanos Iskola tanuléinak egy csoportja
orommel zongordzott a nagyszentmiklési kultirhdz disztermében
Bart6k-darabokat. BIZUNK a bart6ki eszmében, hogy a zene révén az
emberek egymasra taldlnak, keressitk egymadst zenével, zenéliink
egymast keresve.

1988. marc. 27. Matekovits Mihély és Hajnalka,
Horvath Tiinde zenetanarné

10. Edesapdm sziiletésének 109-ik évfordulSjara rommel jottem
Nagyszentmiklésra, ahol tapasztalom, mint apam emlékét egyre na-
gyobb tisztelettel és f6leg szeretettel apoljak... bizom abban, hogy az
ilyen események, mint a mai, egyre jobban sszekotik a jot és szépet...
mindnyajunk éromére.

Nagyszentmiklés, 1990. marc. 25. Bartok Béla

11. A Bartdk-szobor leleplezése alkalmabél.
Nagyszentmiklés, 1993. nov. 20. Barték Béla és unokatccse... Gabor

12. A Duna TV Kapcsok stabja 6rommel latta, hogy Nagyszentmik-
l6son dpoljdk a Bartok emlékeket. Tisztelet mindazoknak, akik emlékez-
nek e nagy magyar zeneszerzGre. ,Hangzavart? Azt! Ha nekik az, ami
nekiink vigasz.” (Illyés Gyula: Bartok)

1996. okt. 21. (négy alairas)

13. 1996. okt. 26.

Bartok Béla emlékének ad6zunk, a munkassagat titkroz6 emlékek és
kényvek, kottdk megtekintése csak megerdsiti bliszkeségiinket, amelyet
népiink e kivalé tehetségii fia okdn mindannyian érziink. A temesvari
Bartok Béla Liceumban (tegnap) megtartott Karpat-medencei didktudo-
manyos iilésszak néprajzi dolgozatait bemutaté didkok, kiséré tandraik
és a biral6 bizottsag. Tobb alaird koziil az els6 Bura Lasz16é.

14. Oriiliink, hogy végre ellitogattunk a muzeumba. Meglepett,
hogy a vildg minden részérdl érdeklddnek Bartdk Béla irant. Biszke
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vagyok, hogy itt élhetek, szeretnék tobbet tudni réla és szeretném, ha
gazdagodna a miizeum.
1988. febr. 20.

15. A mazeumot kizarélag romén latogaték szamara rendezték be.
Hol vannak a magyar feliratok, alig lattam. Elvégre Bartok magyar
zeneszerz§ volt. A mindségen mindenképpen javitani kellene.

Székely Melinda

16. A Temesvar-Szeged kerékpéros thravonal szervezSi nagy
figyelemmel nézték végig a kiallitast. Koszonjikk a véaros vezetdinek a
kiallitds megszervezését. J6 lenne magnérél néhany Bartok-md dallamét
hallani a latogatas koézben.

1999. jan. 03.

17. Itt jartam 1999. jun. 13-an e szép épiiletben. Hiba csak az, hogy mit
keres a havasalfoldi vajda portréja a miazeumban? Tisztelettel .....

18. In ziua in care am fost desemnat drept cetitean de onoare al
orasului Sannicolau Mare — des cel dintai trebuia sa fie Bela Bartok —
maestrul ,coloanei musicale a vietii sale”, cu multd evlavie si umilin{a
postuma, Acad. Prof. Univ. dr. med. Ioan Romosan scrie aceste randuri
drept omagiu celui care a fost intemeietor si reformist al odei muzicale a
sanmiclausenilor de-a lungul secolelor XVIII-XIX-XX si pentru eternitate.

27 aprilie 2000. Cu cele mai alese sentimente Acad. Prof. Dr. loan Romogan

19. Sokat mozditana el§ a roman-magyar baratsdg ligyén, ha a
foliratok kétnyelviiek lennének.
2001. méarc. 28. ...

20. Megragadd és egyben életre sz6lé élmény itt lenni Bartdk
szellemi hagyatékanak biivkorében. Bar most voltunk itt el&szor, de a
késgbbi évek sordn rendszeres Barték zenéjének el6adodiként — nagyon
remélem — sokszor lesziink még itt.

Tisztelettel: Kerek Ferenc, zongoramiivész
Szegedi Tudomanyegyetem
Kerekné Fekete Eva
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21. Nagy orom azt latni, hogy a szil&vdrosban él§ emberek
megteremtik Bartok emlékének, munkassdganak mélté bemutaté helyét.
Bizva a kidllitas kiteljesedésében és a sok latogatdban gratuldlok az
érzdknek.

2003. jun. 22. Jeszenszky Géza (akinek felmendi e varosban
éltek egy j6 évszazadon at).

22. Nagyon szomort, hogy a munkassagardl nincs magyar nyelvi
felirat. Taldn ez a kérés nem sértene senkit sem ebben a régiéban.
Udv. Terne .......

23. Kar, hogy a zeneszerz§ ellenségeivel kezdédik a kidllités.
2005. szept. 11. Emese
J6 lenne egy magyar feliratot is olvasni. J6, hogy van a kiéllitas. Kar,
hogy egyoldala.
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PARERILE ELEVILOR PARTICIPANTI LA
PROGRAMUL DEDICAT COMPOZITORULUI
BELA BARTOK

TODIREANU CATALIN

In 26.09.2000 clasele a VII-a B si a VI-a E au prezentat un program
dedicat implinirii a 55 de ani de la moartea compozitorului Bela Bartok.
Elevii au facut mai multe repetifii, dar au fost rasplatiti cu venirea multor
spectatori la program. Cand au urcat pe scena fetele erau emotionate, iar
baietii incordati. Am aflat prin intermediul lor, cd Bela Bartok a fost de
origine maghiara, dar a invafat limba romana pentru a putea culege
folclor roméanesc.

A invatat-o si pe sofia sa limba romana. A fost decorat de
FERDINAND, regele Roméniei, a cintat cu George Enescu, cel mai mare
compozitor roman. Din viata lui Bela Bartok am invafat, cd nu conteaza
cine esti, daca vrei cu adevarat, vei reusi. Eu cred, cd Bela Bartok este cel
mai de seama om al orasului Sinnicolaul-Mare.

LAZAR MARIA

Bela Bartok este o personalitate internationald. Ascultand muzica sa
ne dim seama, ci muzica este o limba universala, pe care compozitorul
a folosit-o in nobilul scop al infratirii popoarelor. CONSILIUL
MONDIAL AL PACII i-a decernat titlul de membru onorific poet post
mortem. Din 1991 este membru post mortem al ACADEMIEI ROMANE.
Parerea mea este, ci asemenea serbari ar trebui organizate mai des, dar,
la care sa asiste si oameni mai importanti, nu doar elevi.

LECREFOLVI FLORENTINA
A fost un gest frumos, ca ne-am amintit de Bela Bartok, care a
facut foarte multe pentru cantecul poporului roman.

MOLDOVAN ANDREI
Sunt mandru ca Bela Bartok este din orasul meu natal.

CLAICI VLAD
Mi-a placut spectacolul, ar fi frumos sa facem ceva asemanator in
fiecare an.
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SIMON IULIAN

Am auzit un interviu dat de Bela Bartok in limba franceza si citeva
compozitii in interpretarea compozitorului. Datoritd programului ne-
am apropiat mult — mult de Bela Bartok.

MITAR MIHAELA
Pentru acest eveniment am muncit foarte mult. M-a emotionat sala
plinad de spectatori.

BINTINTAN ALIN
A fost util pentru ca am aflat multe despre folcloristul, compozitorul
si interpretul Bela Bartok.

LASCU GABRIELA
Pentru mine a fost un lucru deosebit acest spectacol. Daca ar trebui
as mai prezenta cele invatate cu deosebitd placere.

PUP DANIELA
Dupé program am depus flori la bustul compozitorului, care parca
ne asgtepta.

VASILCIN RAFAEL, SOPRON DANIELA
Multumim celor care au avut bundvointa de a ne vedea.
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NAGYSZENTMIKLOS TISZTELEG
A ZENESZERZO EMLEKE ELOTT

A SZULOVAROS IS A BARTOK-EV HELYSZINEI KOZOTT
Nyugati Jelen, 2006. januér 16.

Budapest, Pozsony és New York utdn a sziilévarost, Nagyszentmik-
18st is felvették a Bartok-év rendezvények helyszinei sordba, igy marcius
25-én és 26-an romaniai és magyarorszagi miivészek kozremiikodésével,
a két orszdg kormdnyanak tamogatasdval emlékeznek meg a helyi Pro
Bartok Tarsasag szervezésében a vildghirdi magyar zeneszerz$ sziileté-
sének 125. évfordulojarol.

Tamaés Sandor, a Pro Bartdk Tarsasdg elndke a sziilhaz helyén allo
épiilet falan elhelyezett emléktabla elStt tavaly, a zeneszerz$ halalanak
60. évforduldja alkalmdbol rendezett emlékiinnepséget.

Az egyesiilet elnoke, Tamas Sandor és miivészeti vezetdje, a Liszt-di-
jas dr. Kerek Ferenc szegedi zongoram{ivész, valamint Tor6 T. Tibor Te-
mes megyei RMDSZ-es parlamenti képvisel§ decemberben, az év végi
tnnepek el6tt taldlkozott Budapesten Bozoki Andrds magyar miivels-
dési miniszterrel, akitdl timogatast kértek a Bartok Béla-emlékiinnepség
sikeres lebonyolitaséhoz. ,igéreteket kaptunk a minisztertsl és a Nem-
zeti Evfordulék Titkarsagatol a Muzsikas Egyiittes és Sebestyén Marta
fellépése, valamint a Szegedi Kortars Balett vendégjatéka — a Csodélatos
mandarin cim(i Barték-darabot adjak el§ - koltségeinek a fedezésére —
mondia Tamds Sdndor. — A polgarmesteri hivatal a kulttrhaz feldjita-
saval jarulna hozza a rendezvényhez, ami szintén nem kis er6feszités. A
szinpad atépitése, a terem teljes renovaldsa, tobb mint 6tszaz szék kicse-
rélése sokba kertiil, de szerencsére a helyi tanacsosok atérezték a rendez-
vény jelentSségét, megszavaztak rda a pénzt. Az idS rovid, ezért gyorsan
kell dolgozni, hogy mélto kornyezetben emlékezziink meg Barték Béla-
rol.” Tamds Sandor szerint még névadasi tinnepségre is sor keriilhet,
ugyanis széba jott, hogy a vilaghir{i zeneszerz6r6l nevezzék el a nagy-
szentmiklési kultirhazat.

Az RMDSZ orszagos miivel6dési alelnoke, Szép Gyula a milt héten a
bansagi varosban egyeztetett a szervezdkkel, és Toro szerint igéretet kap-
tak a Kolozsvari Opera zenekardnak a vendégjatékara. Selmeczi Gyorgy
karmester vezényletével egy Bartok-zongoraversenyt és egy George
Enescu-szvitet jatszanak, ugyanis a neves romén zeneszerz§ sziletésének
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is idén van a 125. évforduldja (pénzigyi segitséget az RMDSZ A4ltal
létrehozott Communitas Alapitvany és a Kisebbségi Hivatal nyujt majd).
Ezenkivil létrejohet még Nagyszentmikléson a roman-magyar miniszteri
csucs; Tamds Sandor agy tajékoztatott, hogy Bozoki megigérte a részvételt,
csak még az nem biztos, hogy bukaresti kollégdja, Adrian Iorgulescu is
elldtogat az Aranka-parti varosba. Toré tigy véli, ennél jobb alkalom nem is
kindlkozhatna a talalkozéra. ,A Barték-életmiinek szimbolikus toltete van a
magyar-roman baratkozas szempontjabdl is. Ki kellene hasznalni az alkalmat
valami konkrétum elérésére, ne csak a gesztusoknal maradjunk” — mondta.
A mar emlitett fellep&kon kiviil a programtervezetben szerepel még
tobbek kozott Mircea Campean kolozsvari hegedlimiivész és egyiittesé-
nek hangversenye, Szekernyés Janos Bartok és a Bansag cimi konyvé-
nek bemutatéja, a Cantata Profana cimii Bartok-m{i magyar, német és
roman nyelvii el6adasa, illetve a II. Szegedi Nemzetkozi Bartok Béla

Zongoraverseny galaelGadasa.
* ¥ %

Temesvéaron egy honappal késébb, a Bansdgi Magyar Napok ke-
retében emlékeznek meg Bartok sziiletési évforduldjardl (a tervek szerint
a szegediek A kékszakallu herceg cimi operaval vendégszerepelnének a
Béga-parti varosban), jiinius 10-én pedig a nagyvaradi székhelyt Partiu-
mi és Bansagi Mdemlékvédd és Emlékhely Bizottsag szervez kirandulast

és emlékiilést Nagyszentmikldson.
o PATAKY LEHEL ZSOLT

BARTOK-EMLEKNAPOK NAGYSZENTM;KLOS’ON’
A LEGHIRESEBB MAGYAR SZELLEMISEGET IDEZTEK
Nyugati Jelen, 2006. marcius 25.

Bartok Béla sziiletésének épp a 125. évforduldjan, szombaton kez-
dédtek sziilvarosaban a vilaghird magyar zeneszerzd, népzenekutatd,
zongorista emlékére szervezett rendezvények. New York, Réma, Buda-
pest utin Nagyszentmiklés is felkeriilt a nemzetkdzi Bartok-év térké-
pére, kdszonhetden a Bartok-kultuszt apolé helybéli Pro Barték Tarsa-
sagnak, illetve a faradsagot, id6t és pénzt nem kimél§ elnoke, Tamas
Sandor édllhatatos szervezé munkajanak.

Temes — Szombaton délutan a koztéri Bartdk-szobornal Tamds Sandor és
Josif Oncu szentmiklési polgarmester kdszontotte az egybegytilteket. A zeneszer-
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z6t és munkassagat, a népek kozeledését szolgalé eszmeiségét méltatta Becsey
Zsolt fideszes euro-parlamenti képviselS, Benedek Andrés, a magyar Nemzeti
Kulturalis Ort’)kség Minisztériuméanak allamtitkdra, Zsehranszki Istvan, a roméan
Kisebbségigyi Hivatal igazgatéja, Szép Gyula, az RMDSZ orszdgos miivelddési
alelndke, Kozma Jozsef szegedi alpolgarmester, Szlavomir Gvozdenovics, a szerb
¢és Niculae Mircovici, a bolgar kisebbség parlamenti képviselGje, a megyei
mivelGdési igazgatosag illetékese, valamint Toré T. Tibor Temes megyei
RMDSZ-es honatya. Utdbbi felhivta a figyelmet: a helybéli civil kezdeményezés
jobbdra az orszagos és kilfoldi partfogokra szamithat, a sziilévaros jelenlegi
vezetGsége, sajnos, csak alkalomszertien, ugymond kotelezettségbdl dpolja a
bartoki hagyomdnyokat, nem ismerte fel az ebben rejlé lehetdségeket, hiszen
azzal, hogy Bartok csaladi gyokerei ide nyudlnak, Nagyszentmiklosra és
vonzaskorzetébe iranyithatna Eurdpa, s6t az egész vilag kulturalis érdekldését.

SZINPADON A MUZSIKAS EGYUTTES
ALEXANDRU BALANESCUVAL ES PETRAS MARIAVAL

Miutén a hivatalossagok, a hazai és magyarorszagi énkormanyzati kiil-
dottségek, zeneoktatdsi intézmények, koziiletek képviseli és magénsze-
mélyek elhelyezték koszoruikat a szoborndl, neves romdniai magyar és
romdn, valamint kilféldi zeneszakértdk részvételével zenetudomanyi kon-
ferenciat tartottak a Nako-kastélyban. Ezt az erre az alkalomra feldjitott
Miivelddési Hazban népzenei hangverseny kovette, amelyen bihari Bartok-
gytjtéseket jatszott Mircea Campean a kolozsvéri magyar opera zenészeinek
kiséretével, majd leny(igéz§ koncertet adott a magyarorszagi Muzsikds
Egyuttes, Petrds Mdria csangd szdrmazasu népdalénekes és Alexandru
Balinescu, a Londonban €16 vilaghir, virtuéz hegediimiivész
kozremiikodésével. Hamar Déniel, a Muzsikds nagybdgdse a leghiresebb
magyarnak nevezte Bartokot, akirgl vildgszerte a legnagyobb tisztelettel
beszél minden zenész, jatsszon akdr rockot, nép- vagy komolyzenét.

MEGEMLEKEZES NAGYSZENTMIKLOSON
Vasdrnap is gazdag és tartalmas programot kinaltak a szervezdk az

érdeklddGknek. Szekernyés Janos temesvari helytorténész Bartok és a
Bénsag cimi konyvének bemutatéjardl, a temesvari szinmdvészek altal
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el6adott hdromnyelvii Cantata Profandrél, a II. Szegedi Nemzetkozi
Bartok Zongoraverseny kitiintetettjeinek galaelSaddsarol, a kolozsvari
Magyar Opera szimfonikusainak hangversenyérsl, Barték Béla post
mortem diszpolgéarra avatdsarél, a Szegedi Kortars Balett a Csodalatos
mandarin cim{ téncjétékardl holnapi lapszdmunkban olvashatnak.

PATAKY LEHEL ZSOLT

BARTOK NAGYSAGANAK HODOLT A REGIO
Nyugati Jelen, 2006. marcius 27.

Nagyszentmiklés/Temes — Vasdrnap, a nagyszentmiklosi Bartok-ren-
dezvénysorozat masodik napjan a zenekedveldk, a miivel6dési és miivé-
szeti intézmények képvisel§inek zardndokhelyévé valt a zenemiivészet
vildgnagysagénak, Barték Bélanak a sziilgvarosa.

A Pro Barték Tarsasdg zenei vezetdje, Kerek Ferenc Liszt Ferenc-
dijas szegedi zongoramiivész és egyetemi tandr, valamint a Tamds ha-
zaspar, Sandor és Eva gondoskodtak arrél, hogy a 125. sziiletési évfordu-
16n Bartok szellemisége, sokoldaliisiga, a zeneirodalmat megujité
muzsikaja a legnagyobb teljességében mutatkozzék meg.

A KOLOZSVARI SZIMFONIKUSOK ES KARMESTERUK,
SELMECZI GYORGY

A délelétt folyaman bemutattak Szekernyés Janos Barték Béla és a
Bansag cimii kényvét, amely a Temesvari Magyar N&szovetség finanszi-
rozésaval jelent meg a temesvari Solness Kényvkiadé gondozasiban. A
kotetet méltaté kolozsvari zenetudds, Laszlo Ferenc kiemelte a kényv
tartalmi gazdagsaga, dokumentacios értéke mellett azt az erényét is,
hogy érzékeltetni tudja azt a kulturalis kdrnyezetet, amelyben a fiatal
Bartdk alkotémunkéja kibontakozott. Olvasékonyviil ajénlotta minden-
kinek, akit Bartok és a honi kultara érdekel.

A rendezvényt tamogaté Miivelddési és Kulturalis Orokség Minisz-
tériumanak Temes megyei kirendeltsége részérdl Violeta Zonte iidvo-
zdlte, és modellértékiinek nevezte a nagyszentmiklési rendezvényt.
Rédzvan Hrenoschi miivel6dési referens pedig arrdl szélt, hogy a Temes
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Megyei Tandcs miivel6dési bizottsdga hatdskorébe tartozé konyvtarak
nyolcvan szézaléka helyi szinten megilinnepli a megye legjelesebb szii-
l6ttének évforduldjat.

A beigért Cantata Profana-eladas elmaradt. Matray Laszl6 szin-
miivész néhdny, Bartékrdl szolé koéltemény emelkedett interpretacio-
javal karpétolta a kozdnséget.

A délutani rendezvények Bartdék zenéjét ragyogtattak fel. A fiatal, de
mar magas képzettségli zongoristak, a 1. Szegedi Nemzetkozi Bartok
Zongoraverseny dijazottjai koncerteztek a Mtivel6dési Haz nagytermé-
ben. Orémiinkre szolgdlt, hogy a jeles zenei vetélkedd két els dijasa:
Némethi Zsofia és Andrei Banciu koziil az utébbi temesvari, Bodé Maria
egyetemi tandr tanitvanya. A szegedi és a temesvari fels6foki zenei okta-
tasi intézmények kozott évek 6ta eredményes egyiittmiikddés alakult ki.

Bart6k szimfonikus miiveibl harmat: a Magyar képeket, a
Tancszvitet, valamint az I. Rapszédia hegediire és zenekarra kompozi-
ciot a Kolozsvari Magyar Opera szimfonikus zenekara szélaltatta meg
nevéhez és hagyoméanyihoz mélté elSadasban, Selmeczi Gyorgy
vezényletével. A heged(isz6l6t Selmeczi Janos jatszotta. Nagy élmény
volt a kolozsvériak szereplése, hiszen az itthoni hangversenyeken ritkdn
csendiilnek fel Bartok-mtivek.

Bartok szinpadi zenemiivei koziil a Csodalatos mandarint tlizték mfi-
sorra az emlékiinnepség szervezdi a Szegedi Kortdrs Balett elGaddsaban.

A zenei elGadésok sziinetében dr. Cseh Aron, Magyarorszdg ko-
lozsvari f6konzulja megnyitotta a Bartok életpalyajat dokumentalé kial-
litdst a Miivel6dési Haz elGcsarnokaban, Nagyszentmiklds polgarmes-
tere ,post mortem” a varos diszpolgarava avatta a helység nagy szilot-
tét, és elhangzott a romdn kormany miivel6dési miniszterének, Adrian
lorgulescunak az alkalomra kiildétt Gizenete.

A vérost felkeres§ hazaiak és kiilfoldiek meglatogattdk a Nako-
kastélyban, 2005-ben a budapesti Bartok Archivum tdmogatasaval
felajitott emlékmuzeumot, amelynek anyagéhoz dr. Rodica Giurgiu
temesvari muzikologus készitett haromnyelvi katalogust.

SZEKERNYES IREN

(A katalégus magyar nyelvii forditasat a szerz, Velcsov Margit
készitette — szerk. megj.)
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BARTOK MUVEINEK JEGYZEKE
(A gyermekkori miivek nélkiil)

IFJUKORI MUVEK (1900-1904)

BB 20 Liebeslieder énekhangra és zongorara (1900)

BB 21 Scherzo (F.F.B.B.) zongorara (1900)

BB 22 Valtozatok zongorara (1900-1901)

BB 23 Tempo di minuet zongorara (1901)

BB 24 Négy dal Posa Lajos szovegeire énekhangra és zongorara (1902)

BB 25 Szimfénia zenekarra (1902) (téredék, befejezett csupén a IIl.
tétel: Scherzo)

- BB 26 Hegedtidarabok (1902): (a) Duo két hegediire;.(b) Andante (A-
dar) hegedtire és zongorara

BB 27 Négy zongoradarab (1903)

BB 28 Szonata zongorara és hegedtire (1903) (és egy toredék, =DD
B14)

BB 29 Est, énekhangra és zongoréra (1903)

BB 30 Est, férfikarra (1903)

BB 31 Kossuth szimféniai kéltemény nagyzenekarra (1903) (és
Gyaszindul6 zongorara, 1903)

BB 32 Négy dal énekhangra és zongorara (1903) (elveszett)

BB 33 Zongoraotos (1963-1904)

BB 34 Székely nepdal {,Piros alma”) énekhangra és zongordra (1904)

ERETTKORI MUVEK (1904-1945)
(Miifajok szerint)

SZINPADI MUVEK
BB 62 A kékszakalla herceg vara, opera, op. 11 (1911)
BB 74 Fabol faragott kirdlyfi, tancjaték, op. 13 (1914-1917)

BB 82 Csodalatos mandarin, némajaték, op. 19 (1918-1919,
hangszerelés: 1924)
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ZENEKARI MUVEK

BB 35 Scherzo zenekarra és zongorara, op. 2 (1904)

BB 36b Rapszddia zongorara és zenekarra, op. 1 (1905)

BB 39 1. szvit nagyzenekarra, op. 3 (1905)

BB 40 2. szvit kiszenekarra, op. 4 (1905-1907)

BB 48a Hegedtiverseny, op. poszt. (1.) (1907-1908)

BB 48b Két portré zenekarra, op. 5 (1907-1911)

BB 59 Két kép zenekarra, op. 10 (1910)

BB 61 Roman tianc zenekarra (1911) (BB 56/1 atdolgozasa)

BB 64 Négy zenekari darab, op. 12 (1912, hangszerelés 1921)

BB 74 Fabodl faragott kiralyfi szvit, op. 13. (rovid szvit 1921-24, hosszi
szvit 1932, lasd Szinpadi mtivek, BB 74)

BB 76 Roman népi tancok kiszenekarra (1917) (BB 68 4tdolgozasa)

BB 82 Csodélatos mandarin szvit, op. 19. (1926, lasd Szinpadi miivek, BB 82)

BB 86 Ténc-szvit zenekarra (1923), és zongorara (1925)

BB 91 1. zongoraverseny (1926)

BB 94(b) 1. rapszddia hegeddire és zenekarra (-1929)

BB 96(b) 2. rapszédia hegedtre és zenekarra (-1929, rev. 1935)

BB 101 2. zongoraverseny (1930-1931)

BB 102b Erdélyi tancok zenekarra (1931) (BB 69 és 102a atdolgozasa)

BB 103 Magyar képek zenekarra (1931) (BB 51/5, 51/10, 58/2, 55/1, 53/42
atdolgozasa)

BB 107 Magyar parasztdalok zenekarra (1933) (BB 79/6-15 atdolgozasa)

BB 114 Zene haroshangszerekre, titGkre és cselesztara (1936)

BB 117 Hegediverseny (2.) (1937-1938)

BB 118 Divertimento vondszenekarra (1939)

BB 121 Concerto két zongorara és zenekarra (1940)

BB 123 Concerto zenekarra (1943)

BB 127 3. zongoraverseny (1945)

BB 128 Bracsaverseny (1945) (fogalmazvany; kidolgozta és
hangszerelte SERLY TIBOR)

MUVEK ENEKHANGRA ES ZENEKARRA

BB 87b Falun (négy vagy nyolc) néi hangra és kamarazenekarra (1925)
(BB 87a/111-V. atdolgozasa)
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BB 100 Cantata Profana vegyeskarra és zenekarra, tenor- és
baritonszéloval (1930)

BB 108 Ot magyar népdal énekhangra és zenekarra (1933) (BB 98/1, 2,
11, 14, 12 atdolgozasa)

KORUSMUVEK

BB 57 Két romén népdal néi karra (¢1909)

BB 60 Négy régi magyar népdal férfikarra (1910, rev. 1926)

BB 77 Tét népdalok férfikarra (1917)

BB 78 Négy t6t népdal vegyeskarra zongorakisérettel (1917)

BB 99 Magyar népdalok vegyeskarra (1930)

BB 106 Székely népdalok férfikarra (1932)

BB 111 Gyermek- és néikarok, (a) a cappella (1935-1936), (b) Hét kdrus
zenekarral (1937-1941)

BB 112 Elmalt id6kbdl. Harom férfikar (1935)

KAMARAMUVEK

BB 45a Gyergyobdl, tilinkéra és zongorara (1907)

BB 52 1. vondsnégyes, op. 7 (1908-1909)

BB 75 2. vondsnégyes, op. 17 (1914-1917)

BB 84 1. hegedii-zongoraszonita (,op. 21“) (1921)

BB 85 2. hegedii-zongoraszonata (1922)

BB 93 3. vonésnégyes (1927)

BB 94(a) 1. rapszddia hegediire és zongorara (1928)

BB 94(c) 1. rapszddia cselléra és zongorara (-1929)

BB 96(a) 2. rapszddia hegediire és zongorara (1928, rev. 1935)

BB 95 4. vondsnégyes (1928)

BB 102a BARTOK-GERTLER, Szonatina hegedtire és zongorara (c1930)
(BB 69 atdolgozasa)

BB 104 Negyvennégy dud két hegediire (1931-1932)

BB 109 BARTOK-ORSZAGH, Magyar népdalok hegedtire és
zongorara (1934) (BB 53 alapjan)

BB 110 5. vonésnégyes (1934)
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BB 115 Szonéta két zongoréra és it6hangszerekre (1937) és BB 121
Concerto két zongorara és zenekarra (1940)

BB 116 Kontrasztok hegediire, klarinétra és zongordra (1938)

BB 119 6. vondsnégyes (1939) \

BB 124 Szonéta sz6lohegedtre (1944)

ZONGORAMUVEK

BB 36a Rapszddia zongorara, op. 1 (1904)

BB 38 Petits morceaux zongorara (1905) (BB 37/2 és BB 24/1
atdolgozasa)

BB 45b Harom csikmegyei népdal zongorara (1907) (BB 45a
atdolgozasa)

BB 49 Két elégia zongorara, op. 8b (1908-1909)

BB 50 Tizennégy bagatell zongoréra, op. 6 (1908) (és toredékek)

BB 51 Tiz kénnyt zongoradarab (1908)

BB 53 Gyermekeknek. Apré darabok kezd6 zongorazoknak
(1908-1909)

BB 54 Vazlatok zongorara, op. 9b (1908-1910)

BB 55 Harom burleszk zongorara, op. 8c (1908-1911)

BB 56 Két roman tanc zongordara, op. 8a (1909-1910)

BB 58 Négy siratéének zongorara, op. 9a (c1909-1910)

BB 63 Allegro barbaro zongorara (1911)

BB 66 BARTOK-RESCHOFSKY, Zongoraiskola (1913); Kezdék
zongoramuzsikéja (1929)

BB 67 Roman kolinda-dallamok zongoréra, I-1I. sorozat (1915)

BB 68 Roman népi tAncok zongorara (1915)

BB 69 Szonatina zongorara (1915)

BB 70 Szvit zongorara, op. 14 (1916)

BB 79 Tizenot magyar parasztdal zongoréra (1914-1918)

BB 80b Harom magyar népdal zongorara (1914-1918, rev. 1941)

BB 81 Etiidok zongoréra, op. 18 (1918) (és toredékek)

BB 83 Improviziciék magyar parasztdalok folott zongorara, op. 20
(1920)

BB 88 Zongoraszonata (1926)

BB 89 Szabadban. Ot zongoradarab (1926)

BB 90 Kilenc kis zongoradarab (1926) (és toredékek)
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BB 92 Harom rondé népi dallamokkal zongorara (1916-1927)

BB 105 Mikrokozmosz. Zongoramuzsika a kezdet legkezdetétél. 153
darab hat fiizetben (1926, 1932-1939)

BB 113 Kis szvit zongordra (1936) (BB 104 alapjan)

BB 120 Hét darab a Mikrokozmoszb6l két zongorara (-1940) (BB
105/113, 69, 135, 123, 127, 145, 146 atirata)

BB 122 Szvit két zongorara, op. 4b (1941) (BB 40 atirata)

DALOK

BB 37 Magyar népdalok (I. sorozat, 1-4. szdm) énekhangra és
zongorara (c1904-1905)

BB 41 Gyermekdalok (A kicsi ,t6t”-nak) énekhangra és zongorara
(1905)

BB 42 Magyar népdalok énekhangra és zongorara (1906) (1-10. szam:
Bartok; 11-20. szdm: Kodaly Zoltan)

BB 43 Magyar népdalok (II. fiizet) énekhangra és zongorara (1-10.
szam) (1906-1907)

BB 44 Két magyar népdal énekhangra és zongorara (1907)

BB 46 Négy szlovak népdal énekhangra és zongorara (c1907)

BB 47 Nyolc magyar népdal énekhangra és zongorara (1-5. szam:
1907; 6-8. szam: 1917)

BB 65 Kilenc roman népdal énekhangra és zongorara (c1912)

BB 71 Ot dal énekhangra és zongorara, op. 15 (1916)

BB 72 Ot dal Ady Endre szovegeire énekhangra és zongorara, op. 16
(1916)

BB 73 Szlovak népdal (,Kruti Tono vretena”) énekhangra és zongorara
(1916)

BB 87a Falun (t6t népdalok) egy néi hangra és zongoréra (1924)

BB 97 Ot magyar népdal énekhangra és zongorara (1928) (BB 42 6t
szamanak djrairt formaja)

BB 98 Hisz magyar népdal énekhangra és zongorara (1929)

BB 125 A férj keserve (Kecskedal) énekhangra és zongorara (1945)

BB 126 Harom ukrdn népdal énekhangra és zongorara (c1945)
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Parizsban, a Bartok téren az a szobor lathato,
amelyhez hasonlé van Budapesten és Makoén

ki il

AT . AN 70 58 i 6

Ifj. Bartok Béla
Nagyszentmikl6son.

Az § érdeme, hogy 1971-ben
kétnyelviire cserélték a
sziilohaz helyén épiilt hazon
az emléktablat
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Ezek a gyerekek szerepeltek volna 1981. maircius 22-én
a centendriumi rendezvényen.
A Megénekeliink Roménia Fesztival keretében igy iinnepelhettiink

A volt mezégazdasagi iskola
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A lebontott Fekete Sas
Szilloda és étterem
N\ : : . bejérata. Itt hangzott el
X Bartdk elsé onéllé
nyilvanos
hangversenye 1903.
dpr. 13-an. 1969
augusztusatol itt
kapott két termet
Bartok Béla. A kb. 80
képen és masolatokon
kiviil eredeti anyagot
is tartalmaz: a bansdgi
és erdélyi
kutatémunkdjaban
haszndlt fonogrifot,
valamint a hunyadi
kiadvany roman
nyelvi kéziratat. Itt
volt lathaté Lausch
Gyula temesvari
festomiivész Bartokot
dbrazolé festménye

s

=¥ N
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Makén, a Barték-szobornal sorakoznak a nagyszentmiklosi diakok.
Hasonlé szobor lathaté Budapesten és Périzsban is a Bartok téren
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Az emléktabla és az emléktiblis hiz 1970 6szén, amikor a nagyszentmiklési
magyar V. osztily tanuléi ismerkednek vele, még egynyelvii
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A Fekete Sas-mtizeumban 1971-ben
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A Temes és Arad megyei magyartanarok latogatisa a miizeumban
2001 majusaban
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Munka utini pihenés



EMA-PBMET

A nagyszentmiklési tanulék a makéi vendégeknek mutatjik be a miizeumot.
1981 6ta kapott a Naké-kastélyban a Barték Béla-kiallitis majdnem
egy egész termet
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A MUZEUM KEPANYAGA

A sziil6hiz helyén épiilt emléktablas-haz és a sziiletési-anyakonyvi kivonat
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Bartok Janos (1816-1877), a nagyapa; id. Bartok Béla (1855-1888), az apa;
Voit Paula (1857-1939), az édesanya, a gyermek Bart6k Béla.
Az also6 sorban az 1799-ben alapitott Foldmiives Iskola.

UK
| R oroa
] e e s,

A kozépen kiallitott foton Barték Béla masodik feleségével,
Pasztory Dittaval és Péter fiukkal
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Bartok a zongoranal
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ASOCIATIA PRO BARTOK
din SANNICOLAU MARE
VA Invita la
CONCERTUL EXTRAORDINAR
DE CRACIUN

sustinut de:
MATUZ ISTVAN - flaut
st KERFK FERENC - pian
IN PROGRAM:
Veraou - Largo
WA Mozirt - Sonata in Fa major
IS, Bach - Gounod - Ave Mana
F.Schubert - Ave Mana
Marcddlo - J.S.Bach - Adagio, wlo pian
1.5 Bach - Sonata solo pentru Maut in la rminor(fragnen)
J.S.Bach - Suita pentru fant in u misor (ragment)
FLisa - Ave Mana, solo pian
Alhinoni - Adagio
Dohoiny - Passacaglia, solo Mlant
1S Bach - Air
G Enescu - Cantaivie i Presto
Bartok - dowd picse
Arima Pal - Dansun roméanesti din Ardeal

Concertul va avea loc duminica 18 decembrie 05 ovele: 177
i sala festiva a Castelulo Naka din Sannicolau Mare

SPONSORL S.CAUTOMEC srf, BIROU NOTARIAL.
FARMACIA HELLEBORUS s FLORARIA PAPP

A 2005-6s kardcsonyi koncert meghivéja
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A
centenariumra
késziilt
keramia
emlékplakett

A jobb oldali képen a furulydzé Barték Béla



EMA-PBMET

CEXPOZITIA YOO ani de I
FILATELICA nagtere

OMAGIALA BELR BARTOK
DOINA DN STRNICOLAUL MARE _ ,%

SINNICOLAU 21-28 martie..
CERCUL FILATELIC SINNICOLAU-MARE - TURY: 5

CEXPOZITIA 4O© ani de la

FILATELICA nastere
OMAGIALA BELR BARTOK P

CINTEC OIN JEBEL wf mon

SINNICOLAU_21-28 martie.
UL FWATELIC SINNIGOLAUS ThMise

A Barték Béla nevét visel§ nagyszentmikldsi bélyeggyiijtdk kétféle,
szamozott emlékboritékkal tették emlékezetessé a centenariumot
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Consiliul Local al Orasulul S&nnicalau Mare

Inspectaratul Pentru Cultura
al Judetutui Timis

Casa de Cuiturd Sannicalau Mare

BELA BARTOK
(1881-1945)

50 DE ANI DE LA MOARTE

23-24 SEPTEMBRIE 1995

SANNICOLAU MARE
CENAD

1995-ben a haldldnak 50. évforduléjara késziilt meghivé
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. MEMO Unnepi megemlékezés
WNETLL, e
% - 60. évfordul6ja alkalmabol,
BARTOK BELA  _ snamenmiicn s

szervezésében
2005 szeptember 25.- én.

16%- kor Ki izas a Bartok
2005 or oru s i

$Z0DOorT

Barték haldlanak 60. évforduldjira emlékeztek 2005. szept. 25-én.
Az évfordulé dituma 26-a, de a rendezvényt vasirnap tartottik

A bénségi és erdélyi kutatmunkdban hasznilt fonograf
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In numele elevilor din cl. a Vll-a B si a VI-E
indrumati de prof. VELCSOV Margareta avem
onoarea sa va invitam la prima editie a actiunii;
"OAMENI DE SEAMA DIN SANNICOLAU MARE"

’ L
dedicara personalitatii lui BARTOK BELA.

Acriunea bilingva va avea loc marti. 26 I\

2000. orele 12 in sala festiva a scolii cu clasele I-
Bartok B:.:I a VIII Nr. 1 din Sannicolau Mare.
25 111 1881 Sannicolau Mare - 26 IX 1945 New York)

Haléildnak 55. évfordul6jin a nagyszentmiklési didkok
magyar és romdn nyelvii miisorban
igyekeztek felkelteni az érdeklédést Barték irant

szeretettel meghlv;a

A ;Haggar }ar Eriﬁ

KARACSONYI KONCERTJ&RE f

.' . ‘f g

i £l B Ry
Miisoron: \\’ Y ,\IJ ]l>Bh Il] [
« G.Friandel: amoll Sxoasta )

- Mara-Marais: A parizsi hegy! ﬁr tlmww !tﬁ om Hv\nm
- Telemann: e-molf Szondta {P

- Laclai: D-dur Tridszonita ,/ Y/ | .\\’
- Vivaidi: Adagio { f )
“18 Bach: gamoii Tridsonkta | !.a (A J
] { {
{
L/ %

\ ..V N
A hangversenyre 2003 december 14-61: heet! st 17 60ai headertel
{roman idd szerint) 3 Kagyszeatnkide-i Nikd Kastély disztarmeben

Tamogutoh: Zoppas industries Romaaia, Auto-Mec SRL
Helteborus Gyogyszeethr, Papp Vieagiziet

Agoston Andras 2005. februari
2003. december 14-i koncertje, a kozépsd képen
kardcsonyi koncert meghivéja Yehudi Menuhinnel lithaté
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sy S VAROS TANACSA
; " , NAGYSZENTMIKL vmos i
e ; RMOSZ TEMES MEGYE] SZERVEZETE
ummm;mammﬁm T . “lu-‘,b:
VA INVITAM : : ' ONT
ia dezvedires fasiivi o statuil ki S BARTGK BELA
BARTOK BELA

= sz0brink Dnepdiyss Kepezdsiry
SANNICOLAUL  MARE, smibiti, 20 nojombrie 1093 orele 12 4 . 1993 november 20-4n, szombaton, déd 12 bcdra

; S
A szoboravatas
— 1993. november 20. -
meghivéjan ifj. Barték Béla
alairasa

Fuchs Sandor nagyszentmiklési amatdr szobrasz alkotisival ismerkednek
1971-ben a nagyszentmiklési magyar osztily tanuléi.
Ez a mellszobor ma is lithat6 a Niké-kastélyban
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ROMANIA

Bélba BartdE

Destinatar

A Bélyeggyiijtd Egyesiilet és a Temes megyei Tanacs 2005. szeptemberi
emlékboritéka

U‘ Francisc L4szI0 " moese o
Béla Bartok 3! BELA BARTOK
lumea noastra $1 LUMEA NOASTRA

/V"\f\lq,ww; , W40

EDITURA DACIA
CLUSNAPOCA 1986

Laszlé Ferenc konyve
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BARTOK ES KODALY
HARMONIAVILAGA

Sorin Bijan (2005) olajfestménye a feldjitott mizeumban
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A fotékon Bartok Béla, Sabin Dragoi (1894-1968),
egyiitt Bartok Béla és Karl Rezik, valamint kiillonbo6z6 fellépések miisorai
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Barték és az 1910-ben alakult Waldbauer-Kerpely kvartett.
Bart6k a Budapest Zenekar 1933. junius 7-i bécsi hangversenyének szélistdja

i :
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STy gy
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A portré mellett Barték javitasai a Kodaly Zoltan és Sandor Emma
eskiivgjére irt szonata kéziratan (1926)
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A terem koézepén Fuchs Sandor
nagyszentmiklési amatér szobrasz
Barték-mellszobra

Centendriumi bronz emlékplakett
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el S Y
NEPSZERY
{ZENFEIZETEK

Barték angol nyelvii levele prof. Moore-nak, amelyben M. Parry szerb-horvit
gyfijtésének elsé attekintésérdl szamol be

¢ < JADANI
MURAN!

@ SAICHINE

E binsagi telepiiléseken gydjtotte a népdalokat
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ARTOK

Este a székelyeknél
Tot legények tinca

klarinétra és zongorara

(VACZT)

Bartdk életét és munkdassigat bemutaté alkotisok



EMA-PBMET

Az 1993. november 20-an
felavatott Bartok-szobor.

Jecza Péter temesvari
szobraszmiivész alkotasa

Tamds Sandor,
a Pro Bartok Tarsasag elndke
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Irodalmi melléklet

Osszgéllitoﬂa: .
BARABAS ZOLTAN
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Illyés Gyula

BARTOK

~Hangzavart’? — Azt! Ha nekik az,

ami nekiink vigasz!
Azt! Foldre hullt
pohér folcsattano

szitok-szavat, flirész foga kozé szorult

reszel§ sikongaté

jajat tanulja hegedii

s éneklS gége - ne legyen béke, ne legyen derii
a bearanyozott, a fennen
finom, elzart zeneteremben,
mig nincs a jaj-sotét szivekben!

~Hangzavart”! Azt! Ha nekik az,
ami nekiink vigasz,
hogy van, van lelke még
a ,nép”-nek, él a ,nép”

s hangot ad! Egymasra csikoritott
vasnak s kének szitok-
véltozatait bar a zongora
s a torok folthangolt harjaira,
ha igy adatik csak vallania
a létnek a maga zord igazat,
mert épp e ,hangzavar”,

e pokolzajt zavaré harci jaj
kialt
harméniét!

Mert éppen ez a jaj kialt
mennyi hazugul szép éneken at —
a sorshoz, hogy harméniat,
rendet, igazit vagy belevész a vilag;
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belevész a-vilag, ha nem
a nép szélal jra — folségesen!

Szikar, szigort zenész, hii magyar
(mint annyi tarsaid kozt — ,hirhedett”)
volt torvény abban, hogy éppen e nép

lelke mélyébdl, ahova leszalltal,
hogy épp e mélység még sziik banyatorka
hangtdlcsérén at kiildted a sikolyt f6l
a hideg-rideg 6rids terembe,
melynek csilldrjai a csillagok?
Bénatomat sérti, ki 1éha vigaszt
hiz a fillembe;
anyank a halott — a bcstizét ne
kuplé-dal zengje;
hazdk vesztek el — ki meri siratni
verkli futamokkal?

Van-e remény még emberi fajunkban? —
ha ez a gond s némén kiizd mér az ész,
te szolalj,
szigord, szilaj, ,agressziv” nagy zenész,
hogy — mégis! — okunk van
remélni s élni!

5 jogunk van
— hisz halandék s életad6k vagyunk —
mindazzal szembenézni,
mit elkeriilni tgysem tudhatunk.

Mert noveli, ki elfodi a bajt.

Lehetett, de mar nem lehet,
hogy befogott fiillel és eltakart
szemmel] tartsanak, ha pusztit a forgeteg
s majd szidjanak: nem segitettetek!
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Te megbecsiilsz azzal, hogy folfeded,
mi neked folfedetett,
a jot, a rosszat, az erényt, a biint -
te bennuinket novesztel, azzal,
hogy mint egyenlékkel beszélsz veliink.
Ez - ez vigasztal!
Beh mas beszéd ez!
Emberi, nem hamis!
A joggal er6t ad a legzordabbhoz is:
a kétségbeeséshez.

Koszonet érte,
az erGért a gy6zelem-vevéshez
a poklon is.
[m, a vég, mely elére visz.

Im, a példa, hogy ki szépen kimondja
a rettenetet, azzal £l is oldja.
fm, a nagy lélek vélasza a létre
s a mifvészé, hogy megérte
poklot szenvednie.

Mert olyanokat éltiink meg, amire
ma sincs ige.

Picasso kétorri1 hajadonai,
hatlabit ménjei
tudtdk volna csak eljajongani,
vagtatva kinyeriteni,
amit mi elviseltiink, emberek,
amit nem érthet, aki nem érte meg,
amire ma sincs sz6 s tdn az nem is lehet mar,

csak zene, zene, zene, olyan, mint a tietek,
példamutaté nagy ikerpar,
zene csak, zene csak, zene,
a bAnyamély &s hevével tele,

105



106

EMA-PBMET

a ,nép jovs dalaval” dlmodo
s diadalara apolé,
ugy szabadit6, hogy a bérton
falat is foldig rombolo,
az igért iidvért, itt e f6ldon,
karomlassal imadkozo,
oltardontéssel aldozg,
sebezve gyogyulast hozo,
j6 meghalléit eleve
egy jobb vilagba emel§ zene —

Dolgozz, j6 orvos, ki nem andalitasz;
ki muzsikad ujjaival
tapintva lelkiink, mind oda tapintasz,
ahol a baj
s beh kiilonds, beh iidvos irt adsz
azzal, hogy a jaj
siralmat, ami fakadna beléliink,
de nem fakadhat, mi helyettiink
- kik sziv-némasagra szilettiink —
kizenged ideged hurjaival!

1955.
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Laszl6ffy Aladar

MINT EGYSZER BARTOK

Olyan id§ van,
szakadnak szét a fak.

Az id§ ellobog, s nem visz magdval.
Mindennek, ami ill6 konnyd, te csak
k& maradsz.

Tépi a semmit egy huzal az ablakon
tal, az egekhez kotve fityeg a fak
kézott. Ki ér rd hosszasan figyelni: mit
miivel a szél, hogy jatszik el -
évszdzadokig ismétlédd bukfenceivel
egy fennakadt pantlikdnak, hogy
hergeli ideges gyermek-rohandsra

a foldhoz kotott fliszalakat! Ki ér rd
megérezni: mit talal arcunkon
olyant, hogy percenként nekiront
homlokunkon és belizen az orron,

a szemen, a filon, ki ér ra folyton
figyelni, mit mivel a szél!

Csikorog valami szélbe-éré ajto.

A hangok koziil, mint magas virag,
kihallik egy gyermek kozeled§ 1épte.
Legvilagosabb mégis ez a csend, ahogy
egyediil fordulok minden felé.

Halkan lehess:

halljad és halljanak téged.
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A papir varja: ennek a tling

életnek mit segithet, mit taldlunk
meg, valami emberre név§ vigaszt
az elmulas kozepette. Lemegy a nap.
Lemegy a vilag s masodszor

MAr poézis.

Osztoneim mar nincsenek.
Gondolom azt is, amit 4lmom vet fel.
Ezt unni nem lehet. Csak telit6dni,
Ha netalan az élre kikeriilsz —-

MINT EGYSZER BARTOK!

Meglep az arnyék maradanddsaga,
meglep, hogy eltint emberek koril
ilyen nagyon és pontosan és forrén
megmarad az {r.

Logikék jarjak elSttem a tancot,
kék pillék, kékebb fellegek,

lesem és meg fogom szerezni Gket,
miel6tt elmegyek.

J6n a minden, itt elmend&ben

a minden kozeleg.

De ha a vilag is -

akkor sem akad el a lélegzetem

a megtiszteltetést&l. Odafennrél
sisak vagy korona kézeledik, mint
végsG valasz, visszaszallito (irhajo,
a fejedhez

a fejemhez.

S a fejem ing, nem akarja, hogy
megkorondzzdk. Tovabb keresi
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a kozosség valodi akaratét,
az egység szemiivegét,
az igazsag pihentetd fejtartasat.

Ha valaha nem igy lett volna,
ellankadt volna a t{iz, ellankadt
volna minden t{izb&l szarmazo6 voros,
ellankadt volna az alkony, az érés,

a vér, és ujra tdz elbtti csend lenne
mar a foldon.

De a szabadsag valtozatlanul az
elnyomas ellentéte, akkor is, ha
torvényei csupan harommillidrd
Erasmus vilagaban lehetnek érvényesek.

En megalmodtam a kétségbeejtd
tokéletességet a halal ellen.

Az értelem védte magat, és
megalmodtam egy parbaijt s egy
rabszolgalazadast.

Sokan nem vettek észre, hogy

haldlunk utdn veszélyesebbek vagyunk.
Kis szemrehanyésainkat, mint a
gyajtézsindrt szereli, hozza az id§

a szellem IGportornyaij fel6l.

Az ember olyan paranyi, hogy
megremeg t6le a mult.

Csak kitartson: nyilt langot
tarthassanak ki, tal legy&zott testeden.

Redm borulé mozgéd hatalmas
arnyék, varj még.
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Az emberi idegre kérlek,

te —

akarki —

mind -

ne hagyjatok egyediil soha majd
azutén -

utana se!

Ne hagyjatok egyediil bennem se
magatok. Ami kis menekvés akad,
mind ilyen er6lkodésbdl és
hamvadasbdl sziiletett, ez a
sirogbres-szégyen kozmikus ingerek
része itt, mikor elrobban az
emberi elme szilankjai

valamit eltalalnak.

A szerelmet, mely bennem ég -
atiitik masok halalanak estéje
utén a csillagok, hogy reggelre
munkankhoz lehessen tjra
tiszta kezd§ kék.

J6 leszek a j6 hangulatdban,
a bolcsek okosnak talalnak.

Tul sokat Gigysem gydjthet ossze
az emberiség. Mar lazadni sem
lehet eredetien. Hallgatni pedig
egylitt fogunk az 6nmagukat

nem ismerd kovekkel és kigydkkal.
Beszélni pedig egyiitt fogunk az
onmagukat nem ismerd korokkal.

S a foldek folynak tovabb
s a viz forog.
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Id&-hatas, hang-hatés, szem-hatas,
id6hatar, hanghatar, szemhatar.

Mint mindig mindenkivel, Bartékkal
idGszarnyon, szemszarnyon,
hangszérnyon,

a sz0 szarnyain

most Gjra nekivagodik

homlokom hegyfalanak a repiil6gép.
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Laszloffy Csaba

KRITIKUS LET-HATAR

.S melyik ember ismeri, vagy fogja valaha
megismerni az egész viligot?” (Bartok)

Mikor mér magamban vagyok
mikor még magam lehetek

az 6nuralom véd meg —

ti rettegett lidércek (!)

és nemcsak alombeliek

a talvilag nem az én vilagom ha
a foldi ,talzasokra”
- latomaésok! pattanoé idegek! —

emberfeletti a mérték nem emberi

mivel mérik a biint? és az Griiletet?
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Szdcs Kalman

KILENC SZARVAS MENT EL
(Barték Béla emlékére)

Kilenc szarvas éltén
Atsuhant a teste,
Melle holdas fényén
Nyomukat kereste.

Kilenc szarvas messze,
Almodik még rdla,
Mégiscsak & lenne
Szomjuk eloltéja.

Kilenc szarvas ment e},
Utanuk is szolt tan,
Piros kendds reggel
Tamadott a sarkan.

~Hej, szerelem, édes,
Szulém is szerettem,

S kilencszer is kérdem,
Hol vagy én szerelmem?”

En mindig hallottam a kérusokat, beszéltek tiizhelyrdl
Es bovizii énekls kutakrdl, a kalyhaban maga a nap-
sugdr égett, az asztalon hiis poharakban édes bor volt,
s én mindenfele csatangoltam fak kozott és aszfalton és
zizzend dsvényeken és gyorsvonaton, s egyre keres-
tilk egymast, mindig elsiratva s egyre hivogatva.
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Kilenc szarvas futtan
En jottem a hiiség,
Kilenc erd& hosszan
Mogottem hiis tiiz ég.

Itt vagyok, szerelmem,
Egyediil megtérek,
Nyaron is teleltem,

S télen is elégek.

Lattam erddt, 6svényt,
Vadaszokkal héltam,
Bokamat is tortem,
Légy te szénas hazam.

Piros kend&s reggel,
Fakadj, fakadj djra,
Véled legyek ember,
S vélem keljél Gtra.
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Kényadi Sandor

BARTOK

egy szal heged(i
a tengeren

mualt és jelen

s talan a jovendd

stillyed6félben
sillyedében

csak a kapitany
két szeme

csak egy pillanatra
csukddott le

nagy baj nem lehet amig
veliink a zene

115



EMA-PBMET

Szilagyi Domokos

BARTOK AMERIKABAN

Milyen széles az Ocedn
annak, ki hazagondol -
s rossz hir szamara mily révid az qt.
S szazszor jajabb annak, ki mar-mar gondolkodni se tud
a gondtél.
Jaj neked, has-vér idegen! —:
szerves gép itt az ember — -
probald szeretni — hisz mégis az a dolgod -
nem kiléra mért szerelemmel.

Hova vetemedtél
hova vetemedtél
szivarvany havasrél
szivarvany havasrol
tlizre te vettettél
hamuva vedlettél
mint j6 Raduj Péter
szeme menyecskéje
romanul Marinka
magyarul Margitka
ifja Raduj Péter
szeme menyecskéje
romanul Marinka
magyarul Margitka

Jaj istenem a vilag
kinek szoros kinek tag
jaj de szoros a vilag
csontig hatol vel6t vag
hogy kitagul a vildg

ha egyszer jobb idét lat.
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Dolgos allat az ember,
igy birja ki magat,

lesz még célszerd is

az agyontervezett vilag,
mindennek oka s célja

s valami haszna van,

a jové alaprajza

az arc rancaiban,

emez mar f6ld ald nd,
amaz csillagokig — -

- Kompondlni? lehet még?
de hét az ember dolgozik.

Kdrosféi lanyok,

marmarosi romanok,

satron sivo arabok,
kunyhén tengé torokok:
hogy a néta régi

s hogy mindig 4j: igy 6rok —
egy nyelven sz6l az mind,
magyarul, roménul,

s ki méas értené, ha

nem Bartdk tanar ar?!

,Gyongyeiteket ne hinyjdtok a disznok elé, hogy
meg ne tapossdk ldbaikkal, és fordulvdn, meg ne
szaggassanak titeket

Estélyiben-frakkban
Urak-Holgyek, holgyek-urak,

zongoraszonal szebb
zongorafédélen a lakk,

(Mdté 7,6)
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gyémantbolygok keringenek,
csiribirivalcer -

- pucér fiileknek szdl,
veszett ez a hangszer!

Kicsi ember, tudsz-e
szépeket hazudni,
szép alsagot hinni?

Van-e er6d: utolséig

minden poharat kiinni?

Kin veszed meg végiil,
hogy nem alhatol?
Ten biinod az is, ha
megszaggattatol.

F4j az otthon, ki megtagadott.

Faj az otthon, a megtagadott.

Halal el6l meghaldsba menekiil, aki él —

at-e az Gt, mely nincsen?

Kevés helye az életnek ott, hol tdl sok a vér,
kevés helye az embereknek, hol tal sok az isten.

Akit sorsa meg akar tartani:
siriglan-reményben ég el.

Akit sorsa el akar veszteni:
megveri tehetetlenséggel.

Gond a pénz is, mig szabadsagot ad,
gond a csond is, ha nincs.

Hogy mindent megértesz, ne dltasd magad,
a lélek végiil radpirit:

hisz nem olyannak ismer, ki az aldzatra is rdér
korémfeketényi szabadsagért.
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Mert a lélek, a 1élek, a 1élek
méar semmiségnek oriilni sem atall -
6, boldogsag az is,
ha Mount Vernonben baréatsagot kotsz egy cicaval.

Marinka, Margitka,
hamvassdg hamvvedre,
ajkadbdl rézsa nd,

rog tapos kezedre,

j6 Raduj Péternek
szeme-szép-menyecske,
Marinka, Margitka,
hamvassag hamvvedre.

Tavol a gytilolet, a szeretet is tdvol -
akad-e, ki a sohatobbéig kisér a
West Side Hospitalbol?

Egy fdjdalom sem mérhetS massal -
megértik-e, mennyire megérte
kimondani az drias keseriiséget tigy,

hogy a legtorpébb is értse?!

Jaj istenem a vilag
kinek szoros kinek tag
jaj be szoros a vilag
csontig hatol vel6t vag
hogy kitagul a vilig

ha egyszer jobb id6t lat.

Fabol faragott fajdalom,
k&be kalapalt gyfilolet,
allegro-barbaro-jelen,
polifén dlom, 6, jovE,

rezdiilj végig,
a megismeréstdl a folismerésig,
a céltudatos hiarokon!
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Rezdiilj végig,
a végest6l a végtelenségig,
tudatos, ésszer(i varazs —:
mert csak az igaz, ami végtelen,
minden véges: megalkuvés.
Tiiz-viz-fold-ég
Basa Pestat megolték
fii-fiist-zold-kék
tliz-viz-fold-ég
Basa Pestat megolték
tliz-viz-f61d-ég
fi-fiist-zold-kék
hivé hiiség —
a természet zenévé szervezdik
figyeljetek
hangjaira
(dadol a mélybarna szemd -
itt csak Mr. Bartok
amerikaiak kozt egy eurdpai
felhGkarcolok kozt az elemek rokona.)

Konnyel aztatott, jajszéval sulykolt idegeken
vilagot 1épik az értelem -

aj —

miil6 €élet mialhatatlan hangjainél

pusztul6 vérosvértestekben gondolkodik a halal.

Van-e jogod elitélni

— hisz benne s beldle is élsz -

a jelent,

mert kinjdban kérész-éltd fogalmakat teremt?
Aki alkot, visszafele nem tud 1épni —

s ha mar kingtt minden ruhat,
mezteleniil borzong a végtelen partjan,

mig folzarkézik mogé a vilag.

120



EMA-PBMET

A gondolat végiil széttér minden kaprazatos format, — keserves Gt
ez az egyszertiség felé.

Keserves és hosszi az 1t a bizonyitastol a kinyilatkoztatésig, az oko-
lastol az axiomatikaig, — keserves, hossza tt, mert: élet. S az élet a
bizonyiték. Lehetnek szégyenei a logikdnak az axiémak: de az
igazsagnak remekei.

Keserves és hosszi az 1t a 16tt6] a megismerésig, a megismeréstdl a
folismerésig.

A megismerés idvozit6 médja nem a megfogalmazas, hanem a te-
remtés.

A folismerésé a kiizdelem.

Igy sziiletik a nyugalom: nyugtalansigok egyensiilya.

Semmi sincs hidba: a természet nem pazarol, s ha pazarol is: sziik-
ségszertien.
Nem szavaid: magadat pazaroltad — sokszor nemcsak a konyha-
pénzt: a szabadsagot is be kellett osztanod, hogy holnapra is maradjon.
A beosztas kényszerii volt; magad pazarlasa sziitkségszer(i: céltudatos.
Mindig utaltad azokat, kik bizonyos dolgokat csak azért taldlnak ki,
hogy ellentétei legyenek meglevéknek.

Vigasztal-e, ha sziikségszertien pazarlod magad?

.8 & vildgot barmikor djraksltom”
(Ldszléffy Aladdr)

Szereti a vildg, ha Gjrakéltik:
hisz objektiv val6sagga valik az
ujrakoltés is —
igy lesz a vilag halhatatlan.
Mit szamit a Te, az 6, az én halhatatlansagom —
egyediil kitzdelmiink szadmit az egyetemes megmaradésért.
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Ertetleniil él-hal, ha ki az érzelmek dialektikdjahoz nem ért.
Sajnélhatod a himnés fajokat - kettds: tehat
kett6zott maganyukért,
kik sose tudjak folfogni, hogy az élet, a
reménytelentil szeretett:
egymasra-utaltsdg —, s az egymasra-utaltsag
legmagasabb fokon szervezett
formaja a szeretet.

Minden él6re ezer halal jut —
konnyezik a k& is.

A borzalom napjaiba
belefarad az id§ is.

Dolgos dllat az ember;
a cél: remény is egyben.
Igy hét a félt haldl sem
oly kérlelhetetlen.

Ejek zuhogo titkat
engeszteli a nap.

Ki messze fényekig ellat
az a boldogabb.

Az a boldogabb s fjébb.
Maér nem &ltatja semmi.
Unokak szeme titkrén
j6 lesz elpihenni.
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A Partiumi fiizetek kiskonyv-sorozatiban eddig megjelent munkak:
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. Borbély Gébor — Cserndk Béla: Bihar
. Kordics Imre: Sirok, sitjelek a Varad-Olaszi temetSben
. Péter 1. Zoltan: Félixfurds
. Dénielisz Endre: Nagyszalonta — varosismertet§
. Benedek Zoltdn: Nagykaroly — reforméatus templom
. Bessenyei Istvan: Sarmasa
- Hol sirjaink domborulnak - partiumi temet&k (gytijteményes kotet)
- Major Miklés: Szildgysdg - tajak, miiemlékek, emlékhelye
Du

rét Géza — Péter 1. Zoltan: Piispokfiirds

. Dénielisz Endre: ,Csonkatorony nyilik a felhébe...”
. Bunyitay Vince - Fodor J6zsef: Székesegyhazi Bazilika — Nagyvarad
. Alexandru Pop: Varadinum - a vizek hatarolta véros és var

A szabadsagharc zészlaja alatt (gyiijteményes kotet)

. Jancsé Arpad: Rajtuk taposunk — A Bansag utjai a 19. szdzadban

. Kupan Arpad: Mezételegd iskolatorténete

. Csilik Jézsef: Istvan kiraly Szent Jobbja és Szentjobb kdzség torténete
. Em6di Janos: Erdélyi barlangfeliratok a 16-20. szazadbol

. 5zab6 Istvan: Ottomany (kismonografia)

. Csorba Mihély: Ersemjén (kismonografia)

. Turulmadaras emlékmiiveink (gydjteményes kotet)

. Dr. Mézes Karoly: A nagyvaradi egészségligyi oktatds torténetébdl

. Rév, Erdély szi akapuf'a

. A miemlékvédelem f616ttébb sziikséges voltardl

. Nanési Zoltdn: Dr. Andréassy Erné ang

. Nagyvarad tudés plispokei

. Gyorgy Irén: Szalacs (kismonografia)

. Antal Béla: Biharptispoki

. Ballané Baké Erzsébet - Torok Ferenc: Albis (kismonografia)
. Pasztai Ott6: ,Aki fényt hagyott maga utan...”

. Péter 1. Zoltan: NaEyvérad rémai katolikus székesegyhdzai

. Kiss Kalman: Egri koz

. Dr. Mézes Teréz: A révi fazekassdg monografisja

. Emédi Janos — Varga Arpad: Telegdi sirkovek, emléktablak

. J6sa Piroska: Eziistos gépmadarak szarnyan érkezett a halal

. Dukrét Géza: Emlékmiivek, emléktablak Bihar megyében

. Anzik Albert: Livada - Sarkoziajlak

. Bozsoky Krestyan Ilona: A temesvari iparoktatas kezdeteirl

. Dukrét Géza: Hegykoz (torténeti monografia)

. Korméanyos Laszl6: Varosfejlesztés Nagyvaradon a 20. szdzad elején
. Dukrét Géza: A bihari turizmus torténete

rmellék utolsé polihisztora

ség (kismonografia)
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Szenczi Kertész Abrahdm nyomd4jaban
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